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Olga NEDELJKOVIC, Zagreb

sEdunozo macwraba, nod xoropulil
MOJCHO 6bl10 6bl NOOO2HATD 8cCe YUBUNU-
3ayuu U 3MoxuU, He CYUecT8yer... ¢

(A. . T'ypesuy, Kateropun cpeHeBeKOBO
KynsTypsl, Mocksa 1972, 71)

OCHOBBIBasACh Ha COBPEMEHHOH €BpONECKON HayuHOU IaTopMme M BHUMICHNH
HEOTyMaHMCTHYECKOIO YHHBEPCAIM3Ma, BBINAIOIIMIICA UTANBAHCKHII CIaBHCT, podec
cop Puxxapmo IIMKKHO IOpoIIeN .K M3YUSHHI0 LEHTPAJIBHBIX M CIOXHBIX IIpoGIeM
CNIaBAHCKOH (QIWIONIOTMM C CaMOTrO Hayajla BO3HUKHOBEHHA CJIABAHCKON KHPUILIO-
-Me(oMeBCKOH IMCBMEHHOCTH BIUIOTH [0 NEpPEIOMHOIO IepHoaa — OKOHYaTeNIbHOIo
CO3[IaHHUA CIIABAHCKHUX JIMTEPATyPHBIX A3BIKOB U IPOBIIEMATHKH COBPEMEHHBIX CIABSIH
CKHX JHTepaTyp. IIpH 3TOM BKIIIOYAA B CBOM MCCIIEIOBAaHHA CBIO CIIABAHCKYIO CpemHe-
BEKOBYI0 H COBPEMEHHY10 HCTOPHIO M KYIBTYpY, JIMTepaTypy M A3BIK, KaK crenudu-
YeCKHe ABJICHWA, BO3HUKILME IIOf, BIMAHMEM pPa3MYHBIX (HaKTOpOB pasBuTHA B llew
TpanpHOi M Bocrounoit EBpome, — P.IIukkHO pa3spaGarsIBaeT MX B paMKax pasHO~
obpa3HOi TemaTMkM. Pacmonaras Gnecrsiue pa3paGOTaHHOH HAYYHOH MeETOIONOTHeH,
a TaKxe IMPOKHUMH CHHIETHYECKHMMH TEOPETHYECKMMH KOHUCHIMAMH, UTATbAHCKUM
dunosor cyMmHpyer JOCTIDKEHMsA KaK IHOHEPOB CIABMCTHKM; a TAK ¥ MHOIOYHCIICH-
Hple BKJIAOpI YYEHBIX IIOCIIEIHETO BPEMEHH, IBITAACh COITIACOBATh BCE HOCTHTHYTBIE
1IEHHOCTH M JIOZOHTH KO BCeil IPpOGJIieMaTHKe C TOYKH 3PEHHA COBPEMEHHBIX €BpOIle-
CKHX HAyYHBIX KOHIENIM, TIpY 5TOM IIpUJaBasg BCEM 3THM YCWIMAM HOBEIE H3MEpe-
Hua. Takum oGpasom, P.IIlukkuo NpHGIMKaeT W BKIIOYAET KYJIbTYpPHO-MCTOPHKO-
TMTEpaTypHBIe (HEHOMEHBI CIIABAHCKON LMBIUIM3AIMK B 3aNaJHOEBPONEHCKYI0 HAyKy
M KYNIbTypHble TeueHHA. Clemyd TpaJulMAM HTANBAHCKOH CIIABUCTHUKH, OCOGEHHO
unconst JIxoBaHHM MaBepa, KOTOpas ONMUPaeTcA HAa METOMbI COBPEMEHHON (DMIIONIOTHK
(B YaCTHOCTH POMAHHMCTHKH M reépMaHUCTHKH), P. [IUKKHO CTpeMHTCA K OCYLIECTBIIe

! Bee muratel BasiThr M3 npousBeeHuii npodeccopa Pukkapno Inkkuo, a Takxe U APYTHX
aBTOPOB, epeBEHCHEI HAa PYCCKHIf A3BIK aBTOPOM JaHHOM crated. — O.H.
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HHUI0 IMPOKOrO M HOBOIO 3K3ereTHYECKOrO HMCTOPHKO-(PUIIONOruYecKoro CHHTE3a B
CBOMX HcCeIoBaHuAX craBaHckoro CpenHeBekoBbsa. OpHEHTHUpYsCh Ha OOILYI0 €BpoO-
MeCKY0 HHTIEPHALMOHANbHYI0 (DUIIONIOriI0 U UCXOOA U3 COBPEMEHHOTO KYJIbTYpHO-
-purocodckoro cuHTe3a, HOBEHUMX MCCIHENOBAHUA CTWIIUCTUKM, 3CTETHKHM U TEOpPHH
JINTEPATyphl, BEOYLUWil MTATbAHCKUNA CIIaBUCT BHOCUT B CROM (hIIOJIOTHYECKHeE HCClle-
JIOBaHUA CTPOrO OrpaHUYEHHBIE TEOPETUISCKHUE NOULYH H KPUTUKO-METOIONOr MYeCKHe
NpeaTioChUIKH, YKa3piBasg Ha CYLIECTBESHHBIE HEIOCTaTKHM M OOIHe HpONMyCKM Kak
ollpaB/aHHbBIE, TAK U HEONPaBJAHHbIE COBPEMEHHBIX CIaBAHCKMX HAlMOHATIBHBIX (UIIO-
JIOTHil BO BCeH MX MPUYHHHO-IIOCIIEIOBATENIHON IepeIIeTeHHOCTH U CII0)KHOCTH.

Yxe B campIxX paHHHX Tpydax P.IInkkwHo, XCTA ¥ IOTYEPKUBAET 3aCIyTH pOMaH-
TH3Ma B-(OpPMHPOBAaHHM U Pa3BUTUH CIIZBAHCKOH (DHIIONIOTHH, B TO XK€ BpeMs YKa3bl-
BAaeT, KaK 3aTeM, 110 Mepe IPOHUKHOBEHHS CHIbHBIX HALIMOHAJIbHbIX JBHXKEHUH B OOLIMH
3THHYE CKO-(PUIIONIOrHueCK Uil MATPUOTHU3M, POMAHTU3M CHENANICA TOPMO30M JAJIBHENIIX
HCCIIEIOBaHUI B 3TON MUCLUIUIMHE, pacwieHAs Ha OTHeNbHbIE, HAMOHAIN3MOM BIOXHO-
BJIeHHbIe UIIONIOTHYU, O6lee CIaBAHCKOE HOCTOsHHE KynbTypsl CpenHeBekoBbs. B
page ciyuaeB P. [Iukkuo ykaspiBaeT Ha HEOOXOOMMOCTb IEPECMOTpA OTHENbHBIX KOH-
LNyt HaMOHAJIBHBIX (PUITONIOTHH, 2 TaK)KE€ METOROJIOTMH UCCIICJOBAHUA C T€M, YTOOBI
BEpHYTbCA K HAJHAIMOHATbHOMY (DUIOIOrMYeCKOMY MCCIIEIOBAHHI0 M JIMHIBUCTUKH,
U NOJNUTUYECKOH UCTOPHH, U KCTOPUH JINTEpaTyphl B HAIIPABJICHHH CO3M1ATh eIMHOE HOHA-
THE CPeIHEBEKOBOM KYJIbTYphl IPaBOCIABHbIX cnaBAH.? Ero Tpy/ibl HECOMHEHHO Ipem
CTaBJIAKT COOOH pPEIMTENBbHBIM IIOBOPOT B METOMIOTIOTMYECKO-TEOPETHYECKOM IIIaHe
CNaBAHCKUX HMcciemoBaHuid. [Io ero MHEHMIo, GOJIBILMHCTBO CYIIECTBYIOUIMX IO CHX
IOop HayyHbIX paboT IO CpeJHEBEKOBOH JIUTEpaType, NMpeacTaBiAs co6Goil cBoero poma
BBeJIcHHE B »HACTOALIYIOG JINTEPATYPY, YacTO Ga3UpyeTcs Ha COLMAIbHO-HAIMOHAIIM CTH
YeCKHX acmeKTax. B To ke BpeMa HTANbAHCKUH CIIABUCT YKa3bIBaeT Ha TO, YTO HEOOC
TaeT OOMMX TOJIKOBAHMM CPeJHEBEKOBBLIX CIABAHCKHMX T€KCTOB. Bopsach HpOTHB KpH-
TepHEB aOCTPaKTHOH JIMHIBUCTUKHU U OT/IETICHUA »CIIOBA( OT UCTOPHYECKU KOHKPETHOrO
A3pIKa TEKCTa, aBTOp yOemurensHO 3aaBisier: »Kaxmoe ceppesHoe mionormyeckoe
crpemiieHre GyneT GpaKTHUECKH HANpaBJICHO K OTKIIOHEHHMIO OT YCTaHOBIJIEHHOIO pa3fie-
JIEHUA MeXAy »peubio« (parole) u s3pikom (langue), MexTy UHOUBUOYYMOM U KOJUIEK-
TUBHOCTBIO, Pa3[IeieHNA, CO3[AABABIIETOCA TO UIEaNUCTUYECKUMH, TO HO3UTHBHCTCKIUMMU
Te3ucaMH. MexIy MHIMBMAYYMOM M KOJIJIEKTUBHOCTBIO, MEX/IY TBOPYECKOH CBOGOMIOM
U A3bIKOBOM HOPMO# TpeOyeTcs NpU3HAHWE HENOCPENCTBEHHBIX TUAIEKTUYECKUX OTHO-
mrenuil. CTWINCTHKA KaK METOJI UCCIIEIOBaHUA, IPU KOTOPOM GYHeT M3yuaTbCsa WHOM-
BHJyaJbHOE BBIpaXKCHHE Ha OCHOBE 3(pPeKTHBHO HMPUMEHEHHLIX A3BIKOBBIX CPENCTB,

2 Idem, Die historisch-philologische Bedeutung der kirchenslavischen Tradition. Die Welt
der Slaven VII (1962), 1-27, 1-4; idem, A proposito della Slavia ortodossa e della comunita
linguistica slava ecclesiastica. Ricerche Slavistiche XI (1963), 105—127; idem, Slave ecclésiastique,
slavons et rédactions. To Honor Roman Jakobson, vol. 2, Mouton, The Hague-Paris 1967, 1527—
—1554, 1533, 1540—44; idem, Introduction a une étude comparée de la question de la langue chez
les Slaves, Ftudes littéraires slavo-romanes, Studia historica et philologica — VI, Sectio Slavoromanica
3, Firenze 1978, 159-196. Aurnuiickuit Texcr 3roit crated Guidelines for a Comparative Study of
the Language Question among the Slavs Gyner ony 6mikoBaH B Yale Slavic National Language Project.
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JaeT BCerAa JAIbHEHIME pAalMOHANIBHBIE MOAXOMBI IJIA HOBTOPHOTO OCBOEGHUS KO-
KpetHO! durionoruu.«® Ilog »KOHKpETHOM HUIONOTrHeli« aBTOp NO/Ipa3yMeBaeT cobpa-
HMe OOIIMX 3HAHUI, JAIOIIMX BO3MOXHOCTb IOJTHOCTHI0O U3YUMTh TEKCThI ¢ CAMOGBITHOM
HCTOPUKO-KYJbTyPHON TOYKH 3peHHsA, Ha OCHOBE aHaM3a A3BIKOBBIX CPEJICTB BbIpa-
JKeHH#, ¢ MpUMEHEeHEM KpPHTEPUEB KPUTHKH TE€KCTa, YTOGHI CO3/IaTh CHHTE3 JIMTEpaTyp-
HOH CpeNHEBEKOBOM TpafULMM M YTOGBI MOJIYYMTh OOlIEe MCTOpUYECKOe BHIEHLE He-
IPEPHIBHOCTH B MCTOPHMH A3bIKA JIMTEPATyphl CTApOro U HOBOrO BpeMeHH. Qumosnory-
YecKHe MCCIeJOBaHUA HeOOXOMMMO HallpaBIIATh Ha CaM TEKCT, B CMBICIIE HOBOM OLIEHKH
TEKCTa, KaK TaKOBOTO, B €r0 aBTOHOMHON MHIMBUYaTbHOCTH, U3Yy4as €r0 CTpyKTypy
npesxJe, ueM ero dynxuuo.* [IoHATHe »IUTEPaTy pHOTO TEKCTa« ONpPEENeHO ¢ O3HLHI
YOTKPBITOH TpagUIMU(, THUIIMYHOM [Jif ClIaBAHCKUX TekcToB. Iloatomy Ttexcromoru-
4eCKMH MaTepHall, HaXOAIwMiicA B HaUGOIbIlIEM KOJIMYECTBUE AHOHUMHBIX IOKYMEHTOB
LIepKOBHOCII2BAHCKOH JINTEPaTypsl, GyIeT H3yuaThcA BMecTe ¢ GOJIBKIIOPHOM TpauIMeit
METOJaMH, TpeOYIOLMMH LETOCTHOrO PacCMOTPEHHA X TEKCTOJIOTHYECKOHN TpaguLHK.
Tonbko, KOrga peus HUAET OO ONpeneNeHHbIX IPOM3BEHNEHUAXK, CBA3AHHBIX C TBOpYE-
CIBOM OTZHEJIbHEIX aBTOPOB, T€ € CaMble HPUHLMIIBI KPUTHKU TEKCTa KIIACCHUECKOM
GWIONOTHH CITE[IyeT IPUMEHSTH U B CIlyyae IATUPOBKH, ¥ IIpH ONMCAHNY IPOU3BeNeHUN.

3R Picchio, Die historisch-philologische Bedeutung..., 8-9; idem, Osservazioni sulla
tradizione stilistica nella letteratura russa antica. Rivista di letterature moderne e comparate XI (1958),
101-130, 122—-124; idem, Le canzoni epiche russe e la tradizione letteraria. Atti del Convegno
internazionale sul tema: La poesia epica e la sua formazione (Accademia del Lincei), Roma 1970,
476—480, 467—468. JTOT CBOI MOOXOM B OTHONIEHHH OMIIO3UIMH langue~parole P. [IMKKHO CHOBa
YyTOYHsIeT B cBOel mociepHeit paGore »Roman Jakobson on Russian Epics and Old Russian Literature«
(B cOopHHKe, MOCBAIIEHHOM PoMaHy SIKOGCOHY, rOTOBSILEMCS B IIEUATH) : »ONMO3HULMIO langue-pa-
role MOXHO G6bUIO GBI IIPHMEHHTH BO B3aWMOOTHOIUCHHAX MEXIy JIMTepaTypoif KaK COLMATEHO
NpUHATHIM THIIOM CJIOBECHOTO UCIOJIHEHMSI C OOHOM CTOpOHBI, M NHUcaTelleM — C ApPYroi, yTo Io
cBOelf CyTH MOXMHO GbUIO GBI CKOpee pacCMaTpHUBaTh KaK Iapajuielb MeXIy JII0GhIM HCIOHUTEIEM
*ponpkiopa’ u ero myGnukoit. Takum oGpa3zoM, onmosuuMio langue-parole MoxxHo GbUIO GBI CKO-
pee MOHATH KaK OOIIMit, BHYyTpeHHMI NMpH3HaK QoibKIIOpa’ M “TUTEpaTyphl’, a He NPUMEHATHL €
KaK KpUTepHil OTIHMS, YTOGHI OTHENUTh OHY HEATENBHOCTh OT IPYrol, KakK, KaXercs, 3TO yIo-
Tpe6nsior Axo6eoH U BorarripeB.« (Manuscript).

4 R. Picchio, Die historisch-philologische Bedeutung..., 9; idem, Osservazioni sulla tradi-
zione stilistica..., 101-130, 119; sKcropus nuTepaTyphl, KOTOPYIO MBI CTPEMHUMCS CO30aTh, ABJIAET-
Cs1 HCTOpHel U3YUYeHHs CTHIIell B CaMOM iIHPOKOM CMBICIIE JaHHOT'O TepMHHa. DTOT cBoi MaHudect
B cnaesgHckol duwtonorun P. IIMKK10 IOCTENEHHO OCYLUECTBIIAN B €r0 JanbHelIHX TpYAax, 0coGeH-
HO B OOHOM U3 CBOMX NOCIEOHUX paGoT, Haiollell NMOJHYI0 KapTHHY, paCKPBIBAIOIYIO JOCTUIHYTEHIE
pe3yibTaThl B 310 0oGnactu. (R. Picchio, Models and Patterns in the Literary Tradition of Medieval
Orthodox Slavdom. American Contributions to the Seventh International Congress of Slavists, vol. IT,
The Hague-Paris 1973, 439—-467.)

5 R. Picchio, In merito alla tradizione testuale russa antica. Studi in onore di Arturo Cronia.
Universitd di Padova. Centro di studi sull’Europa orientale, 1967, 415-432; idem, Le canzoni
epiche russe e la tradizione letteraria, 467—480; idem, On the Textual Criticism of Xrabr’s Treatise.
Studies in Slavic Linguistic and Poetics. Honor of Boris O. Unbegaun, New York — London 1968,
139-147; idem, Questione della lingua e Slavia Cirillometodiana. Studi sulla Questione della lingua
presso gli Slavi, Rome 1972, 1-120, 15-17. Ha crp. 73, B cHocke N22 aBTOp cchutaercs Ha G. Pas-
quali, Storia della tradizione e critica del testo, 22 ed. Firenze 1952, xoTopsni chopMynupoBai mo-
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3HAMEHMTBIH UTATIbAHCKHUI GUIIONOr-3HTY3HaCT Ha OCHOBE IIMPOKO BOCIPUHATOM
MM CTIaBAHO-POMAHCKON CPaBHUTENIBHOMH (HIIONOrHM OCBAIIAET IIIABHBIE TEOPETHYECKHE
OCHOBBI CYHIECTBEHHBIX KOMIIOHEHTOB OOMLIECTaBAHCKOIO JIMTEPaTYpHOTO pa3sBUTHA B
HOBOH 3110X€e, HAYMHAIOLIEHCA C JIATUHO- pOMaHCKO# KYJIbTy pbl TYMaHU3Ma M KJIaCCHIM3-
Ma ¥ IpOAOIDKAILIEHCA BIUIOTh [0 HalMX AHed. P.IIMKKMO HbITaeTcs ONpeneluTh
BKIIa/] TaTMHO-POMAHCKOIO Haclequs B pa3BHIHe CIIABSTHCKOM JINTEPATYpPHOM CHCTEMBI
B CBA3U C IOABJIEHUEM HOBBIX THMIIOJIOTMYECKMX MOJIENIEH M KOHIIETIMI, XapaKTepHbIX
IUIA CTIaBAHCKOM JIMTEpaTypsl HOBOH smoxu. Mcxopnsa u3 ¢axTa, yTo HTANbAHCKUHA ryMa-
HM3M 310XM BO3poxTeHHs ABNACTCA KYJIBTYPHBIM CHHTE30M KIIaCCHUYECKOTO M CpefHe-
BEKOBOT'O HACJIe[UA JIATHHCKOIO MHpa, CIIMBIIErOCA C IPeKO-BU3AHTUICKOM TpauuyeH,
TEOPETHYECKHe IPUHIMIIBEI M METOIbl KOTOPOH CTaM OGLIENpHHATHIMM B 3amaaHoi
Espone, HaunHaa ¢ snoxu Bospoxpmenus, P. [ITUKKHO aHanu3upyeT [JIABHBIE THIOJIO-
THYECKHE OIIPEMIENIEHNs, YCTAHOBIICHHBIE MEXOY YPOBHEM A3BIKA M CTWIIEM, TIpeNICTaB-
TIAUIMe ONHO HEpasfeNbHOE 1eJIoe B paMKaX OGLIero IOHAUTA PUTOPHKH. JTO coenu-
HAET TO, YTO OGBIYHO HA3IBACTCA »TEOPHell JIMTEpaTyphI« M »TeopHel sa3bika(.® Ilpu-
MeHEHHE TaKUX IMPOKHUX CPaBHHMTENIBHBIX KPHTEPHEB CTUMYNHpYeT HOBBIH THII MCCIIe-
OOBaHWH B OTHOIIEHWM IIpaBOCIIABHOIO CJaBAHCTBA M 3amamHoit EBpONBI BO Bpems
TaK Ha3bpIBAEMOro BTOporo rookHOCIaBAHCKOro BiMAHMA. BooGwe P.IIukkuo crpe-
MHUTCA UCIPaBUTh B HCTOPHOTpadUH HaHHOIO BOIPOCA TPAMUHOHHBIE HHTEPIIpEeTAIUH
Teproia HOBOTO IymaHu3Ma B 3anajHoil EBpole, 0XapaKTepH30BaHHOIO KaK JyXOB-
HBIA MKeTIE3HBIH 3aHAaBec«, paspeNAolMi MaTuHcKuil 3amam ot BocrouHo#t EBpormb.
OH oka3pIBaeT, YTO Ha CaMOM Jierte GbUTo 06paTHOE, 0coGerHo B XIV B., TpeGys HOBOM
OLIEHKH GMIIONIOrHYeCKOro Tpyna Goirapckoro marpuapxa EB¢umms, U ykaspBaeT Ha
MHOTHE aCTeKThI HOBBIX TEYCHHIl, KOTOPBIE [0 CHX NOp GhUIM HEU3BECTHBIMHU. |

HATHE YOTKPHITOH TPaJMUMHK, KaK IIPOU3BENIcHNA, OTKPLITOTO ¥ IIPeoCTaBIeHHOro JIo6ol nepepa-
GoTke ¥ ucrnpasienusam. Idem, Models and Patterns.., 453—457; idem, Roman Jakobson on
Russian Epics and Old Russian Literature, 23-24; idem, The Function of Biblical Thematic Clues
in the Literary Code of »Slavia Orthodoxa«. Slavica Hierosolymitana I, 1-31. Compilation and
Composition: Two Levels of Authorship in the Orthodox Slavic Tradition, Gli Atti del Symposium
International: Littérature moyenne grecque et littératures slaves, Correlations dans les recueils manu-
scrits, Thessalonique 21—24 mai 1979 (8 meuatn); Chapter 13 of Vita Constantini: Its Text and
Contextual Function, Slavica Hierosolymitana, CGopauk crareit x 70-netmio Mome AinprGayepa
(B mevaty) .

6 R. Picchio, Introduction a une étude comparée de la question de la langue chez les Slaves,
171-174; Principles of Comparative Slavic-Romance Literary History. American Contributions to the
Eighth International Congress of Slavists, vol.2, Ohio-Columbus. P. Iluxxuo, JlaTHHO-pOMaHCKOe Ha-
cllellie ¥ pa3BUTHE JIMTEPATYPHEIX CHCTEM ciiaBssHCKUX Hanu#t (XVIII-XIX BB.) . CnaBsHCKHE KYJIb-
TYpHI B 310Xy (GOPMHPOBaHHUSA ¥ PasBHTHA CaBAHCKUX Hauui XVIII-XIX BB. MaTepHalbl Mexmy-
HapopHo# kKoHdepeHuuy I0necko, Mocksa 1978, 361—-369. Renaissance Drama and the Formation
of Modern Slavic Literary Systems (roroBurcs K Imeuatu B Marepuanax KoHdepeHLuH, ITOCBSAILIEH-
Ho#t TeaTpy mepuona Peneccanca, cocrosetica B Helo Hopxe B Hoa6pe 1978 T.).

7 1dem, On Russian Humanism: The Philological Revival. Slavia XLIV (1975), 2, 161-171;
idem, Early Humanistic Trends in the Trnovo School, Bulgaria Past and Present, ed. Thomas Butler,
Colombus, Ohio 1976, 255-260.
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CrenoBatensHo KoHmenmy JIxoBaHHM MaBepa M COITIACHO BCeil MTANbSHCKOM
¢$uIONOruYecKoi TpagMUMK, KOTOpas BO3OBUTHYNA »MOCT( MEXMY JIMHTBUCTHKOM
U HayKOW O JIMTepaType, HeNb3sA ObUIO IOXEPTBOBATh M3yueHHeM »(POpPMBIK 33 CUeT
ycomepxaHua. WrameAHCKaA INKONA HACTaMBANa HA M3YYCHMM CTIIHCIMYECKHMX Ia-
6JI0HOB, BBIBOIALIMX IIPEXTe BCETO JIMTEPATYpHYI0 TPAHMIMIO, HA pPACCMOTPEHHH:
YKaK« He MEHblle, YeM »UTO(, B LENAX KIAcCHPHKALMH JIMTEPaTypHBIX (HEHOMEHOB
B OJJHOM aJIEKBaTHOM KyJIbTypHOM KoHTeKcre.2 B pamxax 3roit Tpamuuuu P. Ilukkuno
TIPOBOJUT CBOM TIATEIIbHBIE aHAJIM3bI MHOTOUYHCICHHBIX CPeHEBEKOBBIX CIIABAHCKHUX
TEKCTOB U 3TO JIOMHHUpYET BO BCeX ero (hIUIONIOrMYecKux uccnenoBaHuax. Ocobenso,
MbI HM€EM B BU/IY, H3y4eHHE TUIIOJIOTMYECKHX €[IMHHIL B paMKaxX KOHKPETHOH A3bIKO-
BOH CHCTeMbI TEKCTa, IIPUTOM OH TATOTEeT K OOHOM oOmel xoauduKauuy nueoIori-
YeCKHX ¥ CTUIIMCTHYECKUX (GOPMYII, ¥ K YCTAHOBIIEHHIO MX KOHTEKCTYanbHON byHKINH,
eMHCTBEHHO YTO [1aeT BO3MOJXXHOCTb IIPaBMIIBHO pacumdpoBath MAEI0, BBIPAXKEHHYIO
B Texcre. Mcnomns3yem ¢GOpMyIMpPOBKY €aMOro aBTOpa, KOTOPHI IOCIIe MacTepPCKOro
TONIKOBAHUSA JINTEPATYPHBIX »MOJENEH| M »TANIOHOB( CHHIE3UpPYET C IIpefIeTIbHOM TOY-
HOCTBI0 aKTyaJIbHOE HayyHOe MHEHHME: ... TIOHATHE JTUTEPATYPHOTO "XKaHpa’ ... HE MOXKET
COOTBETCTBOBATh JIUTEPAaTypHOH CHUCTEME CPEOHEBEKOBOIO CIAaBAHCIBAa. JTO ObIia
CHCTeMa, KOTOPOH YIpaBIIANO CTPYKTYpHOe B3aMMOJEHCTBUE JIMTEpaTypPHBIX STAIOHOB,
YTOTpeGAeMbIX MIPH XapaKTepUCTHKE CTWIMCTHYECKUX YPOBHEH M KOTOpas He 3aBHCela
OT TEMATHYECKOTO E[MHCTBA KOMIIO3UIMH.«° ITO O3HAYAET, UTO A3BIKOBBIA U MIIEONIO~
IHYeCKHH KOHTEKCT, ¢ KOTOPBIM CIIaBAHCKHE TEKCTBI CpeIHEBEKOBhS MOITH OBITH
COIIOCTABJIEHBI, OJDKEH GhUT GbI ObITh ONpeeNeH 32 NpepenamMy MECTHOH Tpaguiuu
M JAHHOTO KOpIlyca JOKYMEHIOB, T.€. Hao GbUIO GbI IPOBOIMTH MapalIeNIbBHOE MCCTIe~
JOBaHME B JIEPBYI0 OYepelp C BU3AHTMICKHMM, & TAKXE CO BCEMM KIIACCHUYCCKUMM K
IOpYTHMMH CpPeIHEBEKOBBIMH TEKCTAMH JIATHHO-3aNafHOH IMBIIM3ALMK, IOIBOMA HX
IOt 06IHiL 3HAMEHATENb.

Bopsack 32 papuKasbHbIC TIepEMEHBI CYHICCTBEHHbIX KOHUEMIMI B HCCIEIOBAHAK
OTPOMHOrO KOpIYCa CIIaBAHCKMX TEKCTOB, HTAJIBAHCKHI CIIABUCT CTPEMUICA K HOBO-
My KyJbTYypPHO-MCTOPHUECKOMY BHICHHIO CPEITHEBEKOBOIO CIABAHCKOIO Haclemyua U
OIIpeIENIeHHI0 €r0 MECTa B eBpOIeicKkoM KoHTeKcTe. Henbas He MoguepKHyTh UCKITIYH-
TEJIBPHOE HAYYHOE NMOHMMAHHE M TEPIHUMOCTD, C KOTOphIMHU Hpodeccop IIMKKHO OMMChHE
BaeT OCHOBHBIE HEOPA3yMEHHA U HepelleHHbIe TPOGIeMBI MHOI'MX CIIOPHBIX BOIIPOCOB
HaIMOHATIBHEIX (DMIIONOrHMil, OMYCKad Y Ipyrue MOIXOMbl ¥ MHEHHS, TUCKYCCHHU B IyXe
TEPIUMOCTH ¥ KOPPEKTHOCTH, YTO TOXE SaJAETCA OOHUM H3 CYIICCTBEHHBIX KOMIIO-
HEHTOB METOJIa €r0 HAY4YHOTO MCCIeJOBaHHUA.

Mb1r co3Haem, 4T0 IpOM3BEAEHHAM TAKOIO YyyeHOro, kKak P.Ilukkwuo, yueHoro
TaKUX GOJBIIMX JIAHHBIX M LHIPOKOIO JUANa30HA, CIEI0BANIO Gbl MOCBATHTH GOJBILYIO
MoHorpacdHio, 4ToObI IepenaTh IIyGXke M AeTajibHee OOLIMpPHYI0 M pa3sHOOGPa3HYIo
TeMATHKY €ro TpynoB. Ho MeI OrpaHuuMMcs, B I€pBYI0 OU€pEIb, HEKOTOPBIMHU, KITI0Ye-

8 R. Picchio, La slavistica come sintesi storico-filologica nell’opera di Bruno Meriggi. Ricerche
Slavistiche XX—XXI, 347-354, 349.

9 Idem, Models and Patterns..., 452—453.
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BBIMH U 1A Hac HaubGolee BaKHHIMH M MHTEPECHBIMHU IIpOOIeMaMH, KOTOPHIE OH pac-
CMAaTpUBAeT B CBOMX OPraHMUECKM CBA3AHHBIX CHHTETMYECKUX MCCIEIOBAHMAX. Mbr
NOCTapaeMcA YKa3aTh Ha MCKIIIOYMTETIPHOE 3HAueHHe ¥ HOBBIE HPONOPUMK M HEpCIeK-
TUBBI, KOTOPBIE €r0 TpyHdbl BHOCAT BO BCeX OGNACTAX HCCIEOBAHWH CIIaBIHCKOM
¢dumonmoruu.

»CraBus«, WM CIAaBAHCTBO KAK 3THUYECKO-KYJIbTYPHOE BBIPAXXEHHE B XPUCTHAH-
ckoit EBpone yTBepyxmaercss Gnaropaps muccxm Kupwiia u Medpomus 8 IX B. B Tor
nepuops, GopMHpYeTCs COBMECTHOE CTapOCNIaBAHCKOE KOMHE, HecA (QYHKIHUI0 MEXIy-
CIIABAHCKOrO pEJIUTMO3HOTO fA3BIKA M DACIPOCIPAaHAACh B IIOJIMINYECKOM IUIZHE B
teuerne IX—XI BB. B MopaBuu U cpemy GajIkaHCKUX claBsH. B 10 sxe Bpems co3paerca
¥ OBmUii CTApOCIaBAHCKMH KaHOH IepeBOIHOM JIMTEpaTyphl, KaK KOMIUIEKC TeKCTOB,
NpPEACTAaBIIAIIIMX CcOGO0il GOraTcrBO CIIAaBAHCKON s3bIkOBOM oOmHOcTH. C MOMeHTa
CBOEr0 BOZHUKHOBEHHA CTAPOCIABAHCKOe KOHMHE, KaK JINTEpaTypHas HaJiHaJleKTHAS
xomiuKalysa, HAKOIAA HE HaXOMUIOCh Ha CIIyxGe TONBKO O/JHOM HAIMOHATIbHOH
aBToHomum.!® IlepkoBHbIA packon, cxuama Mexay Pumom u KoHcTaHTHHONONEM B
1054 r. ObUM NPUYMHOM NIpeKpalleHHs OOGILEro CO3AaHUA CTapOCIABAHCKON IHMChbMEH~
HOCTH M JIMTEPATyphbl HA Pa3iIMYHBIX CIaBAHCKUX TEPPUTOPHUSIX, YTO HOCTENCHHO IPHUBETIO
K pa3feNieHUI0 CIIaBSHCKOTO MMpa HA [13€ pasiMyHble KyJIbTypHbIe 30Hb Slavia Roma-
na (pHMOKATOJIMYECKOE CIIABSHCIBO), Y KOTOPOro f3bIKOM IEPKOBHBIM, 2 TaKXKe H
o¢mmmansHbIM cTana ateiHe U Slavia Orthodoxa (IpaBOCIaBHOE CIIABSHCIBO), COXpa-
HUBILee M B panmpHeilmeM a3bik Kupminia n Medomusa xak cBoOii LepKOBHBIA U OdHIH-
anbHpi A3bIK.'! Ve B cBOMX IepBhX Tpydax P.IIuKkuo o6bsicHseT BHIGOp 3TOTO
PEUTHO3HOTO KPUTEPHA B KaueCTBE OCHOBHOTO HMEOJIOTHYECKO-KYJIBTYPHOrO KpHTe-
pug, co3gaBuero ¢GyHIAMEHT ¥ HAJIOXUBIIETO NEYaTh Ha BCIO CPEIHEBEKOBYIO HMICOIIO-
THYECKYI0 3K3ere3y. B3avmHasa MaeoNormueckas CBA3b IVIaBHBIX KYJIbTYpPHBIX KOHIEI-
T0B CpenHeBeKoBoA: Hapooa (nation = ethnos) u eepoucnosedbi8anus, onpeneNaoIHX
XapaKTep KaxHoW KyJbTYpHO# OGIIHOCTH, — JIOJKHBI IPUHAIEKATh K KaKOH-HHOY Ib
LEPKOBHO-NOJIMTUYECKOH I0pUCOMKIMM M JO/DKHBI Pa3BUTh CBOX0 CHUCTEMY A3BIKOBBIX

10 Idem, Storia della letteratura russa antica. Nuova Accademia Editrice, Milano 1959, 416,
17-19; idem, Slave ecclésiastique, slavons et rédactions, 1531. Church Slavonic, Yale Slavic National
Languages Project, vol. I, 1-28 (B neuatn).

1 Idem, Storia della letteratura russa antica, 13~19, 28 (La rinascita slava ortodossa, 137—
—229); idem, La ’Istcrija slavénobolgarskaja’ sullo sfondo linguistico-culturale della Slavia ortodossa.
Ricerche Slavistiche VI (1958), 103-118; idem, ’Prerinascimento esteuropeo’ e ’Rinascita slava
ortodossa’. (A proposito di una tesi di D.S. Lihadev). Ricerche Slavistiche VI (1958), 185-199;
idem, O cerkiewnostowiariskiej wspélnocie kulturalnojezykowej. Sprawozdania z posiedzen komisji
oddziatu PAN w Krakowie, Lipiec-grudziern 1962, 449-454; idem, Die historisch-philologische
Dedeutung..., 1-26; idem, A proposito della Slavia ortodossa e della comunita linguistica slava
ecclesiastica, 105—127. Church Stavonic, 1-28. '
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»IOCTOMHCTB( M aBTOPHTETOB, UTOGbI CTaTh ITHMUECKOH ObmmocThio.!? Iostomy Tep:
MHHBI »IpaBOCIIABHOE CIABAHCTBOK M »PUMOKATOJIMUECKOE CIaBAHCTBO HAMO BCE XK€
paccMaTpuBaTh TOJIBKO KaK TEPMHHBI »KYJIBTYpHOH reorpadumu« B camMOM LIMPOKOM
cMbIciie 3TUX noHATHH. B CpenHeBeKoBbe BOOOIE KYJIBTYpHBIE OGUIHOCTH C PEIMIHO3-
HbIM (JOHOM HMMeHT GONBILIyH NEHHOCTh, YeMm Hapombie.!® 3To byHmamenTambHOE
pasfesieHue CIaBAHCKOTO MHpa Ha [ABE KYJIbTYpHBIE OOLIHOCTH, pa3BHBAIILMECA OT-
OeNbHO: OffHA B BHU3aHTMICKOM KyJbTypHO# cdepe, a opyras B pUMOC-JIATUHCKOH IIMBU-
JM3alMH, HUKOIJA, KaK fACHO momuspkueaer P. Ilmkkio, He OBUIO OKOHYATEIHHO 33
KpEIUIEHO, T.K. MEX/Iy NpaBOCIaBHBIMM M pUMOKaTonudeckumMu CraBusAMY CyIIECTBO-
BaJl U3BECTHBIM NIEPEXOIHBIM MOAC KYJIBTYPHBIX OOOIOIHBIX BIUAHUM, CKpELMBAOIMXCA
¥ NepemieTaloMXcsa BIDIOTh A0 Hanmx pHed (Bemixaa Mopasus, XopBatus, bochus,
Yxpanna u Benopyccus) . U pasxe Gornbiie TOro, UMeHHO Gnarojaps o6uieMy 3HaMeHa-
Temo »CraBusa«, GblTa BO3MOXHOCTD M 3HAWATENIBHO GoJiee GIM3KUX cBA3eil u Gomee
JIETKO NpPOHMKAWIINX OOGOIIHBIX KYyIbTYpHbIX BisAHMii B CpemgHeM Beke Mexmy
»PUMOKATOJIMYECKHMM CIIaBAHCTBOM( I »IpaBOCIABHBIM CJIaBAHCTBOM{, 4eM MEXIY
IPEYECKMMH ¥ JIATHHCKUMH peSTUTHO3HBIMH 30Hamu.! 4

P. Iluxkuo HOCBATHII ITOYTA BCE CBOE HAYYHOE TBOPYESCTBO M3YUCHHUIO MIPABOCIIaB-
HOTO CJIAaBAHCTBA« (OONMycKas IJIZ Hee W [IpyrHe Ha3BaHMA B (QOPMAIbHOM TepMHHO-
JIOTMYeCKOM IUIaHe) !® Kak KyJbTypHO-A3bIKOBO# OGIIHOCTH BOCTOUHBIX M HOXHBIX
CIIABAH, 3aHUMABILMX [JOBOJIBHO GOJIbILOE reorpacduyeckoe HpOCTPaHCTBO BOCTOYHOH

12 R, Picchio, Questione della lingua..., 10—12.
13 Idem, A proposito della Slava ortodossa..., 14.

14 Idem, Models and Patterns..., 465; id., The Function of Biblical Thcmatic Clues... (manu-
script); id., Introduction & une étude comparée de la question de la langue chez les Slaves, 161.

15 B KavecTBe CHHOHMMOB PMMOKATOJIMYECKOTO CJIaBSHCTBA U INPABOCIaBHOTO CIIaBSHCTBA
mornu Obl OBITH yBusanTHiickas CnaBusa« U yPumckas CliaBHs«, HO TaKKe H MONOGHLIE oXpeneleHH s,
1o mHenuo P. Ilukkuo, nocnyxum 6b1 MOBOAOM s Gonbumix Hemopasymenuii. (R. Picchio, A
proposito della Slavia ortodossa..., 14). 9ta o6mas koHuenmuus P. [IMKKHO O »IpaBOCIIaBHBIX CIIaB-
AHAX( ABNSAETCS KYJIBTYPHBIM BBIpaXKeHMEM HaJTHalMOHAIBHON LEpKOBHOCIABIHCKOH A3BIKOBOH
oGiHocTH. CeroHsI OHAa YHUBEPCAIEHO NPHHSATA CAMBIMU GOJIBIIMMU aBTOPHTETAMH B CIIaBSHCKOH
dunonormmn. (. C. JiuxaueB. ITo3THKa ApeBHEPYCCKON JIHTepaTyphl, 2-oe U3M., Jlenunrpan 1971,
7; ero xe, JlpeBHeCNaBAHCKHE JIATepaTyphl KaK cucreMa. CaBstHCKue nuTeparyphl VI MexnyHa-
pomHbIi che3p cnaBucroB. Iloknmagst coBeTckodt Aeneraunu, Mockea 1968, 5-48; WU.C. HDyitues,
WranbsHcKass KHUTA IO HCTOPHH JipeBHepycckol nureparypsl. TOHPI XVIII (1962), 552—568;
C. Backvis, Quelques études sur I'histoire de la littérature en Russie. Revue belge de philologie et
d’histoire XL (1961), 3, 864—887; L. Moszynski, Cyrilometodiana na V kongresie slawistéw.
Rocznik Slawistyczny XXIV, I (1965), 153-154; H. Birnbaum, Zur Sprache der Methodvita,
Cyrillo-Methodiana. Zur Friigeschichte des Christentums bei den Slaven, Colonia-Graz 1964, 329-361;
idem, On Medieval and Renaissance Slavic Writing, The Hague-Paris 1974, 471, 14-40, 48. Oty
koHuenuuio P. [IMKKIO NMpHHANKM Takke M OTAENbHbIe HalMOHAIbHBIE (GMIONOIUM, HONroe BpeMst
CTPEMHBILMECSA PACWICHHUTH H NMOMENUTH 06llee LepKOBHOCIABAHCKOE Hacllel e, epeHoCs BCe »HO0C-
TOMHCTBOK LIEPKOBHOCJIABSIHCKOTO SI3bIKa Ha »IpeBHEPYCCKHUMK, »IpeBHeGONrapcKuii« u »apeBHe-
cepOCKHiiC, BhI3BIBAA NpH 3TOM IVIyGOKHE MCKAXEHHA MCTOPHYECKOH MCTMHBI H MHOXECTBO JIMTE-
PaTypHO-A3bIKOBBHIX copoB. (R. Picchio, Questione della lingua..., 11; idem, Introduction 2 une
étude comparée..., 159—196.)
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EBpomsI M pa3BUBaBIIMXCA B NepHop, NOCTe lepkoBHOM cxu3Mbr 1054 r. (npuGmusy-
tensHo ¢ XII B. go XVII-XVIII BB.), HCKIIOUHMTENBHO B cpepe BU3AHTHACKOM IMBUIH-
33IMH M KYJIbTYpbl, HJICONOrHYeCKHe, A3BIKOBBIC M JIMTEPAaTypHBIE 0Gpa3lpEl KOTOPOi
CTaJIM JyXOBHBIM HacllefieM NpaBOCIABHBIX clIaBsAH, de facto, CYIHOCTE KOTOpOro
COCTOMT M3 TOTO, YTO0 OHO IIPHIEPKMBAETCA INPUHIMIOB, YNPaBIABUIMX BaXKHBIMHA
aCIEKTaMH YeNIOBEYECKOM NeATENIBHOCTH B paMKax KyJbTYPHOMR ¥ A3BIKOBO# OGIHOCTH
IIpaBOC/IaBHOTO CIIABAHCTBA, YTO MOXHO GBUIO GBI OTOMIECTBUTD C IIEpeaayeii KypTyp
HOI'O Hacjemus, T.e. ¢ Tpamuuueil. OgHaKo, 3T0 COBCEM HE 03HAYaeT, KaK MOJUEPKUBAET
HTaNbAHCKHN CJIABHUCT, KYJIBTYypHOH M3OJIALMH IIPaBOCIABHBIX CIIABAH OT OCTAJIBHOM
EBponer 1 Asum, nGo nonstie CnaBus, IO KpaiHeH Mepe B STHHYECKO-TMHIBUCTAYEC-
KOM acleKTe OTHOCHTCA K §oJiee MpOCTpaHHOH OGLIHOCTH, YeM OHA ABJIAJIACH B IPeKoO-
-maTMHCKOM Mmupe.!

AHanu3upys BaXKHbIC HIEOJIOrMUECKHE HAJICTPOHKH YIIPaBOCIaBHOTO CIIABFHCTBA(,
P. ITuxxuo, mpex/Ie Bcero OCTaHABIIMBAETCA HA A3bIke. OH YTOYHAET HOHATHE e pKOBHO-
CIIaBAHCKOIO #A3bIKa KAaK HAJHAIMOHAIBPHOIO, MEXIYCIaBAHCKOIO, JIMIEPaTypHOIO,
YIOTpeONABINErOCA HAa IPOTAXXKEHHM IIECTH-CEMHM CTOJIETHH, KOTOPBIM IIOJIb30BAIACh
KYNnbTypHadA OOIHOCTb, NOAUMHEHHAs CIIABSHCKOW IPABOCIABHON LepKOBHOM I0pHC:
JUKIMY, M YPOTHBONOCIABJIAET IIEPKOBHOCIABAHCKOMY (YHKUMOHATBHOE €IMHCIBO
JIATHHCKOTO A3BIKA YPHMOKATOJIMYECKOrO CIIaBAHCTBA(. JTOT LEPKOBHOCIABIHCKUH
A3BIK ABJIACTCA HEMOCPENCTBEHHBIM IIPOIOIIKEHHEM CTaApPOCIaBAHCKOrO A3bIKA PAHHETO
TIepHofa CIIABAHCKOIO XPUCTHAHCTBA, OCTaBABILETOCA M Haliblle IPUBEPHKECHHEIM Bepe
M TECHO CBA3AHHBIM C HaArOCYAapCTBEHHON ¥ HANHAUMOHAJIBHON Tpamumueii.t’ Ilepxos-
HOCTIABAHCKMH A3bIK, 0 MHenuio P. ITnkkuo, Gpu1 6bI CBOEro pona coGpaHHEM rpam-
MAaTHYECKHX, CTHIMCIMYECKHX, TaK M uHcIO (GOpManbHeIX (OpM, KOTOphIE He ABIIA-
JIMCh HM MECTHBIMH, HH HOBBIMH. B TO >k¢ BpeMs YCTaHOBJICHHIO €[MHCTBA HOPMBI H
GYHKIMH IEpKOBHOCIABAHCKOIO f3bIKAa OCIOXHWIO IIPOHMKHOBEHHE MECTHBIX H
HApO[IHBIX 3JIEMEHTOB B €ro CIPYKIypy. B manbHeiIneM 5T0 NOCIYXWIO KpHTIepHeM
1718 BBEIEHHA MOHATUA yslavonsg (o TepmuHomormy A. Baiiana) B HalMOHAJIBHbIE
¢wionornu.'® Ilupoxue rpaHUIbI HOPM CTAPOCIIABAHCKOTO S3BIKA, HAUMHASL C CAMOTO
€r0 BO3HHMKHOBEHHA, [JONYyCKaJIM NPOHHKHOBEHHE MECTHbIX, AMANIEKTHBIX 3JIEMEHTOB
M BAapHaHTOB, TAK HA3BIBAEMBIX PEJAKIMH, KOTOpHIE HE TOJIBKO He HapyLIaJH JIATEpa-
TYpHOH HOpMBI, HO U GOJIee TOrO, pa3 BOHIA B TEKCThI, CTAHOBUIIUCh COCTABHOM, HEOT
AETMMOH 4YacThlo TOH >Xe CaMoH HOpMbI, y3yca. JlanmsHeiiluee ymoTpeGleHHe cTapo-
CIaBAHCKOTO A3bIKa B (YyHKUMH LIEPKOBHOCIABAHCKOTO HA pa3JIMUHBIX CIIABAHCKHX
Tepputopusax oT XII mo XVII BB, IpMBENO K YCTaHOBJICHHIO IIEJIOTO DPAA MECTHBIX
HOpM (2 He OfIHOH HOPMBI, KaK 3TO OGBMHO [I0 CUX NOp cyuTanocs) '8, mponaranpy-

16 R. Picchio, Models and Pattems..., 465.
17 R, Picchio, A proposito della Slava ortodossa..., 3—4. Church Slavonic, 1-10, 17-28.

18 14., Slave ecclésiastique, slavons et rédactions, 1531—33. 10 oTHOIIeHHe yslavons« U »ré-
dactions« GbUTO yTOouHeHO ene BagHom (1541—1542). Church Slavonic, 27-28.

182 4 U. Toneroit 0co60 HOAYep KMBAET MIMPOKYIO IOCTAaHOBKY ¥ pa3paGoTKy NpoGieM HOPM
LiepKOBHOCJIaBAHCKOTO A3bIKa B cTaThe P. Ilukkuo Slave ecclésiastique, slavons et rédactions (B3rms-
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PYEMBIX OTHENbHBIMU MIEHTpAMH( Y »SIMIEHTpAMH( CNIaBAHCKON NHCbMEHHOCTH, a
TAKXE CO3OAHHBIX B pe3yJNbTATE UEPEHOBAHMA IEpPHONIOB HOPMATHBHBIX TEHHCHUMI
MECTHBIX IIKOJ B MENAX COXPAaHCHHA YCTAHOBJICHHBIX A3BIKOBO-0phorpacduuecKux
YCJIOBHOCTeif (pecTaBpala apXaWsMOB) WIM B CIIyYasX NEPEMEIIEHHA KYJIbTYPHBIX
LEHTPOB B ONPEAEIICHHbIE HCTOPHYECKHE MOMEHTHI, ¥ CJIOBHA HOPMATHBHBIX YACTHOCTEH,
TaKXke KaK ¥ (aKT YaCTHYHOTO IIPUCYTCTBHA JIOKAIBHBIX BHELEPKOBHOCIABAHCKUX
HApONIHBIX WHHOBALWH — HOSBIICHHA KOTOPBIX B GONbIUEH MM MEHbLIEH Mepe 3aKpe-
TUIACh KaK COCTAaBHBbIE YaCTH HOpM LEpKOBHOCIIABAHCKOIO A3BIKA B 3aBHCHMOCTH OT
¥MX CHOCOGHOCTEH MpHCIOCabIuBaThCA MMEHHO K TEM CaMBIM HOpMaM — HE MOTYT
XapaKTepu30BaTb, a €lle MEHbIIE COCTABIATh OCHOBHYIO CIPYKTYpY LEpKOBHOCIIAB-
SIHCKOTO f3bIKa, paccMarpuBaemoro B uenoM. ITostomy P.Ilukxuo coBeplneHHO
ONpaBAaHHO OTGPACHBAET ITH HOPMBI (PIioNoruyeckoro xapakrepa Kak KpuTepuit IpH
YCTaHOBJIEHMM OCHOBHBIX, OOIIMX XapaKTEpHBIX YepT IEPKOBHOCIABAHCKOH MHOIO-
BEKOBOH CHCTEMBI A3bIKa X BBOIUT HOBOE NOHATHE »U30HOPMBI(, KOTOpOE KaK coOpa-
HUe OOIIMX JMHUI COBNAJEHHH B A3BIKOBOH 0GIaCTH 00ECIIeUNBaeT ONpeielieHue A3bl-
KOBOM IIpHHAIYIEXHOCTH TEKCTa K LepKOBHOCTABAHCKOM A3BIKOBOI obmmocTH.!® J10
He 03HAyaeT, YTO 37IeCh Peub MIET O KAaKOH-TO ONIIO3HLMM aBTOPA HAUMOHAIBLHBIM JIMH-
TBUCTHYECKUM TPafUIMAM M O IIPEIIIOYTEHUH ero M3yyaTh LepKOBHOCIABAHCKHUE A3bI-
KOBBIE TIEMEHTHI 32 CYeT NEMEHTOB MeCTHBIX (»slavons«), mepeMelaHbIX Apyr C Apy-
TOM ¥ CO3JAIOIMX TaKOH KOMIUIEKC MIepeKPECTHbIX BIMAHUI B KyJIbTYpPHOM IUIaHE, YTO
HX YXe HeBO3MOXHO GoJbllle M30JMpoBaTh. Kak HArimamHO yKaspBaeT Ha 3TO aBTOP,
HEBO3MOXHO IIPOBECTH YETKYI0 [eMapKalMOHHYI0 JIMHMI0O MEXHy AByMma cdepaMu
BBIPAXCHUA, MEXAY KOTOPBIMHM JICHCTBMTENIBHO MOXHO Y3HaTb NIpPH3HAKM IIPONOJIKH-
TenbHOro cum6uo3a2’ B 370l rHGKOM, AMHAMUYECKON ¥ OTKPHITON A JIOKATBHBIX
MHHOBallMii UEPKOBHOCIABAHCKON CHCTeMe TOCTENEHHO pPasBHUBAIOTCA THIIOTIOIMYeCKHe
eIMHULEI, cemduyecKye A3BIKOBBIE MOJEIM M TATOHEI, B pe3yJIbTATe YeTO CO3MaeTCA
YpogeHs A3bIKOBOU NpUeMAEMOCTU, IjIA KOTOpOH, KaK yXe ckasaHo, P, ITukkuo
BBOJIMT TOHATHE IIEPKOBHOCIABAHCKON »U30HOpMbl¢. IIpH 5TOM, ecTeCTBEHHO, Bce
JManeKTHbIE 3MIEMEHTHI He GbUIM NPUHATHI ¥ KOMM(IIMpPOBAHbI B 1iepKOBHOCIIaBAHCKYI0
CHCTEMY. NaCTHYHOCTh HOPMATMBHBIX TEHICHIMI, OTBEYAIOLIAA IpaHMIAM IIpHeMIIe-
MOCTH (IIpH YCTAaHOBJIEHHOH CIIOCOGHOCTH HMEPEHOCa TEKCIONOrMIeCKHX MaTepUaioB Ge3

nsl B.B. BuHorpazioBa Ha COOTHOILIEHHE NPpeBHEPYCCKOTO M ApeBHECTHAaBSHCKOTO A3bIKOB. Ucaemo-
BaHHA TIO caBAHCKOH dunosoruu. C60pHUK, OCBAILECHHBIT NaMATH aKagemuKa B.B. BuHorpagosa.
H3p. MockoBckoro yHuBep3urera 1974, 319-329). Tpynei camoro ToJicToro npencraBiisioT LieHHbEH
BKJIaL B pa3paGoTky s3Toit mpoGnematuku. (K Bompocy o OpeBHECHaBSHCKOM S3bIKe KaK OGLUeM
JIUTepaTypHOM A3BIKe I0XHEBIX ¥ BOCTOYHBIX cnaBsH. BS 1961, Bem. 1, 52—-66; ero e, Bompockr
CIIaBAHCKOro A3bIKO3HaHuA Ha IV MexxmyHapomsoM crespe ciaBucroB. BS 1959, semI. 1; ero xe,
B3aMOOTHOIIIEHHE JIOKAJIBHEIX THIIOB APEBHECIABSHCKOrO JIMTEPATYPHOrO SI3BIKA MO3MIHErO IepH-
ofa /BTOpas monoBHHa XVI-XVII B./. B ¢6. CnaBsHcKOe A3bIKO3HaHue. JTOKNaanl COBETCKOM e~
neranyy, V MexayHapormHbii chesp caBucToB, MockBa 1963, 230-271; ero xe, IIpoGremsr
HCTOPUM [IpeBHECIIaBsIHCKOIO JINTepaTypHOro sA3bIka Ha V MexayHapomHoM chesfie ciiaeucToB. BSA
1964, Bpm. 4, 155-161.)

19 R, Picchio, Slave ecclésiastique, slavons et rédactions. 1537, Church Slavonic 27-28.
20 1pid., 1538.
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HX TiepeBoza), 3adHUKCHPOBaa TONBKO TE ABJICHUA, KOTOpbie GhUM CIIOCOGHBI BMeEC-
TUTHCS B 9TH HOPMBI, CTaTh X COCTABHBIMM YaCTAMM M NIEPEHECTHCh B Cepbl IEPKOBHO-
CIaBAHCKHUX S3BIKOBBIX INKOJ M LEHTPOB, a HHOIJA JaXke B 30HBI OIHOTO M TOTO XK€
»IMULEHTpa(. JTOT MOCTOAHHBIM [UHAMH3M, KOAMGUKAI¥A HOBBIX MECTHBIX HODM,
TIPUCIIOCOONAIOIMXCA K TPaJHIMOHHON CHCIEME, 2 TaKXKe >KM3HECIOCOGHOCTh OCHOBEI
CHCTEMBI, CTIOCOCHOH NMpPHHATH KHHOBALMM B IIpEAeNiax CBOEH HOpPMATHBHOH IpHemIIe-
MOCTH, He Hapyllas IpH 5TOM CBOeil TpafMIMOHHONR CTPYKTYpBI, CO3MaBaI MAEaJIbHOS
SI3pIKOBOE paBHOBECHE U OOYCTIABIMBANM rapMOHMUECKOE GYHKIMOHUPOBAHUE IepPKOB-
HOCJIABAHCKOTO fA3BIKA, KaK KYJbTYpPHOTO JMIEPaTypHOTO M A3BIKOBOIO CTPOA Ha
TIPOTAXKEHHH IIECTH-CEMH BEKOB Ha OFpOMHOM TEpPUTOPHH IPaBOCIaBHBIX CIaBAH.

B miane A3BIKa »U30HOPMBIK M »slavons¢ CMEIMBATIMCh M Jaxe OTOXIECTBIIS-
JHUChb, GYHKLIMOHMpYS M Jalbllieé B JIBYX INIOCKOCTAX — I2HIEPKOBHOCIABAHCKONA M
MECTHOH — 0GYCIIaBIMBast CO3/IaHKe TPYTIHUPOBaHIA TEKCTOB B IIMPOKHX (GMIIOIOTHIEC
KMX ¥ JIUTepaTypHHIX paMKax. JTO BU[EHHE CMEIUAHHBIX TPAOULHii IIepKOBHOCIABSAH-
CKHX U JIOKaJIbHO-HAPOIHBIX, HAXOJAIXXCA Ha PAa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHAX, Ipodec-
cop Iukkuo u306pakaer rpadHuecKu: WI3OHOPMBI(, COXPAaHMBLMECA €lle U3 CTapo-
CITaBAHCKOM 3IOXU, BMECTE C MO3AHMMM IpyIIaMH, O0YCIIaBIMBAIIMMU ONpEACTICHYEe
L[epKOBHOC/IABSHCKOH OGIHOCTH, CHHXPOHHO IUIM OUAXPOHHO, CO3A0T OPU3OHTAIIb-
Hble IIPOEKIMH, B TO BpeMs Kak »slavons« T.e. MECTHbIE 3JIeMEHTbI, IIpH aialTalyu
CBOMX pa3NMuui B Opdorpaduieckoi, rpaMMaTHYeCKON ¥ CTIIHCTHYECKOH CHCTEMAX,
BKJIIOYAJOTCA B IEPKOBHOCNIABAHCKME A3bIK Ha INPOEKIMPOBAHHBIX BEpPTHKAIBHBIX
YPOBHAX »M30HOPM, MpPEICTABIAIIIX MECTHYI0 »IpHemieMocTb¢ ¢bopm B Gonrap-
CKOI, cepOCKOIl M pyccKoil 30HaX. Pa3sHOOGpasHbIe CTIIMCTHYECKHE BHIGOPE! A3BIKOBBIX
CPEMICTB BBIPaXXCHWsA, HHOIJA OCHOBAHHBIX Ha OOWIMX IIaHCIABSAHCKO-TIPaBOCIABHBIX
TpapuuuAX, & MHOIJA M Ha MECTHBIX, MOTYT GBITh ONpeneNieHs KaK pa3HOOOpa3HbIe
yerunu«. OnucaHMe »IMTEPaTYypHOTO A3bIKA« OTHENBHBIX 30H »IPaBOCIABHOIO CIIaB-
AHCTBa( NpeCTaBiAeT COOOM ONKCaHe CTHIMCTUYECKHX '.rpamnmﬁ.“

Ipodeccop Iukkuo y6eauTENIbHO 3aMMTIII HE TOJIBKO NOHATHE 116 pKOBHOCTIAR STH-
CKOro f3bIKa, OOBEAMHAILIETO MIMPOKHil KOMIUIEKC HOPM M IpefcTaBisomero Gomns-
L€ YeM SI3bIK, SBJIAIOLIETOC BHIPaXKeHUEM JIMHIBHCTHYECKOM OBIHOCTH,?? HO M TEOpe-
THYECKH OYEHb YCIEUHO pa3paboTan METOMBI €ro MCCIeOBAaHuUA, YTO U [AJI0 BO3MOX-
HOCTb OMpPEJIENIUTh €ro AehUHHINIO U YCTAHOBUTb OCHOBHBIE, KM3HECIOCOGHBIE IPUH-
UMbl GYHKIFOEMPOBAHNSA €I'0 A3BIKOBOM M KYIIBTYpHO! CHCTEMBI, IOCTOAHHO OGHOBIIA-
IomielicA B TeueHHME CeMH BExOB., »JI0 Tex MHop, NMOKa ’M30HOPMBI NpeoGlajany B
HA[THAIMOHAJIPHOM 1L[EPKOBHOCIABAHCKONA CHCTEME M OGLIHOCTH JIMTEPaTypHOTO S3bIKA
COXPAaHAJACh BO BCAKOM CIIyyae B OGNAcCTH BBIPaX(eHMfA, OTPAHMYEHHOrO Tpenesiaru
TIpHEMIIEMOCTH’, BCE TO, YTO OCTAJIOCH 33 STHMM IIpefieNlaMy pa3sBUIIO IOCTENEHHO aBTO-
HOMHBIE CHCTEMBI, CO3/JaBIIMe IEeHTPOGEKHBIE CHIIbI B pAMKAX rOCIOACTBYIOLIEH oOmeit
LEpKOBHOCIABAHCKON cHCTeMbl. OKOHUATENBHBIH ’pacHam’  LEepKOBHOCIABAHCKOM
OOIHOCTH O6YCIIOBHII YTBEPXKACHHUE HOBBIX aBTOPHIETOB, T.€. TOGEHY’ HANMOHAJIBHBIX

2t 1pid., 1543.
2 g, Picchio, ‘A proposito della Slavia ortodossa..., 21. Church Slavonic 17-28.
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CIaBAHCKHMX S3BIKOB M JIMTepaTyp IOCie OYeHb MPONOIKHMTENBHOrO cHMGHO3a... Ilo-
5TOMY COBEpILEHHO MOHATHO COBIa/IcHNe "HAMOHATIBHBIX U "OGLIeNpaBOCIaBHO-CIaBAH-
CXMX’ 3TANIOHOB Ha U3BECTHBIX CTYTIEHAX A3BIKOBOTO U JIATEPATYPHOTO PasBHTAA.«>>
YcraHOBIIEHHE CYLECTBOBAHUS IPaBOCIIABHO-CIIaBAHCKOH A3BIKOBOM OOIIHOCTH,
OCHOBaHHO! Ha IIepKOBHOCIABSHCKOM f3bIKE, Jal0 BO3MOXHOCTh P.Ilukkuo cpasy
e, B CBOMX DaHHUX TpYyHaxX, IOHATh SCHO JIMTEPaTypHOE EOUHCTBO CPEIHEBEKOBOM
npaBociaBHoi CnaBuM, IA¢ Hapoabl GbUTH B3aMMO3aBHCHMBI M CBA3aHBI JIPYT C IPYTOM
IpPHHAJIEKHOCTIO K OOIell UMBUIM3aLMOHHO-KYIbTYPHOH LEPKOBHOM OpraHM3alidy.
06a 5THX MOMEHTa OGYCIOBWIM GECHpENATCTBEHHYI0 UMPKYJIAUMI0 TEKCTOB, T.€. Ilepe-
MelleHre X U3 OJHOH NpaBOCIaBHOM o6nacti B Apyryio. »Kpurepuit, KOTOphIi Mpeno-
CTaBJIAET A3LIKOBAsA OGNIACTh BMECTE C H3YUEHHEM "M30HOPM’, COOTBETCIBYET H3BECTHON
IIepeMeCTHMOCTA TEKCTOB B (WIONOTHYECKOM IUIaHE U3 OFHOH 00/1acTH B APYTYIO, T.€.
BOCIpUATHA €ro B Npyroit 3oHe 6e3 HeoGXxomumocTH Nepesora.«>* IMostomy ocoGoe
3HayeHue IPHOGPETAET M3YUeHHE TAK HA3BIBAEMBIX MHIPHPYICIMX TEKCTOB, KaKHMA
ABJIAIOTCA IIPOM3BEHEHHA depHOpH3Ua Xpabpa, paclpOCTpaHEHME I0XKHOCIABIHCKHX
npousBeneHuit Ha Pycu B Hayasle ee XpUCTHAHCKOH XU3HH, TEKCTOJIOTMYECKHA PYCCKO-
-ClIaBAHCKO-0anKkaHCckuil ocMoc (cp. y HomeHtnana B »Buorpaduu cB. CaBBbI¢, rpe
HaxopATcsa 33MMCTBOBAaHHBIE MECTa M3 M3BecTHOro »CinoBa« HimmapuoHa Kuesckoro),
a TaKke akTa NPHHATHUA IXXHOCIABAHCKHX »0EKEHIEB« — PEBU3OPOB B CepAie pyc-
CKHX 3€MeNlb M OGHOBJIEHHE HOPMATHBHBIX KPHTIEPHEB CIIaBAHO-6JIKaHCKOTO IIpOUC
xoxpeHusa B MockoBckoM rocypapctBe XV B. A B NepuOApl NMOJHMTAYECKOTO H Liep-
KOBHOTO Moryiecrsa Pocin Mb1 BUIMM niepeMelnieHne TeKcToB U3 Poccyy Ha bankansl,
Hampumep, cepbpl B BoeBopuue, monmyuuBLme KHUrM U3 Poccuy M IpHHABLIME COBpe-
MEHHYI0 HJIfi TOrO BpeMEHH KOIMGbMKAIUI0 PYCCKOIO IIEPKOBHOCIABIHCKOIO A3BIKA
nocine cBoero nepecenemsa B 1690 r. B I'abcOyprekyo MOHapXHio WM elle HO3IHEe,
(heHOMEH KONMPOBAaHHUA LETBIX HEH3MEHEHHBIX OTPBIBKOB M3 PYCCKOro TeKcra B »Bae-
mervu mosectd Iaficus Xwnanmapckoro« B 1762 r.2° Bce 310 CBHAETENbCTBYET 06
OfHOW OOWIRH JIMTEPAaType INPaBOCIABHBIX CIIABAH, O BEJIMKON JKHU3HECIOCOGHOCTH
LEPKOBHOCTIAaBAHCKON Tpamuuu. Bor kak P. [IMKKHO BUDHT KYJIBTYpHO-IYXOBHYIO
PEIbHOCTh IIPaBOCIIAaBHOH fA3BIKOBOH OGLIHOCTH, KOTOpas HAaXONWIACh ellle JaJeKO
OT MJIeM HAMOHAJIBHBIX JIMTEpaTyp: »OOIIHOCTD CIaBAHCKOM IMPaBOCIaBHOM KYJIbTYpBI
Bcero CpemHeBEKOBbA HE 0asMpyeTCA HA TOCYJAPCTBEHHBIX WIM HAIMOHAIbHBIX IIPHH-
mmnax. Ilepsoe Bonrapckoe maperBo (IX—X BB.), KueBckas Pycs (XI—XIII BB.), Bro-
poe Bonrapckoe mapcrBo (XIII-XIV BB.), Cep6ekasn HesaBucumocts (XII-XIV BB.),

23 14., Models and Patterns..., 464; id., Lo Slavobulgaro di Paisij. Ricerche Slavistiche XIV
(1966), 77-112; id., Toward the Definition of Slavo-Bulgarian. Ricerche Slavistiche XVI (1970),
283-287; id., Slave ecclésiastique, slavons et rédactions, 1527—1544. Church Slavonic 17-28.

24 Id., A proposito della Slavia ortodossa..., 21-22; id., Slave ‘ecclésiastique, slavons et
rédactions, 1537. Church Slavonic 28.

25 Id., Gli Annali del Baronio-Skarga e la Storia di Paisij Hilandarskij. Ricerche Slavistiche
III (1954), 211-233; id., La ’Istorija Slavénobolgarskaja’ sullo sfondo linguistico e culturale della
Slavia ortodossa, 103—118; id., Die historisch-philologische Bedeutung..., 15.

107



KkHsxecrBa MockoBckoe, TBepckoe, HoBropopckoe, IlckoBckoe, Pasanckoe B nociuen-
Hui epuop Tatapckoro ura (XV B.) u, HakoHen, Mocksa (XVI-XVII BB.) mnpencras-
nA10T co6olt pasiMyHbIe MOJMTHYECKHE CEKTOPHI OOIIHOCTH, OOBeIMHEHHON Bepoil M
TEM € CAMBIM DPEJIMIHO3HBIM A3BIKOM... CTaGMIM3UPYIOTCA KYJIbTYypHBIE TE€UEHHS OT
CepOuu no Bonrapuu, or Bonrapuu no Cep6uu u go KueBa, HoBropomga u Mockssl.
Peyv uder 8 3TUX CAYYAAX HE O YBAUAHUAX OOHOU AUTEPATYpbL HA OpY2)io, & O pas-
AUYHBIX (Pa3ax eOUH020 380NIYUORKO20 npoyecca.’® Mexqty TeM, Kak 310 TIOTYePKH-
BaeT aBTOp, TaKHe HOPMATHBHbIE TEUEHHs, BOCXOHAIINE K Pa3JIMYHbIM »3IHLEHTPAM(
PacIpOCTpaHAIOICA TOJIbKO B ONpEHENICHHbIX OKpYKCHHAX, He Iepexofs Yepes ycra-
HOBJICHHBIC T'PaHMIBI, TAK IO ApyrHe OONACTH U JIpYrue LEHIPHI, KOTOphIE M Aajblle
IIpOJIOIIKAI HEIPEephIBHOE IMCAHHME KHMXHBIX TEKCTOB B paMKax oO6mieH LepKOBHO-
CNTaBAHCKOM TpPaJMIMHU, OCTAIOTCA B CTOPOHE OT IOTHHHBIX, HOPMATHBHBIX, MIEHIpZ:
JMCTHYECKHX( TEHOEHUMI OTHENBHBIX JMHMIEHTpoB (Hampumep, TeipHOBCckas U Pecas-
CKadA IIKOJIBI, 4 TAKXKe ABJIEHHE paclpOCIpaHeHMA LEpKOBHOCIABAHCKUX HOpM EBdu-
MHMEBCKOH IIKONBI B IEHTpe MOCKOBCKOro rocymapcrsa M ap.). Ho mpu m3yueHun
LIEpKOBHOCIABAHCKON JINTEPAaTypsl B LEIOM M 3TH JIMTEPATYpHBIE TEKCTBI HOJIKHBI
6bum Gbl GbITh yureHbl.”’ IIOHATHEe OBIIELEPKOBHOCIABAHCKOMN JIMTEpATyphl Ha IpO-
TAKCHMH MHOTHX BEKOB CO3/IaBajioCh HE TOJIBKO JIMIUb HA QCHOBE JINTEPATypHO-KYJlb
TYpHBIX YEpEAyIOIMXCA M HECOMHEHHO HOPMATHBHBIX TEUCHMHA M B OIIpEIETCHHBIX
OKpYXeHHAX NpaBocnaBHOW CraBum (510 GbUIO ObI HEOCTATOYHO M SIBIIAJIOCH GBI
JIMIh KOCBEHHBIM [I0Ka3aTeJIbCTBOM OOGILeil OCHOBBI JIMTEpaTyphl, 06YCIaBIMBAIOIIEH
0CMOC JIMTEpATYpHBIX TEKCTOB), HO M Ha IIPHCYTCTBHH IOCTOSIHHBIX CBA3€H ¢ NOHATH-
SIMM, BBIPaXKCHHBIMU CXEMaMH U HOJMTHKO-MOPANIbHEIMH HOPMaMH BCETO CIIABAHCKOTO
TIpaBOC/IaBHOTO XPHMCTHAHCTBA, OCHOBAHHBIX €I HAa KHPHIIOMEGDOIMEBCKOH Tpajau-
mm.28

Eme c 1958 r. P.IIukkuo, CIaBA NpoGIEMY H3YUYeHHA CIIABAHCKUX Cpe[HEeBe-
KOBBIX JIMTEPATyp Ha HIMpOKMiA hYHOAMEHT, HHTCHCUBHO YYaCTBYS BO BCEX THCKYCCHAX
H TMOJIEMHMKAX, KACAIUIMXCA OCHOBHBIX, KOJIBTYPHO-IMTEPATY PHBIX ABJICHUI KaK IIpaBo-
cmaBHOM CnaBuu, a Tak M CrenuUIECKHX MOAXONOB MX MCCIeNOBaHUA,>® BKIIIoOuas

26 Id., Storia della letteratura russa antica, 143-144; id., A proposito della Slavia orto-
dossa..., 19.

27 P, IUKKHO B OCHOBHBIX yepTax NpHUHHMAaeT BhUIBHHYThIe TOJICTBIM TpH BaXKHBIX XapakK-
TepHBIX IEepUONa LepKOBHOCIABSAHCKON JINUTepaTyphl ¢ pasymuHbiMd SmuneHTpamu (K sompocy o
IpeBHECTIaBIHCKOM fA3bIKe... — B 1961, BrmL. 1, 66) , Ipi 3TOM OH YKa3bIBAET, YTO OMACHO HCKIIIO-
yaTh U3 OGHIeH epKOBHOCIABIHCKON JIUTEPATy pbl BCE T€ TEKCTHI, HENOABEPrHYThIe Komudukanmeif,
COITIaCHO yHUGUUUPYIOIIMM HOpMaM »IMMHULEHTpOB«. (A proposito della Slavia ortodossa..., 20—21.)

28 R, Picchio, Models and Patterns..., 442—443. Church Slavonic, 19-22.

2 1d., La ’Istorija Slavénobolgarskaja’ sullo sfondo linguistico e culturale della Slavia orto-
dossa; id., »Prerinascimento esteuropeo« e »Rinascita slava ortodossa«; id., Compilazione e trama
narrativa nelle Vite di Costantino e Metodio, Ricerche Slavistiche VIII (1961),1-27; id., Quelques
observations a propos du rapport de P. Dinekov sur »Le mouvement des idées de la littérature bulgare
pendant la seconde moitié du XVIII® siécle, Le mouvement des idées dans les pays slaves pendant la
seconde moitié du XVIII® siécle. Sansoni, Firenze 1962, 193—-196; id., Lo Slavobulgaro di Paisij;
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HpH 3TOM BCE MOJIOXHMICIBHBIE PE3YIbTATHI, IOCTUTHYTHIE IO COBPEMEHHOTO MOMEHTA
B OTHENBHBIX M3BICKAHUAX B 3TOH OGNIACTH, C LENIBI0 TOrO, YTOOBI IOCTHYD CHHTETHYEC:
KO€, e[MHOe CY>XIEHHe B OLEHKE ¥ MHIEepIpPETalMH CIaBAHCKOTO KYJIbTYPHOTO Hacle-
IMsA, CyMeN HOGHTBCA TOTO, YTO €r0 Te3HCHI IO H3YYCHHIO IIepKOBHOCIIABAHCKOM JIHTe-
PATyphI, Er0 MeTOHOJIOTHYECKHE NPEAIOCBUIKM M JaKe €0 TEpMHHOJIOTHA GbUIH IIENIH-
KOM IpHHATHI CAMBIMH KpYITHEAIIMY aBTOPUTETAMH B 310 061acty. >

HWranbAHCKHUE CIIABUCT BBICOKO OLEHWI HOBBIA TOXOM BBIJAIOLIETOCA PYCCKOTO
yueHoro JImxauesa K HM3YYCHHK HAIHAIMOHAJIBHOH IEPCTEKTUBBI HCCICHOBAHUA TaK
Ha3bIBAEMOTO BTOPOro ¥0)KHOCHABAHCKOIO BJIMAHMA, CYMTIAA 3TO 3HAUMTENIBHBIM BKIIa-
[OM B MHOTOIUIAHOBOE M3y4YeHHe 3TOT0 BaXHOro KYNIbTYPHOTO fBJICHHS, KOTOpOe He
TOJIBKO IIpHHAIEXKATIO CIIAaBAHO-GAIKAHCKOH M PYCCKOH KyNbTypaM, HO M K Oonee
LIIMPOKOMY [IBM)XEHHIO, OXBaThIBaBLIeMy Bu3anruio, Bonrapuro, Cep6uio u Poccuio, a
YAaCTHYHO Takxe M Mamyro AsMio, ¥ KOTOpoe pycckuil yueHbd HasBay yBocrouso-
esponeiickum IIpepBosposxaenuem«.>! B 1o xe Bpems P. IIMKKHO co3/iaeT CBOe HCTO-
PHUKO-KYJIbTYpHOE BAJIEHHE NAPEBHEPYCCKOHN JIMTIEpaTyphl B Kpyry npaBociaBHoi Cna-
BYH, BXHEHIMM CPEICTBOM BBIPaXXCHHA KOTOPOH GbUI IEepKOBHOCIABAHCKHIA A3BIK,
XapaKTepU3ys €ro KaK YHOBBIH CIWIb(, NPOABJIAIIIMACA B DPYCCKOH JIHTEpaType
XV B. B KauectBe »lIpaBocaHoro CraBAECKOTO BO3pOXMIEHHA(, ABUXKEHHS, KOTO-
pOMy IIpefiHA3HAYeHO paclpocipanuThes M3 napersa Ilaneonora po JlatnHekoro 3anapa

id., On Russian Humanism: the Philological Revival; id., Early Humanistic Trends in the Trnovo
School. Takke H B pAfe peLieH3uit OH KacaeTcsl aKTYaIBHBIX IPOGIEM M3y UeHUS CJIaBSHCKHX CpefiHe-
BEKOBBIX JmTeparyp. Penensnu Ha paGorsr: JI.C. JluxaueBa u JI.A. ImutpueBa, CiIoBO O NOJKY
Hropese u nmamsatauki Kynikosckoro uakna. Ricerche Slavistiche XV (1967), 306—-307; A. Vail-
lant, La Zadon3iCina, épopée russe du XV siécle. Ricerche Slavistiche XV (1967), 307—308; B.B. Bu-
HorpanoB, IIpoGnemsl IUTEpaTypHEIX A3BIKOB M 3aKOHOMEpHOCTeH MX OOpa3OBaHUA M PAa3BHTHA.
Ricerche Slavistiche XV (1967), 308—310;-I.C. JIuxaueB, CioBo o monky Hropese. Ricerche Sla-
vistiche XV, 304—305. K.M. Kyes, Yepnopuseu XpaGep. Ricerche Slavistiche XV, 304-305; G.
Hiittl-Worth, Die Bereicherung des russischern Wortschatzes im XVIII Jahrhundert. Ricerche Sla-
vistiche V (1957), 249—254; A. Tamborra, Panslavismo e solidarieta slava. Ricerche Slavistiche II
(1953), 201-203; A.M. Ammann S.J., Untersuchungen zur Geschichte der kirchlichen Kultur
und des religiésen Lebens bei den Ostslaven, Ricerche Slavistiche V (1957), 249-254; B.B. BuHo-
rpagoBs, OGume mpo6leMbl M 3afaud M3yueHUS A3BIKa PYCCKON XYHOXECTBEHHOH JMTepaTyphl.
Ricerche Slavistiche V (1957), 257—261; A. Stender-Petersen, Geschichte der russischen Lite-
ratur, Ricerche Slavistiche VII (1959), 185—-193; F. Wolmann, Slovanstvi v jazykové literirnim
obrozeni u Slovani. Ricerche Slavistiche VII (1959), 194-200. Pspm ppyrux peliensuif Kacaercs
MHOTOYHMCTIEHHBIX Mpou3eaenutt Gonrapckoi U cep6CKOl cpe/lHeBEeKOBOM IMTEPATy PEI.

30 Hapsany ¢ yYeHBIMH BBILEYNIOMSHYTHIMH B Npumeyanuu 15 3. TepuuroHs mpuHHUMAaeT
Te3ucsl U npemonoxxenus P. [IMKKHO, Kak M €ro MeTOHOJIOTHYECKHI IOAX0J, 0COGEHHO B IIaBe
O CTHJINCTHKE ApeBHeXOpBaTcKo# nureparypsl. (Eduard Hercigonja, Srednjovjekovna knjiZevnost,
u seriji: Povijest hrvatske knjiZevnosti u pet knjiga, knj. 2. Liber-Mladost, Zagreb 1975, 484, 140—
-193.)

31 71.C. Nnxaues, HekoTophble 3aJjaysl M3YYeHHsT BTOPOTO I0KHOCTABSHCKOTO BIMAHHUS B
Poccuu. ViccleqioBaHHS TO CABAHCKOM nuTepatype M QonsriopucTuke. JOKIamel COBETCKHX
yueHsx Ha IV MexmgyHapogHOM che3fig claBHcToB, MockBa 1958-1960, 95~151.
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M KOHKpETH3MpPOBAaThCA B I'yMaHMCTHUeCKO# ¢wronoruu.3? B ommmume OT TpaguupoH-
HOTO MeTOJa HCCIIeIOBAHUA HALMOHAJIBHBIX (MIIONOrHil, KOTOPEI CBOMMII BCE KYIb
TypHOE [BM)XXEHHE TaK Ha3bIBaéMOro BTOpOro I0XKHOCIABSHCKOIO BIIMAHMA K B3aUM-
HBIM pYCCKO-CTTABSHCKO-GANIKAHCKUM BIMSHMAM,>> HTATBAHCKUI CIaBHCT C CaMOTO
Hauana MCXOMMT M3 JPYruX MeTOHNOJIOTHYECKUX HPEMNIOCHUIOK H CTPEMUICA OGBACHUTH
9T0 BaXKHOE KYJBTYpHOe sABIeHMe ¢ obuieit mwiatdopmer 3amagHoit EBpomsr. Paccma-
TpUBasA TaK HA3pIBaEMOE BIIHAHME I0XKHOCIIABAHCKOH ILIKOJIBI HA PYCCKYIO JUTEPATypy
XV B., KaK HpPOTPECCHBHYI0O 5BOJIIOLMI0 CYNEpPHANMOHATBHOTO IBHXKECHHSA, IEPBHIM
SMZIEHIPOM KOTOporo Gpula iikona EBdumis, 13 KOTOpOR TeueHHe paclpoCTpaHIIoCh
pansite Ha CepGuio, a 3aTeM U Ha pycCKHe 3eMJIH, aBTOp 3aABIAET: »BTopoe H0OKHO-
CIIaBAHCKOE BJIMAHUE HE MOJDKHO pacCMAaTpUBATBCA KaK MpPOCTOE NepeHECeHHe HIealoB
M CTWIMCTHYECKHX mpuemoB M3 Bomrapuu u Cepbum B pyccKHe 3eMIIH, a CKOpee Kak
oflee co3peBaHMe LEPKOBHOCIABAHCKOH JIMTEPaTyphl, OCYILECTBICHHOE B DYCCKOM
OKpY>XeHHH... Tpy@HO CKa3aTb, B KaKOH Mepe HOBBIC IPOM3BEICHHA 3aUMCTBOBAIH
OT GOoNrapcKux HOCAJIOB U B KaKOH Mepe OT pycckux. HxHocnmaBaHCKkHe OesxeHIIbI
KoHIa XV B. MpHMEHAIOT CBOM TEOPUM B TPAKTATAX HA MECTHBIE PYCCKME TEMBI H U3
3TOTO BJIMSHHA BOZHHKAET JIMTEPaTYpHOE TEYEHHE, B KOTOPOE PYCCKHE aBTOPbI BHOCAT
caMblil CyImeCTBeHHbIH BKam. «34 OT6packBas MBICTb 06 HMHTALMK Yy>KHX U »BBE3H-
HBIX MOTHBaX« (T.K. IO HALIEMY PACCYXAECHUIO MeXIY PYCCKOH H ¥0XKHOCIIaBAHCKON
KyJIbTypami He CyLIeCTBYeT B TOM 3MOXe HACTOSIMX IPaHMIK),>’ M Hameuas pasimy-
HbIE TEUECHUS MEX/Y OTAETIbHBIMU CIaBAHCKMMH IPaBOCIIaBHBIMU LeHTpamMH, P. [Tukkuo
BBIENIACT IMHIBUCTHYECKO-KYJIbTYPHBIN KOMIIIIEKC, TIPU CONPHKOCHOBEHMM C KOTOPBIM
I0KHO- M BOCTOYHO-C/IABAHCKHE TEKCTHI BIIMBAIOTCA B eUHYI0 JuTepatypy.>® Kymbmu-
HAllMOHHbIA MYHKT [BIDKEHMA, B KOTOpoM GOpMMpyeTca TaK HasbiBaemoe Bropoe

32 R. Picchio, Storia delia letteratura russa antica, 137-229, 142-157; id., »Prerinasci-
mento esteuropeo« e »Rinascita slava ortodossa«, 185—-199; id., Die historisch-philologische Bedeu-
tung..., 20—-23; id., A proposito della Slavia ortodossa..., 1-2, 15—-19. K 3r0My MOXHO [106aBHUTH
M Heckonpko 3ameuanuit P. [lukkuo o Tesuce II.C. JluxaueBa, omy6GnuxoBaiHoM B Ricerche Slavis-
tiche VI (1958), 185-190. II.C. JInxaueB oTBeTH)I Ha 3TH 3ameyaHus B TOIPJI (XVII-1961, 675—-
—678).

3 MH Cnepanckuif, Pycckie NaMATHHKM IHCBMEHHOCTH B IOTOCIAaBSIHCKHUX JIMTepa-
Typax XIV-XV BB. (M3 ucropum pyccko-claBSHCKUX cBs3eit), MockBa 1960; A.I. Co6oneB-
ckuft, 0xHOCNaBIHCKOE BIMAHME Ha pyccKyio mickMeHHOocTh B XIV—-XV Bexax (IlepeBomHas nu-
TepaTypa MocKoBcKo#t Pycu XIV-XV Bexos), COPAC, 1. 74, CII6. 1903, N°l; Boniwo Cn. AHre-
noB, W3 ucropusara Ha pyccKOTO KyNTypHO BimsaHue B Bmirapus XV—-XVIII B. UsBectus Ha Un-
CTHTYT 33 Gearapcka ucropus, VI (1956), 291-327; V. Mosin, O periodizaciji rusko-juZnoslaven-
skih'knjiZevnih veza. Slovo 1112, Zagreb 1962, 13—130.

34 R. Picchio, Storia della letteratura russa antica, 144; id., »Prerinascimento esteuropeo«
e yRinascita slava ortodossa«, 197—199. ABTOp clleLHaILHO 3[i€Ch YKAa3bIBaeT Ha peCTaBpalHIo ClIaB-
SHCKOTO NpPaBOCIIABHOT'O XPUCTHAHCTBA B MOCKOBCKOM FOCYIapCTBe BO BpeMs NpaBlleHHs Bacumist
Bacunneenya u MBana III, xorpa »HOBBIN CTHMIIEK CTayl MpeoGiIafaTs B IMTEparype Bo riaBe ¢ Emu-
anuem IlpeMyIpbIM.

35 R, Picchio, »Prerinascimento esteuropeo« e »Rinascita slava ortodossa«, 193—194.
36 s
Ibid.
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10)KHOCTIABAHCKOE BIIMAHWE, CBA3AH C HOBOH KyNbTypHOH ¢yHKIMel MOCKOBCKOro
KHSXKECTBA, TAE YXe IOABJIANMCh NepBhIe NPU3HAKU OOLIEro CTpeMIICHHS K IpeBOC
XO[ICTBY U rereMOHHM MockBrl. B atoT nepuop ot XIV go XVI BB. B pyCCKHX 3eMIIAX
IpPOMCXOOUT paclBeT U OOHOBIIEHHE LiepKOBHOCIABAHCKOM JINTEPaTyphl B HOApaXkaHUE
JBIDKEHUI0 OGHOBIEHHA (renovatio studiorum), HactynuBmeM Bo Bpemst Ilanmeorora
B Cpefg IpeyecKoro HeoIUIaTOHM3Ma BO BCeH BHU3AHTMICKOH OGIIHOCTU U B JIyXe HCH-
XaCTCKOH TpajMIMH, KOTOPOH YaIoCch 3apOiUTh I'YMaHHCTHYECKOE IBIDKEeHUe B MTarmiy,
a TaK>ke MPOBECTH NMOMIOGHYI0 Mapauiesib B peBU3HU TEKCTOB (»UCIpABJICHHE KHHUI() B
MockoBckom rocymapcrse oxono 1400 r.37 yMurpauusi KynsTypel« ¥3 Busantuu B
KynpTypHble HeHTphl Utamuu B cepemune XIV B. chirpana Ty ke caMyo pojb, KaKyio
CBITpAIM PEBM30pbI U3 OGAIKAHCKHX CTPaH B pa3BUTHe JIMTepaTyphl MoCKOBCKOTro
KHsxectBa B Havane XV B. Urampsanckuit yueHpt P. [Tukkuo, sxemass moctuub CTabu-
JIM3aLMM KYJIBTYPHO-MCTOPHYECKHX KPUTEpHEB B NEepCIEKTUBE eBPONEHCKOro XpHCTH-
aHCTBa, pa3pabaTeIBaeT Jajiblile CBOM MCXOMHBIA IyHKT, OJBOMA AHAJIOTHYHBIE TCHACH
LMK 3allafHO-TYMAaHUCTHYeCKOH GWIONOIMM KaK M TeHOEHUMH CIIaBSHCKOrO IIpaBo-
cnaBHOro BospoxxneHus x o6lieMy HMIEOJIOrMYECKOMY 3HAMEHATEN0 — K »TPeYeCKOMY

BIIMSHUIOK, K HENpepsIBHOMY IHTaHMI0 OGEMX KYJIBTYpPHBIX 30H AYXOBHBIMH »32pO-
OpIIIAMU« BU3AHTUMCKOH ceMbH, 0coGeHHO B mepuon XIV—XVI BB., xorga 3TH 30HBHI
HAXOJWJIMCh TIOJ T€M >K€ PAHHUM TyMaHHCINYECKO-(DIUIOIOTMYECKHM BIIMAHKEM. JTO
ObUI IIepUOJ, YKPUTHKM TEKCTOB( M YUCIPABIICHHA KHUT( M B 3aNajHO-IATHHCKOH, U
B BOCTOYHO-CITABAHCKOH 30HAX, YTOGBI yTBEPOMIb NpaBWIbHOE PUTOPUYECKOE UTEHME
M TEKCTOJIOTMYECKYI0 3K3€re3y Hapsjy C COOTBETCTBYIOIIUM YIOTPEOICHHEM A3bIKO-
BBbIX CPEJICTB BbIpaxeHHs. Tak ryMaHHCTHYECKOMY OpaTOpCKOMY HCKYCCTBY IIPOTHBO-
IOCTABIISANACH CHIELMANIbHAS PUTOPHUECKAs TEXHHUKa MUleTeHue crioBec«.>® B rymanusme
TAaKXKe HablI0Janoch TOXOECTBEHHOE CTpeMIIEHHe OGHOBUIb KIIACCHYECKYIO JIATHIHb, B
TO K€ BpeMsA YueHbIe-CIIOBECHHKH, PUTOPUKH, uronoryu npasociaaBHo#i CraBuu crpe-
MUJIMCh K €[MHOM M/ICasIbHOM DEKOHCTPYKIMM A3BIKOBOH HOPMbI LEPKOBHOCIABAH

37 R. Picchio, A proposito della Slavia ortodossa..., 6—7; id., Storia della letteratura russa
antica, 148; id., »Prerinascimento esteuropeo« e »Rinascita slava ortodossa«, 190; id., On Russian
Humanism: The Philological Revival, 161-171; id., Early Humanistic Trends in the Trnovo School,
1-9.

38 1d., L’»intreccio delle parole« e gli stili letterari preso gli Slavi ortodossi nel tardo Medio
evo. Studi slavistici in ricordo di Carlo Vardiani. A cura di A.M. Raffo, Giardini Editori, Pisa 1979,
245-262. 3pech 3acnyXMBaeT OCOGOro BHMMAaHUS HCIPABIICHHAsd HMHTEpIpeTallMs BbIPaXkeHU
yIUIeTeHHe I71aroibk. COrlacHO IpeuecKOMy pHTOPHYECKOMY TEPMUHY TAEKwW... AGyovs, HITH TAéyua
U mAokn ¥ T.[O., Ha KOTOphI cchutaerca P. Ilukkuo (T.x. Enmudannit roBoput 06 AduHax, o Ilnaro-
He U TpeYecKOoi pUTOpUKe) — SKBHBAJICHT »UIETEHUSIK HMeeT (DaKTHYECKH OTPULATEILHOE 3HAYCHUE:
mhokGs mAékew B 3HAUECHWH IIecTH oGMaHHYI0 cruteTHIO. ClienoBaTensHo, eperleTe e OB (»ine-
TeHUE CIIOBECK WMJIM »INIaroii), Koropoe Emudanmit ymomuHaer B cBoem BBepenum B »)Kutue cB.
CrehaHa emickonma NepMCKOro« He HOJKHO O3HauaTh (OpMainbHBII MeTon, KOTophUi Guorpad
Jumns 3aumMcTBOBaN B cBoeM MMcaHud. IIpuMeHeHHe NpuemMa »IJIeTeHHe CIIOBec Ha caMOM [ejie
SIBNIAETCS OIAcHBIM, KaK 3T0 o0bsacHAeT P. [INKKHO Ha OCHOBE I'peuecKOro BBIPaXXeHMs, H ero Hajio
n3berath Kak camylo rpyGyio JIHTepaTypHYI0 OMMGKY, a KoTopylo Emidannii crapaeTcs He onyc-
THTh (258-259).
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CKOro KOMHE (OCHOBAaHHOTO Ha KHpWUIO-MedomueBcKoil Tpammuuu) or ThIpHOBa 10
Mocksbl. O6lias KyJIbTypHas THITONIOTMA HAIDIA CBOE OTpaXkeHHe KaK B 3amajHou,
TaK U B Bocrounoit EBpolle B pafKanbHBIX IEPEMEHAX BO BeeX cepax HHTEIUIEKTyalt
HOW XM3HH, B TEUCHHAX ITONMTHYECKOM, PEIIUTHO3HOM, IMTEPaTypPHOR MBICTH, B HOBOH
JIATEpaTypPHOR MUCCHH, BHECCHHOM BU3aHTHICKOI mmacdopoit B nepuop, XIV—-XV BB.3°
HoBbiii »¢uIonornyeckuit MeTof« GbUT NpHUHAT ¢ NpubbirieM Kunpuana, Ilaxomusa u
Hajiee pasBUBaJICA BIUIOTH 10 Maxcuma I'peka, HOTOMY 4YTO B IIENIOM pYCCKas JIMTEpE-
Typa XIV B. He OYeHb CHIIBHO OTIIMYaJiach OT IOXKHOCIABAHCKOH, WIH, KaK 3TO ele
scHee ompenensaer npodeccop IMuxxuo: »HxHOCTABAHCKYE MHMCATENH, KOTOpbIe HaX0-
AT y6exaie B Poccuu, He ABNAKTCA HUKAKHMM HHOCTpAaHIAMM, OHM JIMIIb Ilepece
JIAITCA B APYTYIO YaCTh CBOEH OOIell JyXOBHOH U A3BIKOBOH pOmMHBI. B 3TOM A BHXY
32pOX/IeHHe CBETCKOrO0 MUPOBO33PEHHs, KOTOpOE U B MOCIEMYIOIMX 3M0XaxX 0bycinas-
JIMBaeT HajibHelilee yKpeIUIeHWe KYNbTYPHBIX M IUIOJOTBOPHBIX CBs3ei Mexay Poc
cueit, Bonrapueit u Cepbueit. «*

WsyueHne ocroeHbix NpuHyUno8 KpUTUKU TeKcTd TIpefCTaBIsAeT OJMH U3 LEH
TPAJIBHBIX BOIPOCOB B H3YYEHHH LEpKOBHOCIIABAHCKOM JMTEPATYPhI CpeH KOMIUTEKCa
33BHCHMBIX H HepapXMYeCKH IMONYMHEHHBIX Ipobnem. IlepecMOTp O6GmIMX METOHONO-
TMYECKUX TOJXOHOB, KOTOpbIE M3BECTHBIN MTAIBAHCKHHM CIABUCT MCIIONB3YeT B pAfie
CBOMX TpyHOB*' B OTHOIICHHMH aHATM3a CPEIHEBEKOBBIX CIABAHCKHX TEKCTOB, HEOG-
XOIMM M CYIIECTBEHCH IUIA IPaBWILHOTO NMOHMMAHUS M TOJIKOBAHHMA LEPKOBHOC/IAB-
STHCKOM JIMTepaTyphl B UenoM. Ero kputudeckue HabmogeHHs, a TAKXKE IIPOrpaMMaTi
YecKHe IPEeIONEHHA B UeIAX KIIaCCH(UKAIMHU JIHTEPaTYPHBIX (PEHOMEHOB M 3K3€T€3bl
B OIpEHeNICHHOM KYJIbTypHO-MCTOPHYECKOM aIeKBAaTHOM KOHTEKCTE 3aCiIy>XMBAlOT
caMoro GosbIIoro BHUMaHuA. Kaxapii sxenaomui ceppe3Ho 3aHUMAThCA IIpobIieMaMK
CpeTHEeBEKOBBIX CIABAHCKMX JITEPAaTyp HE JIOIDKEH HTHOPUPOBATh OCHOBHBIE TEKCTO-
JIOrMYecK#e NpobiieMsI Lie pKOBHOCIIABAHCKON TpauLIK.

HsBecTHO, YTO GONBIIMHCTBO HAaMATHMKOB CIaBAHCKOro CpemHeBeKOBbA He
JIAaTHPOBaHO. 310, 2 OCOGEHHO fpacmenTApHAA U 3ANYTAHKAA TeKCTOA02UYeCKas Tpaou-
Yus OCIIOXHAIT MX M3yYeHHe M YCTaHOBJICHMe BpeMEHH MX BO3HMKHOBeHHW:A. JJaHHBIH
UcTopudeckuil ¢eHOMEH OOYCIIOBIIEH CHelMGUIECKIM pPa3sBUTHEM CpeOHEeBEKOBOM
JIMTEPATyphl Y HpaBOCHAaBHBIX CIABAH. 3HAYMTENbHAS YacTh HPOM3BENEHHI HE TOJBKO
TOCTOSHHO HCIpPaBNIANach, HO M NMpPHUCIOCAONMBANIACh K HOBOMY PUTOPUYECKOMY YIIO-
TpeOJIeHUI0 M NepepabarTIBaach B 3aBHCHMOCTH OT HOBBIX KOHIUENTYalbHBIX MOTpes-

39 R. Picchio, On Russian Humanism: The Philological Revival, 161-171; id., Early Hu-
manistic Trends in the Trnovo School, 1-9.

40 1d., Die historisch-philologische Bedeutung..., 21.

H 1d., In merito alla tradizione testuale russa antica, 415—432; id., Le canzoni epiche russe
¢ la tradizione letteraria, 467—480; id., On the textual criticism of Xrabr’s Treatise, 139—-147; id.,
Questione della lingua e Slavia Cirillometodiana, 1-120, 15-17, 73; id., Models and Patterns...,
453-457; id., Roman Jakobson on Russian Epics and Old Russian Literature (manuscript); id.,
The Function of Biblical Thematic Clues... (1—-31). Chapter 13 of Vita Constantini: its Text and
Contextual Function (manuscript); Compilation and Composition: Two Levels of Authorship in the
Orthodox Slavic Tradition (manuscript).
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HOCTeH, 3aTeM CHOBa NepepenbiBanace U T... IlogBeprasceh 06010HOMY BIMSHMIO, —
OJMH NMaMATHUK 3aHMCTBOBAJI OT APYTOro Lienble OTPhIBKM TEKCTa —, 3aTeM Bce 00be-
IMHAJIOCh B COOPHHMKH, KOTOpBIE COOGIIA IEpeNHCHIBATNCH H U3MEHSIIMCh, YTO JABAJIO
B3aUMOOGOGLIAloNMe CBA3H B MCTOPHUM TEKCTOB JIMTEPATYphl OOJIBLICH YaCTH CpefHe-
BEKOBBIX CIABAHCKHMX NaMATHMKOB.'? 3amyTaHHble TEKCTONOTMUECKHME CHTYAlMH
M3[aBHa KOHCTaHTHPOBaHBI MCTOPHKAMH JIETOMMCeH M XpOHOTpacoB ApeBHEPYCCKOH
JIHTEPaTypHI, KOTOPhIE CTPEMUIIUCh TIOBOIHTH TIOJL OIHY OGLIY!0 CXeMy 5TH TeKCTbL.*?
J.C. JluxaueB B cCBOeM GOJIBLLIOM H LIEHHOM HCCIIENOBaHMHU »TE€KCTONOTHA( OCTaHABIIK-
Baerca Ha Npo6JieMe OTCYTCTBUA TPaJMIMK IOJUIMHHON MEepeIauyy CIaBSHCKOIO CpeHe
BEKOBOIO TEKCTOJIOTMYECKOro GorarciBa, K KOTOpOMy IIO3TOMY He MOIJIM Obl GbITh
TIpMMEHEHBI IOHATHA M TpeGOBaHMA KPMTHKHM TeKCTa Kiaccuyeckoit ¢unonoruu. Ilpen-
CTaBNAA Gorarble MaTepHaNbl il NAJIBHEHIIETO W3YUeHWsA NaHHOH NMpoGleMbl, 3Hame-
HUTBIA TEKCTOJIOr M GOJBILOH 3HATOK [APEBHEPYCCKOM JINTEpaTyphl HACTAUBAET HA TOM,
YTOOBI M3yYaTh HE TONBKO JINTEPATYPHBIH NMEPUON, XKU3HU KaXKIOTO OTAENIBHOrO NaMAT-
HUKa (»aBTOPCKHIAK) , HO M BeCh IIepHOT, KOTOPHIA CIIELyeT 32 HUM (»UCTOPHSA TEKCTAK) -
»[naBHas uenp TeKcrojora, — 1o cioBaM JI.C. JluxaueBa, — MOJKHA 3aKIIIOYATHCA B
YCTaHOBJIEHHH MCTOpHH TeKCIa IpOM3BEMEHHA,( M Janee IO ero MHeHuio: »PeansHas
MCTOpHS TEKCTOB — MCTOpHsd, NMOHMMAaeMas KaK HCTOpHA JIIofied, CO3JaBIUMX 3TOT
TEKCT, 2 He KaK MMMaHEHTHOE IBIKEHHE CIHCKOB B MX Pa3HOUTEHHAX ...« *4

Ilo mMHeHMI0 MTAIBPAHCKOTO CJIAaBHCTIA, TEXHHMKA Ilepefaud TEKCTOB, KOrfa Iepe-
IHMCYMK OYEHb YaCTO MIpajl poJib He TOJIBKO LEH30pa M CTIWIMCTHIECKOrO KOppeKTopd,
HO M »IOBTOPHOTO( IMCATENA, He [AeT JMIEPaTypHOMY KPHTHKY BO3MOXHOCTH TOYHO
YCTaHOBMTh HayaJI0 TeKCTOJIOTMYECKOH TpafgHUMH HA OCHOBE SI3BIKOBBIX MCCIIE/IOBAHMM.
W60 Tpamuuusa He yBEeKOBEYMBAET NOMJIMHHOE »HACIIEICTBO TEKCTOB(, 4 TOJIBKO 3BOJII0-
L0 KOMIIO3HIMOHHBIX MOJENEH: IOCIIe/IOBATeNIbBHOCTh pAa3HOYTEHHH WIIM pelEeH3Ui,
M3 KOTOpBIX KaXIas CO3[aeT HOBBIH TeKcI. Yem Gombuie y Hac pa3sHOYTEHMH, TeM
GOMBIIMM KOJIMYECTBOM pa3/IMUHBIX TEKCTOB MBI paconaraem.’® ITokasaB KOHKpETHO
KOMIWIATHBHBIL XapaKTep HEKOTOpbIX r7aB B »Kutnax Koucrantuna u Medomusc,*®

42 Id., In merito alla tradizione testuale russa antica, 430-431.

43 I.C. JIuxaueB, Pycckue JeTOIMCH ¥ MX KyJIBTYpHO-HCTOpHYeCKOe 3HaueHue, MockBa-
~Jlenunrpan 1947, dyHoameHTansHas MOHOTpadMsa [if O3HAKOMIIEHHMS C MCTOpHelf JieTormce#t M
npoGiieM, CBSA3aHHBIX C 3THM THIIOM TEKCTOB (C »OTKpHITON Tpamuuuei). IS 03HaAKOMIIEHHS C
THTIONIOTHYECKOH CTPYKTYpO# cpefHeBEKOBO} ClaBAHCKOH ymTeparypsl cM. Takxke: II. C. JIuxa
yeB, JlpeBHecnaBAHCKasd JIMTepaTypa Kak cucrema. CnaBaHCKHe JuTeparyphbl VI MexayHapomHbit
che3ft cnaBucToB. JIokanbl coBeTcKoi menerauuu, MockBa 1968, 5-48; ero e, UenoBexk B JH=
TepaType ApeBHeit Pycu, 2~e usnmanue, Mogksa 1970.

44 J.C. JIuxaueB, Texcronorus Ha marepuae pycckoi mureparypbt X—XVII BB. U3n. AH
CCCP, MockBa-JIenunrpap, 1962, 605, 114—-134; 51; R. Picchio, Models and Patterns..., 453—4585.

4 R, Picchio, Models and Patterns..., 456; id., On the Textual Criticism of Xrabr’s Trea-
tise, 140. Chapter 13 of Vita Constantini; its Text and Contextual Function (manuscript).

46 Id., Compilazione e trama narrativa nelle Vite di Costantino e Metodio, 61-95; id.,
Questione della lingua..., 67—86. Chapter 13 of Vita Constantini: its Text and Contextual Function
(manuscript).

113



KaK ¥ HECOMHEHHbIE OLMGKH ¥ »TEMHBIE MECTa(, IOABUBIIMECA B PE3YIIbTaTe MO3/THEH-
LMX BMEIIAaTeNIbCTB B TEKCT TpakTaTa »O MUCMeHeX( YepHOpH31a Xpabpa, MHOrOKPaTHO
LIMTHPYEMBIX KpYNHEHIIMMM aBTOPHTETaMH IIO CErOHALIHUA nmens,*” mpodeccop
TIUKKHUO JIOTMYHO, TIOCIIEOBATEIILHO M OYEHb YOEIUTEIbHO WLTIOCTPHPYET, YTO MMEHHO
Ha 3THX HCTOYHMKAX HEBO3MOXKHO YCTAHOBHTb UX TOYHOH xpoHosmoruu. McciegoBaHus
TEKCTa TpaKTaTa, IPOBOAUMBIE [0 CHX IIOp, He NO3BOJIAIT YCTaHOBHMTh, MMIET JIX peYb
o mucarelie XB. WM O CIaBAHO-TPEYECKOM BapHaHTE, C OCHOBHBIMH IIOJIEMHYECKHUMH
KOHIENTaMH CHOpa O CIaBAHCKOM s3bIKe. CIIaBAHO-TpEYeCKHH BapHaHT, BEpOATHEE
BCEro, OTpa)kaeT A3BIKOBBIE YCIOBHA MO3MHeHIuell sMoxH, yeM KHUpwuioMedomues-
cKas 310Xa. B IONB3y 3T0ro roBOpHT M (haKT, YTO BCE COXPAHMBIIMECA PYKOIMCH
TpaxTara nospgHee XIV B., 32 MCKIIIOUEHHMEM caMoii cTapoi pykomucu 1348 r. (Heuro
IOOGHOE MOXHO GHUIO GBI KOHCTATMpPOBATh M B OTHOMIECHMH »Kutuii¢) .*® IpuHumasn
BO BHMMaHWe ¥ MHOTOYMCIIEHHBIE HpOM3BeNIEHUA [PEBHEPYCCKOH JIMIepaTyphl, COXpa-
HUBILMECH TOJIBKO B ropasmo Gonee MO3MHMX cmMcKax (Hampumep, »Iloygenue Bramu-
mupa MoHOMaxa«, OYeHb GOJIBINOE YMCIIO aHOHMMHBIX NAMATHHKOB, Kak »CioBo o
nonky HWropeBe« M [ip.), MTanbsAHCKHMH OWIONOr He TOIBKO BOCCTAHABIIMBACT IIpH
IOMOIIM CKpYIYJIe3HOrO aHAJM3a 3Ty XapaKTepHYI0 CHTYalio HENpephIBHOW mepe-
PpaGOTKH NpENIIeCTBYOIIMX TEKCTOB, TAKOH THIMYHOM JUIfA CIIABAHCKOM CpefIHEBEKOBOM
TpafyI¥M, HO ¥ BRIIBUTaeT HOBEIE epCHEKTUBBI M1 MOOXONAILErO TEKCTOJIOTMYECKOro
aHAIN3a TMOJOGHBIX »KOJUIEKTHBHBIX( TeKCTOB. OrpOMHOE KOJIMYECTBO PYKOIHMCHBIX
HOKYMEHTOB OGIIMPHOrO KOpIyca cIIaBAHCKHMX TEKCTOB He 3HAI0T HU Tpaouyuu asropa,
HM Tpaduyuu a8TOPUTETd, HO KaK »IepeXONHble CTPYKTYPbIK MHOTOYMCIIEHHBIX MCIIpa-
BUTeNIEH U KOMIIIATOPOB HE MMEIOT HUKAKHX OIpeNelIeHHbIX NO0KAa3aTelbCIB, YTOOHI
crernath GoJiee TOYHBIE BBIBOMIBI O TEKCTOJIOTMYECKOM MaTepHale, O €ro BpeMEHH Halu-
CaHUA, 2 elle MEHbIIe JIAI0T BO3MOXHOCTB, YTOGBI pEKOHCTPYHMPOBATh »BTOrpad« Wid
opurunan »Urtext«.*? IlpuBona aprymeHTHpOBaHHbIe HOBOMDI, P. [INKKHO COBEPILIEHHO

47 P. IInKKHO IOKa3bIBAaeT, KaK M3BECTHEIM aG3all O TOM, UTO MIPUMHTHBHbLIE CNaBsHe
THCATH 3HaKaMM M 3apy6KaMuk MOABWICA Ha CaMOM [IeJie B TeUeHHe TEKCTONOTHYECKOM 3BOIIONMK
(vphTaMn H pk7amn YhTEAR N raTAARR) Kak crwmMcrmiecKas durypa B paMKax
TIPUBLIYHONX M IMPOKO IPUHATOM TEXHMKH MUIETEHHS CIIOBECK, O YeM HE[BYCMEICIIEHHO I'OBODST
Gonrapckutt ¥ MapuaHckuit Tekcrsl, (On the Textual Criticism of Xrabr’s Treatise, 143—146, 145—
—146; Questione della lingua... 96, N° 2. VHTepecHEIM TakXe SABJsAeTcA MCIpaBiieHHe Tpodeccopa
TIuxkuo 3aKmounTeNnEHEIX citoB Xpabpa, farollee COBEpIIEHHO HOBOE TONKOBaHue TpaKTaTa: CATA
®E& N NHH OTREETHI, MAXE MNRAE PEYEMB, A NLINENECTZ BpEMML. (umeoTen
TaKKe APYTHe OTBETBLICKaXeM THAC-HUGYNb B APYTOM MecTe, HO Telleph He HACTYIMIIO ellie BpeMst) .
Bripaxenne NRC TR BpEMHL (rpey. &vev kaipod) [O CHX HODP UCTONKOBLIBAIOCH KAK YHET BpeMe-
Hu«, Ipodeccop IIMKKHO IepeBOOMT: YHEMOAXOMALMY, HEyMOOHLIA MOMEHT(, »HEyMECTHOK, »He
OTHOCHTCA CIO[a«, I Yero OH HaXOAMT MOATBepXAEHHE 3TOr0 U B NMOZOGHOM IIPEUIOKEHHH C TeM
ke CaMBEIM BhIpaxeHHeM B CkaszaHuu o Bopuce u I'neGe: MPOYAMA K& FI'0 AOEPOAKTenn
HHAE CARAREMA ,HhINE ®eé HRCTA RORMHEA .C6opmux XII Bexa Mockorckoro Ycmen-
ckoro CoGopa, Beur. I (Photom, Nachdruck, 1957,12).

48 R, Picchio, Questione della lingua..., 61—65; 84—105. Chapter 13 of Vita Constantini:
its Text and Contextual Function (manuscript).

49 Ibid., 11-20. Chapter 13 of Vita Constantini: its Text and Contextual Function (manu-
script).
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NpaBUIbHO KpHUTHKYET IPOM3BONBHBIM KPHUTEpUH MWIYYLIEro TeKCTaq M elle Goiee
IOUCKPHMMHMHAILIMIO HA »XOPOLIME| WIH MUTOXHe( TeKCThI. ITUM TPaMIHOHHBIM METONIaM,
Bce elle LIMPOKO NMpHUMEHAEMBIM B CIaBAHCKON ¢uonoruy, npodeccop ITukkuo Ha
COBPEMEHHOH CTaJMH MCCIIENOBaHHA HPOTHBONOCTABIIAET KaK OCHOBHYIO 3ajiauyy —
CAuYeHue 6cex COXPAHUBIUUXCA pYKOnucell 045l YT8EPKOEHUS YCTAHOBAEHUSL 06weeo
Texcronoauyecko2o Hacaeous. C TOUKM 3pEHMH JIMHIBUCTMYECKON M CIPYKTYpHOH,
caM XapaKTep CJIABAHCKHX TEKCIOB M3-3a OTCYTCIBHMA E€OUHOIO aBTOpa M TEKCIOJO-
THYEeCKOH TpaJMUMH He JOIycKaeT a priori IpeMMyIIecTBa OJHOrO TEKCIa B OTHO-
ILIIEHHH JpYroro B coxpaHenuu ¢popm opurunana. IJo3ToMy T0, YTO MBI MOXEM CUMTaTh
TpaJMLMOHHBIM »TEKCTOM(, BO3MOXHO MbI He HailfieM HH B OJJHOM OT/EJIBHOM JIOKY-
MEHTE, T.K. 3TO €CTh PE3YJIbTAT NEPENUCH M CIIMYCHUA BCEX MMEIOLIMXCA B PaclopsDKe-
HUH IOKyMeHTOB. IIpobnemMa HaTHpOBKM BKIIIOYaeT B ceOs XpOHOIOrMYecKoe Ompefie-
JICHHE BCEX COXPaHMBIIMXCA PYKONHMCHBIX CIMCKOB JAHHOro mpoussemeHusa. Kpuiu-
YECKO€ OTHOIICHHE K YTCHHIO COCTOHMT B IOJTYyYEHHH TOYHBIX CBEJICHMH, CUMTas TOYHBIMH
M OlpeIeTICHHBIMHM TOJIBKO T€, KOTOpbIe KaKMM-TO 06pa3oM MOXHO foka3aTs. OcraBias
B CTOpOHE HEOIpEENIeHHbIE XpOHOJIOTHYECKHE JaHHbIE, BCE TO, YTO B IIIMPOKOM IUIaHe
Hy>X7IaeTcsi B OOOCHOBAaHMH M YEro TOYHO HEJIb3sA HH OIpENeNuTh, HH GHKCHPOBAaTh, KaK
Jajiee MOMYEPKUBAET aBTOP, HAJIO IIpH 3TOM BCErfa CYHTATHCS ¢ BO3BMOXKHOCTBIO BKIIIO-
YEHUs PpasiIMYHBIX TEKCTOJIOTMYECKHX MAaTepHaioB B OOIIyI0 CIPYKTYpy TeKCIa M
YUHTBIBAaTb TO, UTO UX TeHETHUeCKas HHIUBHAYATRHOCTh He MeHsercs.’® ITo mHeHmio
npocdeccopa IIMKKHO HCKITIOUNTENIBHO BaXKHO IpH OLEHKE OT/IEIIbHBIX TeKCTOB (OcobeH-
HO [yIf JOCTIDKEHHS GONbIUeH MX IOCTOBEPHOCTH KaK MCTOPHYECKHX HCTOYHHKOB) He
TIepellyTaTh YBEPTUKANbHBIE Pa3BUTHA(, OTHOCAIHMECA K TIPOMCXOXACHHI0O U3BECTHBIX
MAaTepHATIbHBIX, TeKCTOJIOIHYECKHX, CYLIECTBEHHBIX JAHHBIX C »TOPH3OHTaNbHOH QYHK-
LMei( KOHTEKCTYaIbHOCTel, COOTBEICTBYIOUIMX PA3HBIM XPOHOIOTHYECKHM YPOBHAM. !

CyMMHEpY# MMEIOIUMACA B PACNOpPsDKEHAN TEKCTOJOTMYECKUH MAaTepHall IPYIIIbl
pYKoOIIHCe# TOXOECTBEHHOH IO COepKAaHMI0 K IIEpBOMCTOYHMKY, MTAJIbAHCKUH CIIaBHCT
sagBiser: »Opdorpadmueckas, doHeTnueckas ¥ Mopdooruyeckas pasHula OTHENb-
HBIX pa3HOYTEHHH He JONMyCKaeT NPEMNOJIOKHTb PEAIbHBIC ’apXETHIBI HHAue, YeM B
npemesnax rpyIi pyKONHCEH TOro xe caMmoro Ipoxcxoxnenus (60arapckoro, pycckoro,
cepBCKOro M T.H.),, HO KpoMe (opManbHBIX Pa3HOYTEHMH, CIPYKTYPHBIE H JIEKCHYECKHE
COBNafeHUsi MOTYT HONYCTHTh OOLIMH TEKCTOJIOTHYECKHMH NepBOMCTOYHMK. H3yuemme
Pa3HOYTEHWH, YUHTHIBas IpH 3TOM OTIIHUKMe (POPMANIBHBIX Pa3HOUTEHHH OT Te€X, KOTOpbIe
OTHOCATCA K CYLIECTBEHHOH CTpYKTYpe TeKCIa, JOJDKHO ObIIO GBI IPHUBECTH K peasyib-
HOMY ’CBOHOMY  TeKCTy 6e3 MHTepHOJIAIMHA M IJI0CC: IpOGJIeMa XpOHOJIOIHYECKOro
onpepieyieHusa Bo3MoxHoro Urtexta’ M COOTBETCTBEHHO 3TOMY OIEHKa HMCTOPHYECKOH
JOCTOBEPHOCTH HALIErO TEKCTOJIOTHYECKOrO MaTepHana, yCTaHOBJIEHHOrO Ha OCHOBE

50 R. Picchio, On the Textual Criticism of Xrabr’s Treatise, 141—142. Chapter 13 of Vita
Constantini: its Text and Contextual Function (manuscript).

51 14d., Questione della lingua..., 16.
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€ro OTHOWIeHMA K OGUIMM TEKCTOJIOrMYECKHMM MCTOYHHKAM, CTIana Obl Gomee KOHKpeT-
HOIL«52

HUccrnepoBanue Bceobleid MpoGeMst 0 A3bIke CIaBAH ¢ IX B. BIUIOTH [0 cerop:
HAIIHETO JHA TpeACTaBiIsAeT OTAENBHYI0 INIABy B OrpOMHOM Tpyne mpodeccopa ITuk-
k10.%> WTaNbsHCKHUM CIABHUCT CO3[JI CHHTE3 IIPOGJIEMBI A3BIKA M KYIBTYpbI, paccMa-
TPUBAEMOH IIpexIe BCEr0 C TOYKM 3pEHHA HMICOJOIMYECKOH MCIOpHH, H306paKEHHON
B CBeTe NOJUTHYECKHX U IEPKOBHBIX HOJEMHUK, PHTOpHMYECKHX U GmIocodCKux IOK-
TPUH ¥ OGUICCTBEHHBIX JIBMXCHMH B OTHOIUCHMM K BHEIUHEH HCTOPHH CTIaBAHCKHMX
A35IK0B. IIpMHHMas 3a MCXOIHYI0 NPEANIOCBUIKY B MCCIEHOBAHMAX CPEIHEBEKOBBIX
TYMaHHCTHYECKHX [MCKYCCH#l O JHHIBHCTMYECKMX CIABAHCKHMX HOPMAX IpPEUECKHi
HJIEOJIOTMYECKHU TepBOMCTOUHMK obmmi mia Yramuu n 3amagHoit EBponsl, 2 Takxke
M [UIA CNIaBSHCKOH 30HBI BU3AHTUICKOIrO BIIUAHUA, UTAIIBIHCKUI CIIABUCT IpHUMEHAET
¥ crnemuduIecKy0 TepMHMHOJIOTHIO, pa3paboTaHHY B HTANIbAHCKOH HCTOpHOrpadmuH,
B TIpefieNIax M3BECTHOTO »Bompoca o s3bike| (Questione della lingua), xoTopsIid paspe-
wasnicsa B Wtamuu u Ha 3anage ¢ XIV mo XVI BB. OCHOBHbIE acleKTHI TOM K& CamMoil
TIpoGIIeMBI YXKe 00CYKIanuch B KIIACCUYECKOil M GUuOIIeiickol IpeBHOCTH, TAKXe KaK U
XpHCTHAHCKMMH aBTOpaMM, HO BIIEPBbIE CHCTEMAaTHYCCKM OBUIM NpPENCTABJIECHEI B »BO-
Ipoce O A3bIKe« B Hepuop I'ymaHusma, xorga GbUIM CO3JAHBI TUIIONIOTMYECKHE HHBa-
PMAHTBI: IOCTOMHCTBO 53bIKa (IIPUrOAHOCTH OJHOIO fA3bIKA HCIOJIHATh PENIMTHO3HYIO,
COIMANIbHYI0 IWIH JINTEpaTypHYI (GYHKIMI0) M A3BIKOBax HOpMa (TeXHHYECKasd opra-
HW3aUMA LEpKOBHOrO OQMIMAIBHOIO s3bIKA), BIAfeolIHe GONBIINM CEKTOpPOM 3a-
namHoit muBunu3ammn.’? IIpo6ema, KOTOpyIo CTaBWII Neper co6oit mpodeccop Iukimo,
3aKJIIOUANAch B ONpEENICHUN CTENCHM HANMYUA STMX KOHIENTYAlbHBIX MHBAPUAHTOB,
KOTOpBIE MOINIM BIMATh Ha (OpMUpPOBaHME S3BIKOBBIX CTAHAAPTOB CpEOM CIABSH B
IX B. C 3MOXM NPUHATHA XPUCTHAHCTBA B BU3AHTHHCKOH M PUMCKOH cdepax BIUIOTH
10 HOBOTO BpPEMEHHU.

TTepBoIii cIop O A3bIKE CIIABAH OTHOCUTCA KO BpeMeHM meArensHocTd Kupwiia u
Medonua u npopomkanca maiplre (BKIIOYas BeCh KHPWUIOMe(ONMEBCKHI TEpHOLT).
On xacancs BONPOCOB JOCTOMHCTBA CJIABSHCKOTO fA3BIKA [UIA YNOTIPeGIICHHA ero B
KayecTBe O(MIMANILHOTO A3bIKA XPUCTHAHCTBA, KAK OJHOTO U3 »CBSIICHHBIX A3BIKOB(,

52 Id., On the Textual Criticism of Xrabr’s Treatise, 141; id., Models and Patterns..., 456.
Chapter 13 of Vita Constantini: its Text and Contextual Function (manuscript).

53 Id., Questione della lingua e Slavia Cirillometodiana, 1-120; id., Introduction & une
étude comparée de la question de la langue chez les Slaves, 159—196; JlaturHo-poMancKoe Haclleue
¥ pa3sBUTHE JIMTEPATYPHBIX caBsHCKUX Hamuit (XVIII-XIX BB.), 361—-369; Renaissance Drama and
the Formation of Modermn Slavic Literary Systems (rotoBurcs x nevatw B Marepuanax Kondepen-
1Y, TOCBSAIIEHHOM TeaTpy Meprona PeHeccaHca, cocrossuueiics B Huio Mopke B Hos6pe 1978 1) ;
Principles of Comparative Slavic-Romance Literary History, 630—643.

54 1d., Introduction & une étude comparée de la question de la langue chez les Slaves, 159—
~160; id., Questione della lingua..., 1-120; Principles of Comparative Slavic-Romance Literary
History, 630—643. JIaTHHO-pOMaHCKOe HaC/ie[yie U pasBUTHE JIMTEPATYPHBIX CHCTEM CIaBAHCKHMX
nanpit (XVIII-XIX BB.), 361—-369; Renaissance Drama and the Formation of Modern Slavic Literary
Systems (manuscript).
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aBTOPUTET KOTOPHIX YXE JABHO GBUI YCTaHOBJICH M TNPU3HAH, T.e. KaK 3T0 GBUIO ¢
€BPEHCKHM, TPEYECKHM M JIATHHCKMM fA3bIKaMH. CIaBAHO-PUMCKHIL A3BIKOBBIH CIIOp
Halllel CBO€ OTpaxceHMe B Tekcrax »Xutua KoxcrantuHa«, »MopaBckoit ciyx6bi«,
»MopaBCcKoOif JIETeHIpIK ¥ JIpYyTMX CTapOCIABAHCKMX M JIATHHCKUX IAMATHMKAX. B
cBoeM ckpymyne3HoM aHamu3e XVI rmaser »Kurus KoHCTaHTHHAK, Kak ¥ BCErO 3T0r0
TIPOM3BE/IEHNSA, HTATbAHCKHH CIIEIMAIMCT YKa3bIBaeT Ha 10, uTo »Kutue KoHcTaHTHHAK
He TOJIBKO NpPHHAJICKHUT K CIABAHCKMM HCTOUYHMKAM C TaK HA3bIBAEMOH OTKpBITOH
pemaKuueii, IIA KOTOPOM XapaKTepHsI IMO3fHEilIee BMEIIATENbCTBO M KOMITHIALMH,
HO ¥ SBJIACTCA CaMbIM BA)XKHBIM M IIOHBIHE [0KAa3aTeNbCIBOM TOro, 4ro KoHcraHTHH
OTBEPT HTPEXBA3BIYHYI0 €peCh¢ M OCYIWI NPHHLMII TpeX CBSLIEHHBIX A3bIK0B (Kutme
KoHcraHTHHA) , YTO OTpaXKaylo NMO3JHIOW CTajuio HojmeMuky mMexnay Nationes u Confes-
siones B 3alagHOM M BOCTOYHOM XpHCTHAHCTBE. B IOJs3y 3TOro roBOopuT TOT axT,
YTO »TpeXbA3BIYHAA €pech( He ObIIa TeopHeH, Ipu3HaHHOH CBATHIM HPECTOIIOM, H IaXe
Gonsure Toro, KoncranTiH momkeH GpUT yBaxarh Iamy Anpuana II, xoTopeiil IpHHML
ero B Pume ¥ mpocmaBuit kak cearoro Kupmmna., OpHako, He ciiefyer HTHOpUPOBATh
¥ TOTO apryMeHTa, KOTOPBIH TOBOPHUT IPOTHB OCYXAeHHA KOHCTAHTHHOM »TpeXbA3bIY-
HUKOB(, 3T0 — amocToybekas poxtpuHa (I ITocnanue x xopurdanam XIV), xoTopas
aGCoTIOTHO He IOJJIEPXKUBAET TE3UCA O BO3MOXKHOCTH YIOTPEOIEHHMA CIaBAHCKOTO
Asbika. Anocron IlaBenm cuMranm »map IpopoyecTBa HauGoiee BaKHBIM CpPEACTBOM
aKTHBHOTO TBOPYECKOTO YYacTHA B XapH3MAaTHUECKOH JIMTYPIrHM, HO He HpeHeGperai
»IApOM A3BIKOB(, K KOTOpPOMY TaKXe OTHOCWICA Kak X mapy Cesaroro [Myxa, xak
MOII[HOMY CPEJICTBY paclpOCTPaHEHUs eBaHTeIbCKOM HayKH 1 ponoBey. CoBeplIEHHO
OYEBHIHO, YTO TOJNBKO B 3ToM cMbicie KoHcraHTHH Mor noHATs Texcr I Iocmarua x
KopuH(}AHAM ¥ TONBKO B 3TOM CMBICIIE IMTHPOBATI €0 B Ka4eCTBE ABHOTO JOKA3aTelIb-
CTBa TOro, yro amocton IlaBel peKOMEHAOBaN IMPOKO IO3HABAaTh SA3BIKK Pajy HX
Pa3yMHOTO YIOTpEOIeHUA B allOCTOIBCKOM, a HE B JIMTYpPruuecKOM OOIIEHHH C Hapo-
namu. IlostoMy ocyxmeHMe »TpeXbA3BIUHMA(, KOTOpOe OBUIO OYEHb MOMYIISAPHBIM U
SKU3HECHOCOOHBIM MOTHBOM, INyGOKO NpPOHMKIIMM B CIIABSHCKYI0 IIPaBOCIABHYI0
TpaJIMIMI0, ¥ KOTOpOe CKOpee BCero GBUIO CBA3AHO C PUTOPHKOM M Spynuumeit 3Toit
TpaOMUMK, HENb3SA CBA3BIBATE C KAaKOH-TO OIpEeNICHHOH S3BIKOBOM IIOJIMIMKOM BOC-
TOYHOro ¥ 3alMafHOTO XPUCIMAHCTBA, KaK 3T0 yGemurenpHo 3akiiouvaer P. Ilukkuno B
CBOEM BCECTOPOHHEM M HCUEpTIBIBAIOLIEM AHATM3E Y TPEXbAIBIHMIA|.”

ITocne IX B. »BoIpoc O A3bIKe« B 0ONacTH puMoKkaronuyeckod CnaBuu Gorblie
He NOJIHMMANCHA, NOTOMY YTO BCA KYJIBTYPHO-A3BIKOBAafA IIOJMTHKA pa3BHBAIACh IO
JIATHHCKUM 06pa3uaM. B BusanTHiicKoil ClTaBUH BOIIPOC IOCTOMHCTBA IIEpKOBHOCIIABSAH-
CKOr'0 fI3pIKA TIOCTOSHHO HpOBEpSJICA U3-332 GOA3HU HENpaBUJIBHBIX IIEPEBOJIOB CBA-
L[EHHBIX TEKCIOB C MX 3K3eTeTHYeCKOH JIMTepaTypol, yTo6bl He MCKA3UIICA MCTHHHBIA
cmbIcnt BoxectBa. CriaBAHO-TpeYecKuil BapHaHT CTiopa O CIIABSHCKOM A3BIKE IIPefICTaB-
JieH B TpakTate »O IHcMeHex« uepHopu3ua Xpabpa, Kak HpofoDKeHue TpaJullOHHOK
TIOJIEMHKH BHYTPU CIIaBAHO-TpeKo-OamkaHckoi 30Hb! BO Bpems IlepBoro bonrapckoro
1apcrBa, nocire muccuk Kupwoia 1 Medopua. B tpakTate nossisercs, Kak u B Xuru-

55 Questione della lingua..., 67—86.
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AX, YCABAHCKHUI Te3UC NMPONOIDKEHHsA alOCTONBCIBAK, B KOTOPOM H3JIOXKEHUE MIET B
BHJE IMTAT U3 OCHOBHOrO uTeHHA cB. ITaBia. B 10 ke Bpems, Kak 310 mouepkusaer P.
Tlnkkyo, B TpakTaTe IpoBo3riauaerca claBa cB. KoHcrantuHa, mocnanHoro or bora
BBIKYTIUTh CIIaBAH NpU IOMOUIA fiapa clIoBa (TMMCbMA — sCriptura), MCTIOJIB30BaHUA TeX-
HMKH IHcaHua ¥ andasura. Bee amomoreTnyecko-loIeMHYECKOe pacCy>KICHHE YepHO-
pusna XpaGpa npodeccop Ilukkuo paspemwt Ha fecATs MyHKTOB, COOTBETCIBYIOIIMX
ofHoMy JorudeckoMy pamy. IIpu 3ToM OH OTGpachBaeT BCEBO3MOXKHBIE THIIOTE3BI,
a TaKXe M JpYyTHe 3aKIIIOYEHHA KPOME TeX, KOTOphIe BBITEKAIOT HENMOCPENCTBEHHO U3
camoit oxyMeHTamK Texcra.’® Ha ocHOBaHMM paHee YNOMSAHYTBIX »TEMHBIX{ MECT
M ABHBIX PENAKUHOHHBIX IIONPAaBOK, TpaKTaT Xpabpa Mor 6bl paccMaTpuUBaThCA, IO
MHEHMI0 MTAIBAHCKOIO YYEHOrO, KaK pe3yJbIaT »OTKpPBITON TpajulMH«, BbI3BaBIICH
HEeACHYI0 CTpYKTypy HamdyiieTa, JONYCKAIOI[yI0 HETOYHbIE XPOHOJIOTHYECKHE 3aKIIio-

yenna.s’
OCOGEHHO WHTEpECHO KK MTATBAHCKHA CTIENUANMCT IIPOBOMUT LMPOKHE HaGIIio-

IeHUA W TAapaJUlellM MEeXHy CIABAHCKOH M pomMaHcko# 3oHamu. P.Ilukkuo ypaerca
PacKpbITh CHHXPOHHBIE IPOLIECCHI Pa3BUTHA TEX XK€ A3BIKOBBIX HOPM M KpHTCDHEB,
OCHOBAHHBIX Ha TpHUHLMIIE YMMUTAIMUG KaK Ha 3amapje (B MTamum), Tak M B BH32H-
THiCKO-craBAHCKO# chepe (B Bomrapuu u Cepbuu Bo Bpems EBoumusa TrpHOBCKOTO
u Koucranruna Kocrenenxoro) . OH He MMeeT B BHAY NpAMOE 3alafHO-TYMaHHCTHYEC-
KOe BIHAHME, a NOApasyMeBaeT Ipexne BCero GOpMaJibHbIC COBNAMICHHA M SABIICHHUA
nofoGHbIX (EeHOMEHOB Da3BUTHA B CIIABAHCKUX KYJbTYPHBIX CHCTEMAX B HEpHO[ OT
XIV po XVI BB., KOrfia MOABJIAETCA HAPOJHAA peyb B IIPOTHBOBEC NOMHHHPYIOLIEMY
HaUMOHATBHOMY »Mefuio« (CpefiCTBY OGIUEHHS), KOTOPhIM C OJHON CTOPOHBI GBUIH
TIATMHCKWMil ¥ TPeuecKHil A3BIKH, a Y CIIABSH — IepKoBHOCTaBAHCKHiL.S® C NoaBneHueM
HAPOJIHOM peud BO3HUKAEeT CTpeMIIeHHe YKPEIMTh JOCTOMHCTBO LEpKOBHOCIABAHCKOrO
A3BIK3, KOTOPHIM OONajayl TpeuecKHid, Ha OCHOBAHWM YTBEPXKOCHHA 6a3pl OJHOrO
BEMYIIEro AMANieKTa, KaK, HampuMep, B MTanuu GpUT BeAyILMM TOCKAHCKMH OMANIeKT
B ponu lingua volgare, TaK A IepKOBHOCIABAHCKOrO — pycckuit. OCOGEHHO 3TO
npossrserca B TpakTare Koncrantuna KocteHeoro, KoTOpbIi OTOXIE CTBIIA KMPHILIO-

56 O6ume YCIIOBHA [NOKYMEHTAlMH TEKCTa ellle MeHee NOATBEPHHAI0T, YTO 3aMeyaHusa Xpa-
6pa o YHCiIe CaBAHCKMX CJIOB OTHOCATCA K KHPHIUIMIE MJIM K ITIaroJiuie. JTOT TE3UC BRIIBUHY THIM
ILVL. liflahapuxoM, [0 CHX NOp CYINECTBYIOIME BO BCEX MUCKYCCHSIX O COOTHOIIGHWM ITIATONHMIBE
¥ KUPHIUIMIEL, [OJDKeH 6bI GbITh OKOHYATEIbHO OTGpOLIEH KaK COBEpLIEHHO HECOCTOATENbHEI, Ha
YTO CBOEBpEMEHHO yKa3nmBal eme u B, SIrmu. (R. Picchio, Questione della lingua, 86—106.)

57 Iostomy mpegnoxerne »6ATh EO €16 KHBH. HXE CATh BHAkAN N¥B«, cyno-
TpPe6IEHHEIMH HECOMHEHHO CTaphIMH 3EMEHTAMH, He JJaeT BO3MOXHOCTH JIaTh TOUHYIO IATHPOBKY
xopiexkcoB XV, XVL XVII BB. mamduera (c 60rapcKo-pyccKO-MONAABCKUMU /IEMEHTAMK), T.K.
»TPaHUIB] CHHXPOHMH KaXTOM PYKONMCH MOTYT OBbITH pacumipeHbI Ha OCHOBaHMM KPHTHUECKHX
pe3yneTaroB co6panuA Bcelt nMTepaTypHoHM TpamuMuuu, HO He Gonmblue 3Toro. I'me npepriBaerca
IOKYMEHTauus, a ¢ Hell u MoGrle CBeOEHUS KOHTeKCTYaIBHOCTH, TaM IIPOMCXOOUT Iepexop OT
OTHOIUEHHH BBIpaXXeHUH B HallpaBlleHHe [MaXPOHHMH, He 3aK/IIOYaBIlel B ce6e HUKAKOH MpaBHIIb-
HOCTH BO BCeif Ilepefiade TeKCTa, « (R. Picchio, Questione della lingua..., 106.)

58 R. Picchio, Introduction & une étude comparée..., 164; Renaissance Drama and the
Formation of Modern Slavic Literary Systems (manuscript).
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-Me(OTMEBCKYI0 HOpMY C NpapyccKOil MOJENbI IepKOBHOCIABAHCKOrO fA3bIKa M
KOTOpBIA TaKxe CIpeMwica K opdorpapuueckoMy COBEpILEHCTBY LEepKOBHOCIABSIH-
CKOTO0, YTOGBI YCUIIMTh »OPTOMOKCAIBHOCTBK A3bIKA. B TO e BpeMs, KaK 3TO yTOYHAET
npodeccop IImkkmo, MACONOrMYECKas pasHMLAZ MeXOY CIABAHCKOH M POMAHCKOM
30HAMH COCTOfJIa B TOM, YTO IIpaBOC/IABHBIE CIIABSHE OTOPOCIIN aBTOPHTET IpeuecKoi
KIIaCCHYeCKOH U CBETCKOM nuTeparypbl.’®*Boo6ILe B TeyeHHe CTONETHIH TEOPETHIECKas
OCHOBa LEPKOBHOCIABAHCKOIO MA3BIKOBOrO BONIpPOCA HA IPOCTPAHHOH TEPPUTOPUM
NpaBOCTIaBHBIX CIIABAH B CYIIHOCTH He M3MeHwnack. Korma B Hawanme XV B. Mocksa
CTajia IEHTPOM IpaBOCIABHEIX CNIABAH, ITIABHOM 32060TOM M rocyIapCTBEHHOM U IIEpKOB-
HO# BJIaCTH €¢ OCTaBAIMCH M Jajibllie YKpeIIeH:e H COXpaHeHHe LIepKOBHOCIABAHCKOTO
A3BIKOBOTO NMypH3Ma M YCWIEHHE LEpKOBHOCIABAHCKOH TpaJMIUM, OCHOBAaHHOW Ha
BaXHBIX MPHHLMIIAX »IOCTOMHCTBA« M »HOPMbIK. Tak HaspiBaemoe Bropoe 1oKHOCHIAB-
AHCKOE BJIMAHME SABMIIOCH PE3YNIBTATOM OXHBJIEHHA NMAaHIPaBOCIABHOM UJIEH TyXOBHOM
OOGIIHOCTH, BBIPAXXEHHOH B CETH JIUTEPATYPHBIX »U3OHOPMK, COEIMHABIIMX IEPKOB-
HOC/IABAHCKHIL A3bIK*° ¥ MpofopkaBumXcs 0 »CMyTHOro BpemeHH« Hayana XVII B.
Ilonscko-pycckue BOHHBI, a 3aTeéM 3aXBaT PYCCKMMH YKPaMHCKUX M GelopyccKUx
3eMenb MpefCTaBIIaH, o cI0BaM Tipodeccopa IIMKKMO, MEpETOMHBIE MOMEHT: »ITH
COGBITHA O3HAyanM ’HAayaJl0 KOHUA® TPa[MIMOHHOH IMBIIM3AaIMK IIPaBOCIAaBHBIX
cnaBaH.«%® Ha Ttepuropmu »PyTeHMH{ B Ipefieniax NONbCKO-TUTOBCKOH OGLIHOCTH
LEpKOBHOCTIABAHCKAA KYJbTypa, OTKPHITAA HEMOCPENCTBEHHO BIIMAHUAM 3alaHO-
eBpONEHCKOro Bo3poxxaeHHA CO BCEMH 3THHYECKO-TIOMMTIUYECKUMHU ¥ PETHIMO3HBIMU
pacxoxperuamu B XVII B., BcTymaer B HOBYw a3y CHOpOB O »IOCTOMHCIBE H A3bI-
KOBOH YHOpMe« LEPKOBHOCIABAHCKOro A3bika. HoBas yykpauHCKas HOpMAaK LiepKOB-
HOCJIABAHCKOTO fA3bIKA IPHHMMAEICA B IIMpPOKOM Maciurabe, a HOJEMHKa MEXIY
3aIUTHUKAMHE TPEKO-CIABAHCKOM TpafguiMM M TIPeJCTaBHIENAMH JIATHHO-3aNafHbIX
HOBOBBEIECHHH IIPOJOJDKAETCA elle MHOro Jier. Omperienss OCHOBHBIE IOJIOXEHHUS
TIOJIEMHKH O »IOCTOMHCTBE( M »HOPMaX« HOBBIX JIMTEPATYPHBIX YMEIMii( IIPaBOCIAaBHBIX
cnaBsaH ¢ XVIII B. u no Haumix pgHed, mpodeccop ITukkHO paccMaTpHBaeT 3T0 B CBETE
oTHoleHui »litterae humanae« u »litterae sacrae«. IlepxOBHOCTABAHCKHI A3BIK, KAK
AA3BIK TEKCTOB(, CBALICHHOTO NMUCAHUA U XPHUCTHAHCKOH 3K3ETeTHYeCKOi IUTEpaTyphl
Gonblile HE MOI YAOBJIETBOPHIb NOTPEGHOCTIAM 3alaJHO-TYMAHMCTHYECKOH KYJIbTYphI
(cBeTcko# uTEpaType, MOMUTHIECKON MBICIH U T.[I.) , TOABNIACTCA OTPEGHOCTh HOBOTO
A3BIKOBOTO »Me[HA(. B 3TOM OTHOLICHUM 0COGEHHO MHTEPECHBI M3bICKAHUA (JI0 CHX HOp
elwe JIMLIb YaCTHYHble) ofgHoro coTpymuuka P. ITuxkuo Kpucrodepa Baka (Christopher
Buck), mpoBeneHHble B MebckOM yHUBEPCUTETE, YKa3bIBAKOUIME HA MAJIOMCCIIEOBaH-
HBIIL TTEpUOJ] B PYCCKOM HHTENIEKTYalbHOH HCTOPHH, KOIZIA pYCCKHE, WIeHbI AKageMUK
HayK, IPOTHBONIOCT2BNAA ceOf HEMIAM, WICHAM TOH ke AKaJeMuM, NPHHANH KaK
KOMIIPOMHCCHOE pellieHHe B BONpOCE O IPEBOCXOACTBE A3BIKA JIATHHCKHMH A3BIK
B Bupte o6wero »Kultursprache« BMecTo Hemenxoro.’' HHrepecHbIM BKIJIAZiOM, BCec-

582 1pid., Introduction 2 une étude comparée..., 164—165.
59 1bid. 167.

0 Ibid. 167.

61 Ibid. 173-174.
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TOpOHHE OCBEILAIOIMM IEePHOM U3BICKAHHA KATONMHYeCKHX KpyroB CopGOHHEI M HEMeN:
KHX ¥ IIBEACKHX JII0TepaH HOBOH hOPMEI »CIIaBAHO-PYCCKOTOK A3BIKA, YTOOBI BOCCTaHO-
BHUTH COI03 cO CBATEHIIMM PYCCKMM CHHOZIOM, ABINAETCA MccnemoBanue P, ITuxkuo o
kuure morepanuna W.I1. Kona.52 B GonbumHCTBE Cllyuaes Mepexof; OT OGLeNpUHATOTO
$13pIKa IIPABOCIIABHBIX CNIABAH HA HOBBIE A3BIKM MECTHBIX HAalMOHANIBHOCTEH — HAPOJIOB,
TIPOSBIIAIICA B TEOPETHYECKHMX M3BICKAHMAX KOMH(UKAIMM CMEIIAHHBIX IIEpKOBHOCIIAB-
AHCKMX HAIMOHANBHBIX JIMTEPATYpHbIX HOPM, TaK Ha3bIBAEMBIX CIIABSHO-PYCCKOIO,
CIIABSAHO-CEpOCKOro U CIIaBAHO-Gonrapckoro A3s1koB. OpHaKko, no ciioBam P. ITukkwo,
»BIUTOTH N0 Havayia XIX B. HafHAIMOHAJIBHAA TPaJMUMA LEPKOBHOCIABAHCKOIO A3BIKA
He ObUIa OKOHYATEJIbHO OCBOEHa HOBBIMHU S3BIKOBEIMH ‘Menuamu’ B Poccuu, Cepouu u
Bonrapuu. U XoT4 ¢ OHOI CTOPOHSI, IIEpKOBHOCIIABAHCKASA Tpaguus B Poccuy noipkaa
GbUIa YCTYNHTh MECTO HOBBIM A3BIKOBBIM HOpMaM B Teuenue XVIII B., B mepuox ot
Ilerpa Bemuxoro mo ITymikuHa, ¢ Apyrod CTOpOHbI, OHA NPOAOIDKANA paCIIHPATHCA
uyepe3 CNIABAHO-PYCCKHiI A3BIK M NepexXuBaja CBOH MCKIIIOUMTENIBbHBIA paclBeT BHE
Poccun«, cpemu GankaHckux cinaBaH B BoeBomuue M Bonrapuu (cp. cepGymd, namac-
KuHbI, npoussenenus Iaficus, a nospHee U Bpavanckuit, CHIUpUIOH M ipyTHe, BIUIOTH JI0
Xpucraka ITaBnosuya).®® ITOCTOSHHO cpaBHMBAsi CTaBAHCKHME (DEHOMEHBI C CHHXPOH-
HBIMH (eHOMeHaMH 3aIIaIHOEBPONEHCKNX KYNbTYPHBIX CHCTEM, UTAJIbTHCKHH CIaBUCT
JaeT oGIye OYepTaHMA IOCTENCHHOH KOAUMKAIMK JIMIEPATypHOTO A3BIKA y BCEX
CIIABAHCKUX HApOJOB, NpHHAIEKAUMX KaK K IIPaBOCIABHOH, TaK M K pHUMOKATOJH-
yeckoit Crrapusam.5*

PackpriBasg Oomnbplioe M B TO XK€ BpeMA HEQOCTATOYHO INPHU3HAHHOE 3HAYCHME
MTaJIbAHCKOTO CHHTe3a €BPOIEHCKUX KYJIBTYPHBIX TEUEHUM, CO3[ABIIETO TEOpETHYEC-
Kyw 6asy ¥ OOLIMe TUIOIIOrHYeCKUe NMPUHIMIGL (KOIUGbUKAIUI0 A3BIKOBO-CTHIHCTH-
YeCKHX M DPUTOPHYECKHX HOPM JIMTEpaTypHOTO TBOpDYECTBA, YCTaHOBIIeHHE (HOpM H
GYHKIMI TMTepaTypHBIX JKAHPOB M M/ICONIOTHYECKHUX M TeMATHUECKHX GOpMyYN H T.1.),
M TaKkuM 00pa3soM CTaBUIMM O6pasloM i pa3sBUTHA JIMTEPATYPHBIX CHCTEM
HOBBIX HAIMOHANIBHBIX KYNbTyp B Enpome B mepexomHoil craguu mexpy CpenHese-
KOBbeM H Bo3poiAeHHEM, MTANbAHCKMH CIaBHCT C 3TOM TOYKH 3pEHUA AHANIU3HPYET
IIpMMeHeHNe HORBIX 3allafHOEBPONEHCKUX METOOB U HNPHHIMIOB B KOmMpHKaluK
TEOPETUYECKHX M HOPMATHUBHBIX TEUEHHH B CIIABAHCKHX JIMTEPATYpaX HOBOrO BPEMEHH.
OCHOBHBIMH CIIaBSTHCKMMH IIEHTpAMH HOBOW KOMMGUKAIMH JIMTEPATypHBIX HOPM
6bumn Ilompima u XopBatckoe IIpumopne M, [0 M3BECTHOH CTENEHH, UEILLICKME M CIIO-
BeHckHe 3emiH. Tpaxrat Cap6esckoro »De perfecta poesi« B mBaguateie rompr XVII B.
CTal OGpa3’loM OCBaWBAHWA TYMAHHCTHYECKHUX NOITHYECKHUX U PHUTOPHYECKMX IpHH-

) 62 R, Picchio, La »Introductio in historiam et rem literariam Slavorum« di J.P. Kohl (Con-
tributo alla storia filologia slava predobrovskiana). Ricerche Slavistiche II (1953), 3-28..

63 1d., Toward the Definition of Slavo-Bulgarian, 248.

% Introduction & une étude comparée..., 159—196; Principles of Comparative Slavic-Romance
Literary History, 630—643; JlaTMHO-poMaHCKOe Eaclefue U PasBUTHE JIMTEPATypHEIX CHCTEM CJIaB-
AHCKHX Hami (XVIII-XIX BB.), 361—369; Renaissance Drama and the Formation of Modern Slavic
Literary Systems (manuscript).
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LMIOB KaK Y 3aNaHBIX, TAK Y BOCTOYHBIX cnaBAH.5% JIo ero mMosBieHMs IOJBCKNE
TIMCATeNN HENOCPENCTBEHHO OGpaIlanuch K HCTOYHMKAM IyMaHMCTHYeCKOoR xomuduka-
UMM JIMTepaTypsl Ha JIATMHHCKOM IWIM Ha MI&IBSHCKOM f3BIKAaX. B OfHOM u3 cBOMX'
uccneposanumit » Treny Kochanowskiego a poetyka renesansowa P. Ilukkuo yka3ssiBaer,
YTO TBOPYECTBO MHOTHX IIOJNBCKHX NHCATENEH SNMOXH BO3pOXXIEHHA MOIKHO M3YuaThCA
COBMECTHO C JIMTEPAaTYpHBIMH TEOpETUKAMHK JIATHHO-pOMAHCKOro Mupa. bnaropaps
MAcCTepCKOMY aHAJIM3y KaK TEeKCTOJOTHMYECKHX, UMIeONOrHyecko-hmwiocodCKuX HCTOY-
HUKOB, TAK ¥ BO3pOXIECHUCCKOM JIMTepaTypHOii IPAKTUKH, a TAKXKe M IIPECTIKY CaMOro
aBTOpa CTaTHU »TPEHOBK, KOTOpbIE IPOJIWIK HOBBI CBET Ha M033MI0 fIHa KoxanoBckoro
¥ oxasany, 90 KoxaHOBCKMIi He CO3/1aJT HOBBIi IIO3THYECKHUI KAHOH, 4 YTO €ro IIpOu3-
BefieHHe OBUTO CO3HAHO MO CXeMe CaMOH TUNHMYHOW TEeOpeTHYeCKOH CIPYKTYpBI I'yma-
HUCTHYECKO-BO3POXKIECHUECKOH TO033UM ¥ YTO IO BCEM CBOMM CYIISCTBEHHBIM Xapak-
TEpPHbIM UepTaM, N0 A3BIKY M TOITHYECKOH IpPaBUIIBHOCTM TBOPYECTBA BKJIHYAIOCH,

10 »CIIOCOGY MMHMTAUMKK, B M033uI0 Bosposxmerns XVI B. tuna Iletpapku.’® B ommu-
yye 0T pUMOKaTonmyeckoi CrnaBuy, mjis KOTOpO# MTANbAHCKAA JuTeparypa XV —XVI
BB. ObUIa IJIaBHBIM OOpaslOM YIBEPXKIEHUA KOAUGHUKAUMOHHEIX M HOPMATUBHBIX
JIMTepaTypHBIX NPUHLMIIOB ¥ METOMIOB, Y IIPaBOCTIABHBIX CIIABAH 3TOT IIPOIIeCC 3ama3pl-
BaJl M JIMLIG TOCJIE OKOHYATENBHOTO paclafa KyNbTYpPHOH M S3BIKOBOH I[EPKOBHO-
CTaBAHCKON OGLIHOCTH, T.e. Hocie majeHus Typeuxod umiepumu M Ionbckoil Peun
Tlocnomuroit (mpubmusutensHo B XVIII-XIX BB.), ¢paHIy3ckuil KIacCHIM3M CTaHO-
BHICA ITIaBHBIM 06pa3nioM B GOpMHpOBaHMM HOBOH JIMTEpaTypHOH cHcTeMsI B Poccuy,
KY/ia OH IIPOHVKAJI ¥ BIIUS Yepe3 JIATHHO-TIONbCKO-YKPaMHCK M Kitaccumam. S’
Mzyyenue mpodeccopa ITMKKHO cpefiHeBEKOBOW LepKOBHOCIABAHCKOMN JIMTEpa-
TYphI TIPaBOCIABHEIX CIABAH MMeeT fipa clenuduuecKux IMOaX0ona UCCIeHOBaHUNA: HCTO-
PYKO-KYJIBTYPHBIA M CTWIMCTHYECKHI, IOCIIENHHUIL TaK)Ke CTPEMHUTICA K CBOeOGpasHOMY
YaCTUYHOMY CHHTE3Y, B IpeAeNax KOTOpPOro MTambAHCKHH y4eHbIH MbITaeTcsa GUKCHpO-
BaTb MHBapHaHTHI (DYHKLUMOHHPOBAHMA MA3BIKOBOH IIEPKOBHOCIABAHCKON CHCTEMBI
JIUTEPATyphl KAK CHCTEMBI JIMTEPaTypHBIX 3HAKOB, PACIO3HABAHWE KOTOPHIX 3aBHCUT
OT YCTAaHOBJIEHHBIX KYJIBTYpHBIX YcioBHOCTe.%® II03T0My HEOGXODMMO H3YUHTH

6 JlaTumo-pamaHCKOe HACTIe[Me M DPA3BUTHE JIMTEPATYPHBIX CHCTEM CIABSHCKHX HAumit
(XVIII-XIX BB.), 366—367.

66 1d., Treny Kochanowskiego a poetyka renesansowa, Studies in honor Wiktor Weintraub,
The Hague-Paris 1975, 345—-366.

67 1d., JlatmHO-pomaHCKOe Haciegue..., 368—-369; Introduction & une étude comparée...,
174.

68 JlaTuHO-pOMAaHCKOE HaclemMe..., 362. 3pecs aBTOp 3asmBisfAer: »Bax@bIM (akTopoM B
TaKOM TIpeJICTaBJIEHHH JTMTepaTypHOM CHCTeMBI SBJISETCA YCJIOBHOCTD A3bIKA JIMTEpaTyphl. Tak Kak
CYIHOCTL JIMTEpaTypHOM NEATENIBHOCTH 3aKIIouaeTcs B Ileperiaye XyIOKECTBEHHOIO COOGLICHHS
TIOCPEICTBOM YCIIOBHOTO A3BIK3, (DYHKUMOHMPOBAaHHE JIMTEPATypHOH CHCTeMBbI 3aBHCHT OT IIpef:
BapUTENEHOrO OJOGPEHHA YCIOBHBIX IpaBWI HCIONHEHUS JIMTEpaTypHOTO JeficTBUA’. — Ty JIMTe-
PaTypHYIO CHCTEMY, KOTOpasd 3aBHCHT OT YCTaHOBJIEHHBIX, OOYCIOBJICHHBIX HOpM, Ipodeccop
TInKkKHO Ha3BaNl TpaBHJIAMK MIPEL, H Jajiee OH YTOUHHII ee CIepyoluM oGpasoM: *ITa HAesL CBO-
GopHOM JHTepaTyphl, Kaxercd, oTpaXkaeT ITyGOKO YKOPEHMBIUYIOCH TECHACHUHMIO B NpOCTpaHHOH
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YIpaBUIIa MIPHIK B LEPKOBHOCIABAHCKOH JIMTEPAType, YTOGHI MPaBHIBHO pacimdpo-
BBIBaTh MJICM €€ JIMTEpaTypHBIX TeKCTOB. IlucaTenb CpemHEBEKOBOH JIMTEpaTyphl He
MOT' IpPMMEHATh HH OJHOTO PUTOPMYECKOrO MM NMOSTHYECKOrO IpPUHIMIA MOCKOIBKY
OH He COOTBETCTBOBAI BCEOOBEMIIIOLIEH IOKIPHHE IPABOCIABHOTO XPUCTHAHCIBA.
CormacHo 3TOM myXOBHON Tpaguuuu CBsLIEHHOe IMCaHMe, NpousBemeHusa cB. OTHOB
Iepxsu, pemenus CobopoB M ApPYIMX aBTOPHTETHBIX XPHCTHAHCKMX YUPEXX[IeHUH, Bce
3TO OBUIO MCTOYHHMKAMHM HCTHHBI, CEMAHTHYECKUMH KpHUTepHaAMH. Mesa »IpaBHIBHOrO
nMcaHuA« Obia TECHO CBfA3aHA C MceH »IpaBUIBHON JOKIpUHBI(. brbnusa 6bima He
TONBKO MCTOYHMKOM MCTHHBI B OTHOILECHWM 3HAYECHMA CIIOB M PEYEBBIX KOHCTPYKIMH,
HO ¥ 0GpasuoM AjIA MMHUTAUMU ONpEeIeHHbIX OGOPOTOB PHTOPHYECKOTO MACTEPCTBA.
TaxuM 006pa3oM, ILEpKOBHOCIABAHCKAS JIMTepaTypa pas3BWIa TaKxke IIO3THYECKO-
-PHTOPHYECKYI0 TEXHUKY, KOTOpasf MOIJIa MMETh DAM, THIOB, YPOBHeH M pasHOOGpas-
HOe NpakTHyeckoe NpumeHenue.*® C 3TOH TOUKHM 3peHHs, KaK IT0 CIEHHANBHO IO
YepKHBAeT MTATbAHCKUH CHEIMAaTIMCT, MIPEXJe BCEro HY)XXHO ObUIO OBl TOBOPMTH O
GYHKIMOHATIPHOM TEXHHMKE TONKOBAHHA CIIOXHBIX HpeH, 3aBUCAIMX OT IpeiMera,
0 KOTOpPOM HHET peub, 0 KBanuduKauyy ciymaresieil ¥ o IpaKTHIeCKO# Lienecoobpas-
HOCTH JJaHHOTO TpYZaK, He NMpHMEHAA NOHATHA WIMIEPAaTypHBIX XKaHPOB(, KaK HEIpH-
TOMIHOTO Ui TAaKOBOTO THIA CIIOBECHOTO McKyccrBa.’® Bce ato Haseno P.Iluxkuo
Ha MBICIb HaliTM 3TH MapKHpOBaHHbIC OMONENiCKME yKa3aHWA M, TaKMM 06pa3oM,
OTKPHITh CYLIECTBEHHBI KOMIIO3HIMOHHEIH IPU3HAK, CTPYKTYpHO OOO3HAYCHHBIH,
MMeIOIIUH TaKylo BaXKHyH0 (YHKIMIO B TOJIIKOBAHMM HEIOCPEICTBEHHOTO KOHTEKCTA
M ero MOJENHM M HOCAlM (QUKTHBHOE, CKPBITOE COJSPXKAHUE B CIaBSHCKHX TEKCTaX,
KOTOpHIl OH Ha3Ball Gubnelickum. Temaruieckum Kaioyom. CpeqHeBEeKOBbBIE MHUCATEIH,
Keyasi TIOMOYb CBOMM UHTATENIIM IOHATSH »BO3BBILICHHOE(, YIYXOBHOE( 3HAueHHE MX
THCaHuA, NpUGeranT K 3TOMY CIeHHdUIeCKOMY KOMIIO3HIMOHHOMY CpEACTBY, Ipep:
HA3HAYEHHOMY YCTPAHUTh CEMAHTMUECKYI0 DasHMIy MExXOY Da3JIMYHbIMH YpPOBHAMH
3HaueHwmH, »sensus scripturae¢. CemantHyeckas (GYHKIMA CpEHEBEKOBOTO IIPOH3Be-
IeHHs 3aBHCeNa OT obuiero pedepeHTa, IOMEIIEHHOTo BHe JaHHOrO TekcTa. IIpodeccop
IInkKHO Ha OCHOBE aHANU3A PAMA U3BECTHBIX M XOPOILO HCCICHOBAHHBIX /10 HACTOAIIETO
BpEMEHH TEKCTOB TOYHO ONpEHENWI MECTO ITIABHOTO OHOJIEHCKOro TeMaTHYECKOro
KJTI0Ya, YTBEPK/Iasi, UTO OH IMOSBJIACICA B CIPYKTYpHO MapKHPOBAHHBIX MECTaX OOBIYHO
B HAyajle M3JIOKEHHA, T.e. WIM B IEPBBIX CTPOKAX TEKCIAa, WM Cpa3y e IOCIIE €To
BBOJIHOM YacTd, W YTO OH COHEPXUT WIH IpAMbIe IUTAThl U3 BUOIHI UM KOCBEHHbIE
CCBUIKH Ha CBANIEHHBIE TeKCTHL ' OTKpbITHE TaK HA3BIBAEMOTO ITIABHOTO GUOIElCKOro

06acT# COBPEMEHHOM YYEHOCTH, YTOGEI YCBOMTS KaK BBICUIYIO JOKTPHHY aHTHKIIACCAYECKHE TE3UCH
POM3HTH3MA, OCOGEHHO NpOSABHBIIMECT B MX IOJIEMHYECKOM OTGpacHIBaHMU IpaBWI U MopeeH.
Mexny TeM, IpaBUla ¥ MOJIENIM B JIMTEpaType, KaK U B J0GOH BLIpasUTeNEHOM (HopMe, IO-BUIHMO-
My, NpPefCTaBIII0T HCTOPUYESCKUE KOMIIOHEHTEI KaKOro-TO ONpeH2/IeHHOTO KO, MHEIMH CJIOBaMH,
OT CTENEHH YCIIOBHOCTM 32BMCHT NOHATHOCTE MoGoit mHpopmauuu. « (Roman Jakobson on Russian
Epics and Old Russian Literature /manuscript/.)

9 R. Picchio, The Function of Biblical Thematic Clues..., 4—5 (manuscript).
70 .

Ibid.
7! The Function of Biblical Thematic Clues..., 5—6.
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TEMAaTHYECKOTO KJII0Y2, €r0 MECTOHAXOXHCHMA M GYHKUMHM, a TaKXe pAmA APYTHX
KJIIOUEBBIX CJIOB, KOTOphIE JICHTMOTHBOM IPOXOHAT Yepe3 BECh TEKCT Y YNPAaBIIAIT
€r0 CEMAHTHUECKOH CHCTEMOM, IIpeIcTaBisAeT cOGON MCKITIOYMTETIbHO BAKHBIA BKJIAN
B IO/UIMHHOE IIOHUMAaHHME CMBICIA M COMEPXKAHMA CpeJHEBEKOBOH JIMTEpaTyphl B
LEJIOM, MOTOMY YTO OH CBOell CeMaHTUYeCKOW (yHKILMel oBecreunBaeT TOYHOE TOJI-
KOBaHHe BCErO TeKCTa M OTKPBITHE HCTHHHOTO 3HAYCHUA BBIPAKEHHOH HIEH.

Tlocnemuuii mukn cBoux paGor P.IIMKKHO HOCBATII M3YYEHHI0 PUTMHYECKOIL
CTPYKTYpHI JIpEBHEDYCCKOM, TOUHee, LEPKOBHOCIABAHCKON Mpo3bL’? ITH HcCiIemo-
BaHuA, IPOBOJUMBIE UM B MenbCckOM yHHUBepCUTeTe HA MpPOTSKEHMH psAfa JIeT, Ipef-
CTaBJIAIOT HOBBIA pa3yieNl B HCTOPUHM CIIABAHCKOM MO3THKH U B U3YUYEHUH IIPOCOAMYECKOM
cTpyKTypel B uenoM. Ha mporsxenun Gomee 150 yeT, HauMHas eile ¢ IPOM3BEMICHUSA
A.X. BocroxoBa »Omsit 0 pycckom cruxocnoxenun (CII6., 1817) u BmoTs mo HacTo-
AWEro BpeMeHH ([0 TPYHOB NOCIEOHUX W3BECTHBIX CIELUATUCTOB B 3TOM 06nactH),”?
MO>KHO HabIIIoflaTh KaK MHOTHE BBIAIOIIMECA CJIABHCTHI IbITAJINCh YCTAHOBHID BEPOAT-
HbIe TPOCOMMYECKHE CTPYKTYDHI, BIIAfICIOIleé OrPOMHBIM KOpIYCOM KaK [JIpeBHepyc-
CKOif IIPO3BI, TAK M CTAPOCNIABAHCKOM. OcOG0ro BHUMAHHUA 3aCIIy>KUBAET HCCIIEIOBAHUE
3HaMeHuToro pyccxoro crenuanucra JI.C. JluxayeBa »Iloatuka npeBHEpYCCKOH JHTeE-
parypbik (J1., 1967), mepeparoliee BCI0 CIIOXKHOCTb POCOTHH APEBHEPYCCKOM JIMTEpa-
Typel (OCOGEHHO 3HAuMIENIBHA IJIaBa 3TOr0 Tpyda O IpoGlIeMax »CTHIMCTHYECKOH
CHMMETpHH(, ¢ a Takxke IOCIefHaAs c1aths B.B.Bunorpamosa »OCHOBHbIE BOIPOCHI
M 3a7]ayd U3YYeHUs MCTOpUM pycckoro asbika o XVIII B.«, ykaswiBaloliag Ha HeEoG-
XOIMMOCTh BKIJIIOUEHHA ACHEKTOB DPHTOPHYECKOH KOOUGHKALMM B HCCIENOBaHME O
A3BIKE IATEPATypPHL. >

2 R. Picchio, On the Prosodic Structure of the Igor Tale. Slavic and East European Journal,
vol. 16, N°2, Summer 1972, 147-162; id., Strutture isocoliche e poesia slava medievale. Riceiche
Slavistiche XVII (1972) — Memoriam Giovanni Maver, 419—445; id., The Isocolic Principle in Old
Russian Prose. Slavic Poetics. Essays in honor of Kiril Taranovsky, The Hague-Paris 1973, 299—331;
id., Sulla Struttura prosodica di una pagina romana di Gogol’. Strumenti Critici 20, Roma 1973,
105-116; id., Models and Patterns in the Literary Traditions of Medieval Orthodox Slavdom, id.,
Isocolic Constructions in Old Serbian Prose. Xenia Slavica. Festschrift for G, RuZi€i¢, The Hague~
~Paris 1975, 149-161; id., Simmetrie prosodiche in Dostoevskij (osservazioni sulla tradizione
medievale nella prosa russa moderna), HOKIaj, NPOYMTAHHEH Ha MEXIYHAPOJHOM CHMIIO3UyME O
Ilocréeckom (Fondazione G.Cini, Venezia 1974 — manoscritto); id., Su alcune analogie fra la
tecnica scrittoria del Petrarca e gli stili della letteratura slava balcanica nel XV secolo, Petrarkizam u
slavenskim zemljama, Zagreb-Dubrovnik 1978, 411-424; id., L’ »intreccio delle parole« e gli stili
letterari presso gli Slavi ortodossi nel tardo Medio evo, Studi Slavistici in ricordo di Carlo Verdiani,
A cura di A.M, Raffo, Giardini Editori, Pisa 1979, 245-262.

73 Mmt yIOMsIHEM TOJILKO MMeHa HEKOTODBIX M3 HMX, KaK Hanpumep, B.II. AppuanoBa—
~Ilepetu, A.Hocran, Y. Oyiye, WU.II. Epemun, H.K. Cymsuit, P. SAxo6con, II.C. JluxaueB, A.M.
Tlanvyenxo, 1. Unxenckuit, Jx. Tpudynosuu, H.C. Tpy6euxoi, JI.W. Tumodees, H. Bau Beiik,
B.B. Bunorpanos, JI. Bopr U MHOIrHe fpyrue; BaxkHelIie IpOM3BEHEHUSA 3TUX aBTOPOB, KAK MX
anamus cMotpu y P. Ilmxkuo, (Models and Patterns..., 457—458).

74 I.C. JIuxaues, Iloarnka gpeBHepycckolt muTeparyps, 168—175.

™ B.B. BunorpafoB, OCHOBHEIE BONIPOCHI H 3a[ayd M3YueHHsi MCTOPHH DPYCCKOIO S3BIKA
70 XVII B. BA 1969, Bour. 6, 3—34.
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Mcxons U3 Opyrux MO3MUMI M B COINIACHH C KOMIUIEKCOM CBOMX OpPraHUYeCKH
CBA3AaHHBIX MCCJIEJIOBAHMA [0 HACTOAIIETO BPEMEHH, OCOGEHHO B OGJIACTH KPUTHKU
Texcra (T.e. NpUHUMas BO BHUMAaHHE BO3MOXHOCTh HMHTEpIONALMH, HOPMAIbHBIX
BCTaBOK WIM IIOBTOpHOH OGPaGOTKH B CTWIE CIIaBAHCKOH »OTKPBLITOH TPajuIHuK)
npodeccop IIMKKHO NIPOBOAUT aHANIM3 MPOCOMMH TEKCTOB B MX PEANbHOM IIEJIOCTHOCTH,
Ha NOKYMEHTAlH, OCHOBAHHOH HAa HENOCPEACTBEHHOM UTEHHH KOIEKCOB (He OTKa3bI-
BafACh a priori OT J0GOH BO3MOXHOH THIIOTE3BI O IPOUCXOXIECHHM TeKcra). Ws-3a
OTCYTCIBHMA DPHTOPHYECKHX KONUGbHKALUMi B CIABAHCKOH CpeHEBEKOBOI TpajuIMH
TIpUTOJHBIX NIPHIHCATh MHOTHE GOpMAaJIbHbIE CPEICTBA ONPENENeHHbIM CTUIIMCTHYECKUM
HCTOYHHKAM HMTANbAHCKMH CIIABHCT OrPaHHMYMBACTICA B CBOEM TPYHAE YTBEpXKACHHEM
KOHKPETHBIX PUTOPHYECKHX CPEJICTB M MaCTepCKUX 0GOpOTOB, CONEPXKAIMXCA B OpOM-
HOM TEKCTOJIOTHUECKOM MaTepHae CIIaBAHCKOH CpeHEBEKOBOH CTHIMCTHYECKOM
TPaJIMIMH, & TAKOKE M ONMCAHMEM MX OCHOBHOM XapaKTEpHCTHKH M LIEHHOCTH. B papme
cBoux NpousBefeHuit P.IIMKKHO ONKCAN OTKPBITHE OCOGEHHOrO THIIA PUTMHYECKHX
CTIPYKTYp, 6a3HpyoIIUXCA Ha MpaBWILHOM YIIOTPEONEHUH CepHil C OMMHAKOBBIM UHCIIOM
YOAapHBIX COMHHI, T.€. pUTMHYECKHX »KOJK (cola =membra — wWICHOB IIpemTOXKEHNsT)
WM ellle TOYHee CHMHIAKCHYECKHX CerMEHTOB C IIOCTOSHHBIM YHCIIOM yHapeHui (4ucio
CIIOrOB HE OTPaHWYEHO M He BIHMACT Ha MX COCIaB). ITH U30TOHMYECKHE CEPHU YKOJK
(M30KONUYECKHE CEPHH — CM. HIDKE) MOTYT GBITh »IPOCTHIMHK, COCTABJICHHBIMH H3
TIAPAIIETBHBIX IPOCOIMYECKHUX CErMEHTOB, OMHAKOBO aKLEHTHPOBAHHBIX (HAIpHUMeEp
3/3/3/3/.., wm 5/5/5/5/...), wim yuepenymmuxXcA¢ C NOABIEHHEM JIBYX Pa3NUYHbIX
TUTIOB YKOJIK B OfHOM psfe (Hanpumep 3[4/3/4/.., wm 2/5/2/5/..). IIpu aToM MecTo
yIOAapeHUs B CIIOBE HE PEJICBAHTHO, MMES IIpH 3TOM B BHIY TO, YIO 3TO HE MOXET M3-
MEHHTb MX OOINEro YHCiIa B KaXIOM »KOJIOHe« (TpEeYecKMH HOITHYECKUH TepMHH
K@Aov), OFHAKO, BBIfIENICHHE KaXIOro »KOIOHAK JIOIDKHO OTBEYATb JIOTMYECKOMY
LENoMY, a TO, B IIPOTHBHOM CIIy4Yae, H30KOJMYECKOe CKAHAWMpOBaHME GbUIO GbI Ipo-
n3BonbHbIM.’® TIpodeccop ITMKKHO 3aMMCTBYET M3 KJIACCHUECKOH M CpEIHEBEKOBOI
PHUTOPHKH I'pEYeCKUi TEpMUH U30KO0/A0H ¥ BBOJIHUT COOTBETCTBYIOLIEE IPHIIAraTelIbHOE
visocolic« (M30KONUYECKHIT), YKA3BIBAIOWMI HA PUTMHYECKYI0 YOOUHAKOBOCTB YKOJIK.
Yro6el OmMCaTh IIPUPOMY STCTO IPOCOAMYECKOro (heHOMEHAa HMTIATbAHCKHMHA CIIABHCT
TIOCTYNHPYeT »M30KONWYECKHi NpHHIMIK, YIPaBIAOMMH CTIWIHCTHYECKON Tpajguuuei
OrpOMHOI YacTH CIIaBSHCKOH CpEIHEBEKOBOH IPO3bI, CO3MaBasA MOCTOAHHBIN CHHTAKCHC
B JIUTEPaTypHOM s3bIK€ BOCTOYHBIX U BAJIKaHCKUX CIIaBsH.

HaiiGomnee Brimaommiica cpey COBpeMeHHbIX UTANIbHCKHX ciaBHcToB P. Inkkwmo,
o6najas MCKITIOUNTENIBHBIM YYTheM (HIIONOra M MCNONb3Ys CKPYIYJIE3HBIH aHAM3 B
CBOMX HCCIE[JOBAHMAX, ONECTAIe OTKPHUI MPO3aHYECKYI0 TEXHUKY, GYHKLMOHUDYIO-
1y B KayecrBe Befyllueil CTpYKTypbl MHOIOYHCIICHHBIX COYMHEHMH 1iepKOBHOC/IABAH-
CKOH JIMTEPATYpbl, KOTOPasg M [0 CETONHALIHErO JHA OCTaeTCA He3aMEUYeHHOH M HeOIH-
CaHHOMH [IpYTMMH YYeHEIMH.

YnorpeGnenne »M30KOJIK XOPOLIO CKaHAHPOBAHHBIX, C APKO BBHIPAKEHHOH TOHH-
4eCKO# CTpYKTYpo#, OCHOBAHHBIX Ha fICHOH Ipocomuueckolt cuMmeTpuu (Gnaropaps
OJIMHAKOBOMY WUHCIy YHApeHuil), C COBIAJgHUeM PUTMHYECKHMX M JIOTHYeCKHX Hays,

76 R. Picchio, Models and Patterns..., 459—460.
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oferyano yTeHne TEKCTOB BCJIYX M IIOMArano CIyLIATEIAM CIeUTh 32 CMBICIOM ¢pa3,
CKOHCTPYHPOBaHHBIX NapaTaxcuyecku.Ilo pannHemM uccnemoBatuii mpode ccopa Inkkmo,
M30KOJIMYECKUE KOHCTPYKIMM COAepXamu 2, 3, 4 wiu 5 ypapeHwil U IpH pasiMyHbIX
KOMOHHAIMAX STHX OCHORHBIX Pa3sMepOB MOITM AOHTH IO MaKCHMAJIBHOTO YHCIa OT 6
WM 7 ynapeHUd B OCHOBHOW emuuule. B HauGOJIbIeM yuclIe CIIyuyaeB JBYXaKIEHTHOE
OKOHYaHMe HY>XHO pacCMATpPUBATh KAaK d8TOHOMHbIL YKOAOHS, BCTYNAOIMI B pa3nud-
Hele KoMGuHammu (2+2, 2+3, 3+3, 442, 4+3, 543 u 1.1.) . OfHaKo, KaK Aajblie 3aMe-
4aeT HTAIBAHCKMM CIIABHCT, YaCTO 3T0 IpPOCOAMYECKOe OKOHYaHME HA CaMOM Jglie
OTKpBIBAaET HE3aBMCHMYIO0 M30KOJIMYECKYI0 CEPHI0, TOYHO 0GO3HAYCHHYIO IIOBTOPCHUEM
YIAPHEIX aBTOHOMHBIX €[MHULL, I KOTOPIX UCCIIeIOBATENh BBOJUT TepMUH cauda mwm
TOyHee caudae, KOTOPbI 0G03HAYAET JTOTUUECKYI0 M PUTMUYECKYIO CBA3B C HpeabIIYIIHM
YKOJIOHOM( M CTYXWUT UIf NEJeHUA NpOCOAMYECKOTO NPEUIOKEHHA HA JIBE UacTH.’'
Boo0ie Hayaro uimm KOHel, KaKoH-THG0 H30KOMYECKOi Cepit, 3 MHOTIA ¥ OTAEIIEHOTO
PKOJIOHa( 0GO3HAYAIOTCA CUTHAIAMH, KaK HallpuMep, aKIeHTHPOBaHHbIe puMBI, yaap-
HbIe TIay3bI MEXLY »CeMUKOJIOHAMIK, HCKYCHBIE BCTABKH ITOBTO PAIOIMXCSA WM pucdmo-
BAHHBIX OKOHYAHHMH »CEMHKOJK MIM YKOJK, YePEeHyIOIMeCcs CHHTAKCHYECKHE M TOJI0-
COBEHIC COBIIA[ICHMA, CMBICTIOBBIE CHMMEIpMH M T.7. HapsAmy ¢ »rOpH3OHTalIbHBIMK UTe-
HHMEM, »BEPTHKAJIBHBING aHAJIM3 3THX PAMIOB MOXET IIOMOYB YUTATENII0 OTKPBITH JIPyrHe
CMBICTIOBBIE HATH M30KOIMYECKOH KaHBBI. 78

Or Havana neroucyucienus BIwiots no XVIII B. Bo Bceil mpaBOCIIABHOM CaBAH-
CKOH 30He HaGIIANoch IOCTOAHCTEO M OGIUMPHOE paclpOCTpaHEHHE (PEHOMEHa,
KOTOpHIfl XapaKTepeH He TONBKO JUIf PUTOPHUYESCKON CyLIHOCTH TEKCTOB, HO U A
CHHTAKCHYECKHX CTPYKTYp LiEpKOBHOCIABAHCKOIO A3bIKa, 6a3MpyIOILErocsa Ha pas3iuy-
HBIX JIMTEPATypHBIX CTHIIAX, HNEPEIUIETAILIMXCA C MECTHBIMU BapHaHTaMH, 4TO MO3BO-
mto npodeccopy IIMKKHO chenaTh 3aKJIIYEHME, YTO M30KOJIM3M Ha M30TOHMYECCKOMH
OCHOBE SMBJIACTCA IOCTOAHHOH COCTABHOM YaCIbI0 JIMTEPATypHOrO fA3bIKAa, ONHON U3
CYLIECTBEHHBIX XapaKTepUCTHK HauGONBIeH YaCTH CpEIHeBEKOBOW IIpO3bI IIPaBO-
CaBHBIX CNaBAH.”® MlccrenoBaTeNlb=3HTY3HACT CIABAHCKOIO CpenneBexoBbiA npodec-
cop ITMKKHMO [IETAJIBHO ONMCBHIBAET pA3MYHBIE THNBI M30KOJIMYECKUX KOHCTPYKIMH
(»IMKOJIOHBIK, »TPHKOJIOHBK, BIUIOTh IO MHOIOBJICHTHBIX »KOJIOHOBK M PUTMHYECKHX
CIPYKTYp), HCIIOIB3YS OrPOMHBI BBIGOpP TEKCTOB U3 [ApeBHEPYCCKOM H I0XKHOCIABSAH-
CKOH JMTepaTyp, reorpaduueckKu OUYeHb OTHANCHHBIX Apyr oT apyra. OH oGpamiaer
0c0GOe BHHMAHHE Ha TEKCTHI TaK Ha3bIBAEMOTO BTOPOTO 100KHOCIIABAHCKOIO BIIHIHUA
(A KOTOpHIX XapaKTepHBIM HBIACTCA IIPHEM MIUICTEHHA CIIOBECK), a TaKXke M Ha
ITIaroyIMYeCKui OTphIBOK »Jlerenspr cB. BamiaBa« u3 Jl6Gnanckoro Gpesuapa (HoMep

77 Tepmmnu cauda (xak u isokolon), a Takxe M IpyTHe TepMUHBI YHOTpeGNIeHH! He Kak
TOXICCTBEHHBIE, a 10 O6Iel aHaoruy C KiaccuyeCKMMH Ha3BaHUsIMH ; KOHKpeTHO cauda yIorpeG-
JIeHa COTJIACHO MO3THYecKoMy Npremy versus caudatus (R. Picchio, The Isocolic Principle in Old
Russian Prose, 304) unu, Hanmpumep, antiphonal caudae Bctpevatorcst B Jutiu Anexcannpa Hescko-
1o (ibid., 325-326).

7 R, Picchio, Models and Patterns..., 463—464.

7 1d., Sulla struttura prosodica di una pagina romana di Gogol’, 110;. id., Simmetrie proso-
diche in Dostoevskij (manoscritto).
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161) u fmoUONHAET CBOH aHANH3 H3YUEHUEM CUHXPOHHOIO POMaHCKOrO H30KOJIMYECKOr0
MaTepuaia M3 H3BECTHBIX OTPBHIBKOB Ipo3bl M Ho33uM Ilerpapku. Taxkum o6pasom,
npodeccop ITMKKHO [OKYMEHTAaIBHO TOKAa3BIBACT NIPHCYTCTBHE CIIOXHBIX M BBICOKO
Pa3BUTBIX CTWJIMCTHUECKUX CpEJICTB Ha pasHOOOpasHOM MaTepHale, MCCIEoyeMOM UM,
M yKa3pIBaeT HACKOJIBKO INMPOKO »H30KOJIMYECKUH NPUHIMIYK IPHMEHAICH Ha OrpOM-
Hoit TeppuTopyu oT Bankan o Poccun. Bonbioe npu3Hanyue TOIYYWI »H30KOIIYE CKUM
npuHpng B paGore J. Iepumromm »CpemseBexoBas ymrtepatypa« (3arpe6, 1975),
NIpEeNCTaBIIAOLICH HOBeHINee OCTHXKEHHE B MCTOPUHM JIMIEpAaTyphl, e Ge30r0BOPOYHO
IIpHHATEI HEJABHO OTKphIThIe IpodeccopoM IIMKKHMO H3OKOIMYECKHE CTPYKTYpHI,
KOTOpbIe IIPMMEHEHBL B ITIABE O CIWINCIHKE APEBHEXOPBATCKUX TEKCTOB, yKa3bIBasd,
YTO M 3TH TEKCTHI HPHHAIIEKAT K TOM ke CTHIMCTAYe KO Tpaympu.2°

B 1mraHe KpUTMYECKOTO UICHHA TEKCTOB H3YUCHHe HM30KOIMYECKHX CIPYKIYp
¥MeeT BaXkHOe 3HaueHue. »Korpa Ha camMoM jiere H30KOJMYECKAR PeryApHOCTh OIpe-
IeNIeHHOTO TeKcTa Oy[ieT MOKa3aHa, MOXHO GyZeT B JieHCTBUTENIBHOCTH IPeIIOIOKHUTS,
YI0 ABTGHTMYHOE UTEHHE COBIA[AET C MPOCOMMUECKUM OGmuKoM Tekcra.«®! Taxum
cnoco6om rpodeccop IMKKHO NBITATCA PaspeIUTh TEKCTOIOIHMYECKHE IIpoGIeMbr
HEKOTOPBIX »TEMHBIX( MecT B TeKcTe »CitoBa o noyky HropeBeq, BbI3bIBAIOIINM TaKHe
TIPOJOTKUTENBHBIE CIIOPHI M HEJOPO3YMEHUA U ABJIAIIMMCA Haubosee MOMyNIApHEIM
¥ MHTEPECHBIM NIaMATHHKOM JIpeBHEPYCCKOl ymrepartypbl. UmMeHHO ¢ »Cr0Ba...«, KOTO-
POMY MTaNIbAHCKHiA CIIABUCT, BEPOSATHO, MTOCBATIUI GONbIIE BCErO BHUMAHNUA, OH U Hayas
5TH OOLIMpPHBIE HCCIIe/IOBAaHUA B O0JIaCTH M30KOMU3Ma, Basupysach Ha »M30KOIMYECKOM
CKaHIMpPOBAHHIK, PACIO3HAIOWMMCAH TOJIBKO TOIJIa, KOIf]a OHO COBIIAZIA€T C JIOTHYECKO-
~CHHTAKCHYECKUM CErMEHTOM KaXXJIOro WICHA IpeyIoNEeHUA, MEX/TY KOTOPbIMH CyIIiec-
TByeT CHMMEIpHUECKOe OTHOuIeHue, P.IIMKKHMO yCTaHOBMIN, UTO TeKCT »CIOBa...«
COTIEPXHT YHCTYI0 N30KOIMYECKYI0 CIPYKTYPY, TAKYI0 € KaK ¥ MHOIHE JipyIrhe JpeB-
HepYCCKHe TEKCTHI, ¥ YTO 3TOT MOC HU B YeM He OTIUYACTCA OT CpeIHEBEKOBOI H30K0-
JIMUECKOR TPaMMK ¥ JIaXKe COZICPXKUT OYeHb BBICOKYIO CTENeHb PUTOPUYECKHX TOHKOCH
1eit.3? Hen3sBecTHOCTH TOro ¢paKTa, UIO CNIABAHCKAA IMCBMEHHOCTH M YCTHO pacHpoc-
TpaHAECMBIEC TEKCTBI GUIM YOTKPBITOi CHCTEMOI( B Cpe[JHEBEKOBOM pyCcCkoii M BOOGIIe
IIPaBOC/IABHOM IMBHJIM3ALMHA ¥ MOTTH GBITh BHECEHBI B COCEIHNE JIHTepaTypHsIe Chephl
(nanpumep, XpoHUKY Wi GONBKIIOpHSIA 3n0c),®> BhI3BaIO GypHYI0 M JONTYI0 OJe-
MUKY 06 aBTeHIMYHO CTH »Cr10Ba 0 onky Hropeseq ¥ »3afoHIMHbI. OyHIaMEHTATBHbIH
dunonormyeckuii aHamu3 TeKcra »CIoBa...« Al BO3MOXHOCTh CKPYIYIIE3HOMY HCCIIe-
ZOBATENI0 YBHACTh HECOCTOATENBHOCTh 00eMX KpaiHMX oueHOK »ClIOBa...(: C OFHOH

80 E. Hercigonja, Srednjovjekovna knjifevnost, 140-193.

81 g, Picchio, Struttiire isocoliche e poesia slava medievale..., 420..

82 14., On the Prosodic Structure of the Igor Tale, 147—162, 151; Notes on'the Text of the
Igor® Tale, Harvard .Ukrainian Studies, vol. III, 1, 1979, 1-25; id., The Isocolic Principle in Old
Russian Prose, 320; id., Strutture isocoliche e poesia slava medievale..., 425—426; id., Simmetrie
prosodiche in Dostoevskij (manoscritto),

83 1d., In merito alla iradizione testuale russa antica, 415—432; id., La poesia epica e la
sua formazione, 467-480, id., Roman Jakobson on Russian Epics and Old Russian Literature
(manuscript).
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cropoHsl »CroBO...« He SBIACTCA IOJIENKON JIpeBHePYCCKOrO IpOM3BENCHUS, OTHO-
cameroca K XVIII B., ¢ Apyroif CTOpoHbI, YTO OHO NpERCTAaBiIAET cOGON AKOOHI Mpo-
M3BeJICHME CaMOM BBICOKOM XYIO0KeCTBEHHOH LEHHOCTH, OGJIafjaoliiee HelpeB30ie HHbIM
TIOSTHYECKUM MACTepCTBOM, M ABJIACTCA IIOYTH »aHOMAJEH| B CpeTHEBEKOBOI ClIaBsAH-
ckoil ymTepatype. IMes B BHIY YOTKpBHITYI0O TpaJMIMIO( CIIABAHCKHX TEKCIOB, HE
NpHHAMAA PEKOHCTPYKIMH »CIoBa...{, CTPEMALIMXCA BOCCTAHOBHTD IIepBOHAYAIBHbIA
TEKCT ero, ¥ 10 TeM »Ke IPUYXHAM He CUMTasA NepBOCTENIEHHBIM yTBEPXKICHUE ero aBTEH-
THYHOCTY Ha OCHOBE CJIMIIKOM HeOIpemesieHHBIX TepMUHOB MCTOPHYECKOrO CpaBHEHNA,
npodeccop IIMKKHO FOMYCKaeT TONBKO OCHOBATEJbHBIH AHAIN3 KOHKPETHBIX COBHa-
nenuit ocoGentocTeit »CloBa...« ¢ APYTMMH IOKYMEHTAMH TOTO e neprona.®? ViMenHo
Bnaropapa »M30KOIMYECKOMY CKaHIMPOBAHHMIOK HTATBAHCKHH CIABUCT YCIEIUHO pas-
Tagal pAnd »TeMHbIX( MecT B »Ciose...«.8° Kpuruueckoe msmamme »Cnosa o MONKY
Hropeseq P. Inxkuo Havan MOArOTaBIMBATS COBMECTHO ¢ AHmkonom JlaHtH, KOTOpbIil
6601 ero yueHuKoM. A. JJaHTH GBUI K TOMY BpEeMEHH yXe 3peiIbIM HTaIbAHCKHUM Cia-
BHCTOM, KOTOpBIA BCe IOpI CBOEH HAYYHOI JKU3HU paboTas ¢ GONbIIIM SHTY3HAa3MOM
¥ npefaHHOCTBI0. K coxanenuio, eMy He CyaeHo GbuIo 3aBeplmTh Havaryio ¢ P. [nkkuo
pabory Hap, »CIIOBOM...&, Tak yro Ipodeccop IIMKKHO 3aKaHUUBAECT ITO -U3JAHUE OJIMH.
9710 M3paHue GyneT mepeBeNeHO Ha aHrJMHCKU s3bIK noy HasBanueM: The Igor’ Tale:
its Meaning and Composition; Two Essays and a New Textual Reading by Riccardo
Picchio and Angiolo Danti (mepeop »CitoBa o monxy MropeBe« Ha aHITIMHCKHH A3bIK
Gymer BbmonHeH I'apBu I'onp6narrom). HMapamme GynmeT comepXaTb KpHUTHUECKHM
KOMMeHTapHuil Texcra »CioBa..«, GymeT CHENaHO TeKCTOJIOTMYeCKOe CPaBHEHHE ero
¢ »3amoHIMHONK M Bech TeKCT »CioBa..« GymeT pasfelieH B COOTBEICTBHH C YH30KO-
JIMYECKHM YTeHHEM(. JTO IIepBOe »M30KOMHIecKoes u3panue »CioBa...« Bckope Oymer
OIly O KOBAHO.

HccnepoBamua B 06GNIacTH TOHMYECKOro H30KoMu3Ma »CioBa...« BEIIAIOLIETOCH
MTATIbAHCKOTO (DUIIONOra TAKXKe KaK M ero CpaBHUTENBHBIE AHATH3BI H30KOJMUECKHX
CIPYKTYDP MHOTHX IIpO3aHYeCKUX MIOITHYE CKHUX( TEKCTOB CIIaBAHCKOro CpeqHeBeKOBbA
¥ npousBeaeHHi ITeTpapku, KOTOpbIE COMIEPKAT 3KBUBAJICHTHBIE YI2PHBIE »M30KOJIOHBIK
B caMoOii IIpocToit GopMe pAfa H3IOTOHHYECKKX CHHIAKCHUECKHX CETMEHTOB,S cozmanu
-COOTBETCIBYIOIEE TIpeicTaBiIeHne O pasMmepe deHoMeHa. OTKpBITHE »U30KOIHYECKOTO
TIpMHUMIAK IOTKHO M3MEHMTh MHOIME B3ITIAMBL B UCTOPHM Beell CIIaBAHCKOM cperiHe-
BeKOoBO# yuTepaTyphl oT IX mo XVII BB., BIUIOTH [I0 MpuHATHA CIIUIaGu3Ma B obiac-
1aAx »Pyrerm 8o Bpema Cumeora ITomonxoro. B 10 sxe BpeMs H30KOIHYECKUE CTPYK-
Typhl BO BCEM CBOEM pa3z’HOOOPasMH M CIIOXKHOCTH M BCe elllé HEBBIACHEHHOTO IIPOHC~
XOXKHAEHHUA YBEJIMUIIM YHCIIO BOIPOCOB, KAaCAIOWIMXCA OTHOLICHUH MIPO3bIK M. MIOI3UHUK
B TeueHHe Bcero CpelHeBEKOBBs, M KOTOphbIe N0 CETOXHAINHMHA IeHb Ocranrca 6e3

84 14., Roman Jakobson on Russian Epics and O1d Russian Literature (manuscript).

85 14., On the Prosodic Structure of the Igor Tale, 147—162. Notes on the Text of the Igor’
Tale, 1-25.

86 1d., Su alcune analogie fra la tecnica scrittoria del Petrarca e gli stili della letteratura slava
balcanica nel XIV secolo 411-424,420-423.
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o1BeTa. M30KOMMUECKHE CTPYKTYpBI, Gasupylonmeca Ha YiClle yIapeHHi, a He Ha wicie
CJIOTOB, AIBJIAIOICSA OYEHb BAaXHBIM B M3YUYCHUH JIMTEPATY PHOIO APEBHEPYCCKOTO A3bIKa,
T.K. OTKpBIBAIOT HOBbIE IEPCNEKTUBLI B H3yUCHUH METPUKO-CHILIaGHUECKON TpaguLuy
BCETO CNIaBAHCKOIO CPe/IHeBEKOBOIO JIMTEPATYPHOTO Hacile .

Yro6b1 IpOBEPHTh JIOBOJIBHO DACHPOCTPAHEHHOE MHEHHME O TOM, YTO [PEBHAS
CTIaBsHCKasl NO33MsA IO CBOeit Mpupone 6buta crmiabuueckoit,®” P. [Tukkuo mpoaHamu-
3MpOBAJI HauGoOJIee CIOPHBIC MIPHMeEphI APEBHECIABAHCKON MO33HH, CIPYKTYpa KOTOPhIX
6pU1a CHILTabMYEeCKOM M KOTOpBIE BCTARJIEHDI B Npo3auyeckuit TexcTt »Kutua Kupunnag
(»Xurtue Kupmmnaq IIT Hosruveckas moxsana KoHcrantuHa cB. I'puropuio u Momitea
KoHcranTHHA O moONydYeHMM pfapa GO>XeCTBeHHOM Mymnpoctd, »utue KoHcraHTHHA|
XIII cnopras Hammuch Ha CoJIOMOHOBOM uamre). MTanmpAHCKUHA CIIaBUCT IIpHIIEN K
3aKJII0YECHHUI0, YTO M30KOJIMYECKOe YTEeHHEe 3THX OTPHIBKOB COBIIAMACT C CHIIIA0MYECKHM
CKaHOMpOBaHHEM, H YTO CYLIECTBYIOT OTPBIBKH C »IBOHHBIM 3HAau€HMEM(, B KOTODBIX
CHIIIabMuecKas peryifapHOCTh MOXET COCYIECTBOBaTb ¢ M30KOmMyeckoi. C TOUKM
3pEHHA KPUTHUECKOrO UTEHHA TEKCTOB 3[ieCh peub MOINA ObI MITH O COYMHEHMAX C
CHIDTabUUeCKOH CTPYKTYpoH (KaK O IHepBOHAYaJIbHO PUTMHMYECKHX €JHHCIBAX), BO-
meaumx B Golee MO3pHHEe COOPHUKM M MMEBIIMX TOHMYECKHH yfapHbii xapaktep.®®
Wsyuenye »MOITHYECKUXK COUMHEHMi, IPOBOIMMOE U IO CEH NeHb C TOUKH 3peHHMA MX
CHJUTaGMYECKOTO XapaKTepa He OBUIO OCHOBAHO HAa UMCIO NPO30[MUYECKOM aHAJmM3e,
Kak 3ameuaer npoceccop IIMKKHO, a GBUTO OCHOBAHO HA PEKOHCTPYKIIUH JIHILb OT/EIb-
HBIX BBIIEPXEK H3 IIOJIHOTO TEKCTa M NP 3TOM IPHMEHSJICA METOH, ONpefeneHHsI
M30CU/UIa0U3Ma B COOTBETCTBUM C 3apaHee YCTAaHOBIEHHBIMH IIO3THUECKHMH CIPYKTY-
pamu.®® CoBnameHue H30TOHM3MA M H30CWITA6M3Ma BO3MOXHO IIOTOMY UTO, KaK
MO/TYEPKMBAET MTANIBAHCKHA YUEHBIH, TEKCTOJIOrMYeCKasa pealbHOCTh M30TOHM3MA He
HCKITIOYaeT THIIOTETHYE CKOH 3aKOHHOCTH CHiUIaGu3Ma. Eciu cymecrByer peryispHOCTh
YOApeHHH B CPeIHEBEKOBBIX CIAaBSHCKUX TEKCTaX, YWACIIO CIIOTOB MOJXET GBITh pErymnsap-
HBIM WIH B TO ¢ BpeMs MOXET He 6bITh perynsapubM.’® CreoBaTenbHO, pasmuyHbIe
TOITHYECKHE OTPBIBKH, HAHHBIE B DEryJIAPHOM pacIpefielieHM CIoroB, GOpMHUPIOYT
CTHXH, T.€. PATMHUKO~CHHTaKCHYECKHE €JMHCTBA, OPraHUYeCKU BCTABJICHHBIE B CIIOXHYI0
TIpOCOMIMYECKYI0 OPTaHU3aIMI0 H30KOJIMYECKOrO TeKCTa M KaK ero COCTABHAA OCHOBHAA
YacTh, OHTOJIOTMYECKH €My He IIPOTHBOINOCTABIIAITCA, JAXKE €CNM OHU OHOBPEMEHHO
BXOJIAT B pasjMyHble OOpaslpl MCHONHEHUA. PasHulla Mexay Npo30i ¥ MO33HeH OCHO-
BaHa Ha YPOBHAX M CTHIIAX, HO BCeraa BHYTpH OOIIHMX I'PAHUL, pPUTMHKO-CHHTAKCHYE CKOH
xomuduxanuu. I1oaTOMy »...pUTOpHYECKHE “TOITHYeCKHE' M 'Ipo3amyecKue’ CpeAcTBa
MOTYT COCYIIECTBOBATh... I'paHH MesIy MO33Mel M IpO30H 4acTo KOJIeGIoTCA U 3a-

87 1d., Strutture isocoliche e poesia slava medievale..., 420.
88 1d., Simmetrie prosodiche in Dostoevskij (manoscritto).

89 1d., Strutture isocoliche e poesia slava medievale..., 434—440; id., The Isocolic Principle
in Old Russian Literature, 300, 311; id., Models and Patterns..., 458—459; id., On the Prosodic
Structure of the Igor Tale, 147—-149, B mpumevanun N°2, Ha crp. 158-159 pmatorca mompoGHEIe
KPUTHUeCKHE 3aMeYaHns O MpeLIecTBYOILeH TuTepaType.

9 R. Picchio, Strutture isocoliche e poesia slava medievale, 420.
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BHCAT OT HHOMBHIYaJPHOTO TOJNKOBAHMA HE TONBKO CJIABAHCKOH, IpeBHEpYCCKOU
WM BU3AHTUACKON XYHOXECTBEHHOH IPO3bl, HO M JII0GOTr0 BHIA PUTOPHYECKH OpraHu-
30BaHHON peun«®' Y KaKk METKO OTIMEYaeT Jajee HTANbAHCKMH (DUIIONOTr, IpaHuI
MeXxy Ipo30il U MO33UEH YacTO He CYLNECTBYET M3-33 HAJIMYMA IOCTOSHHOM IPOCOIH-
YeCKOH CIPYKTYphbl NpO3aHYeCKOro TBOpUeCTBa. B 3T0M IIaHe HYXHO pacCMAaTpHBaTh
H ¢akrT, noyeMy GONBLIEAA YacCTh ApeBHepyccKOi moasuu oo XVII B. MuMMO yTomaer
B IIPO3aHYeCKHX CPeHEBEKOBBIX KOHTEKCTaxX. 2

CooTHomIeHHe MeXOY H30KOIHYECKHMH CTPYKTYpaMHM LiepKOBHOCHABAHCKOi
TPAUIMY ¥ MHOTMMH [PYTMMH DYCCKUMH IO3THYeCKHMH (GOPMaMH, OCHOBaHHBIMHU
Ha CHWUTAOMYECKHX HMCUMCIICHMAX, HAIIDIO OTpakeHWue B IOJIEMHKE O »CHIUIAGHYECKUX(,
PTOHHYECKHX( U »CHIUIaG0-TOHMYECKUX( COCTABHBIX €MHUIAX PYCCKUX IPOCOMIMYECKUX
CHCTEM, 3aHAB IIEHTPANIbHOE MECTO B HCTOPHH JIMTEPATYpPHOro pycckoro A3bika XVIII B.
BoT moueMy HMCKIIIOUHTENIPHO MHTEPECHA M BaXKHA MO3HIMA B 3TUX OCHOBHBIX TOHHKO-
-CHJLTa0MYECKHX OTHOILICHHAX OTHa pycckoi moasum B.K. TpempaicoBckoro, Ha 4ro
npodeccop Inkxuo u obpaiaet BHUMaHUe. Bobille TOro HTAIBAHCKHUIA HCCIIEIOBATEID
oGHapyxuBaeT y TpeapAKOBCKOrO M TEPMHUH U30KO.IOH KaK PUTOPHYECKHMI IIpHEM,
CBOMCTBEHHBIN IIpO3€, a HE CTHXOCIIOXEHWIO, Ha KOTODHIA IOCIEJHUI BBIPaSUTENBHO
yKasbIBaeT B cBoeM »TpakTare o cruxocnoxenuus B 1752 .93

JKenas npoBecTH apaluieNib MeXHY CHHXPOHHBIMH CIIaBSHCKHMHA M POMAaHCKHMH
TeKCTAMH, IPOCOAMYECKHE CTPYKTYphI KOTOPBIX ObUIM 3aJI0XKEHBI Ha Gojiee CTapbix
tpapumax Bocroxa u 3amapa, npodeccop IIMkk1O OCTaHABIMBAETCA Ha OTPHIBKE M3
mucsMa Iletpapku (xoMMeHTapuii o mopaxerun Kona mu PueHIo), acHO IoKa3biBalo-
IEM YTOHYCHHOCTh (POHHUECKOTO COMEPXKaHHA Ha CAMOM BBICOKOM YPOBHE »MIO33MH
B IIpO3e¢ M YKa3bIBaeT, YTO 3Ta YTOHYCHHAsg DHTMHKO-CHHTAKCHYeCKasd CTPYKTypa,
KaXeTcs, MOXeT OGJIerduTh NpPOBEAeHHE I'PAHUIBI MEXIY YIpO30ii« M »m0o33ueii«. Bo
BCAKOM cCTyyae, Ilerpapka IOHMMAI HeOGXOMMMOCTh He BIIACTH B PHTMH3ALMIO IIPO3HI,
npupepxuBasce npunyma Iyuepona: »Quicquid est enim quod sub aurium mensuram
aliquam cadit, etiam si abest a versu — nam id quidem orationis est vitium — numerus
vocatur, qui Graece pvuds dicitur«.®*

Wcxops n3 BHILIEIPHBEEHHBIX TO3UIMIT ¥ OCHOBBIBASICH HA TBEPMBIX [HOKA3aTEIb-
CTBAX, BBHIBEJICHHbIX HAa KOHKPETHOM TeKCTOJIOTHYECKOM aHAJN3e, HTATIbAHCKMI YYeHbIA
CTPEMHTCA YCTAHOBUTh B3aUMHBIE IIPO3aHYeCKO-NO3THICCKHUE OTHOIICHHA B CHCTEME,
OCHOBAaHHOH Ha M30KONHYECKHX CTPYKTYpax, OGYyCNaBIMBAIOIMX DPATMYHBIEC IOITH-
yeckue GOpMBI B ApeBHepycckoit ymreparype. IToaTBepxaeHue MOTOBGHOrO MOAXOMA
K NpHHUMIIAM, YIPaBIAIOWUM TIO3THKO-PHTOPHYECKOM Tpaguimei, MTanbAHCKHHA ¢uIIo-

\———

91 1d., The Isocolic Principle in Old Russian Prose, 310-311.
92 1bid., 299-331, 300.
93 R. Picchio, Strutture isocoliche e poesia slava medievale..., 436-437.

94 1d., Sualcune analogie fra la tecnica scrittoria del Petrarca..., 423. Bce T0, uTO MOXeT GBITH
YJIOBHMO CIIyXOM, Ja<e eCIM 3TO ¥ He NpelcTaBiAeT coboit cruxoTBOpHON GOPMEI — T. K. 3TO MOXET
ABNATECA OUMOGKOM B o3¢ —, HA3EIBAETCA Pa3MepoM, a B IpeueckoM A3bike — pudmoit. (Orator ad
M. Brutum, 66—67).

129



Jior HaxomuT B ciopax ITunepona: »Sit igitur hoc cognitum in solutis etiam verbis inesse
numeros eosdemque esse oratorios qui sint poetici.«®® IMommHHas MO33UT MOXET GBITH
He TOJIBKO B PUTOPHYECKHX TeKCTax Ipo3amyecKHX IMCaHui, HO K Goree Toro, 0ObIeH-
Haf €CTECTECHHAA peyb MOXeT OBITh IOITHYECKOH, IyIA 3TOro Hafo JIMLIb OTHICKATh
TUIIHYHBIE OCODEHHOCTH [PEBHEPYCCKOlH, TOUHEe, LEPKOBHOCHABAHCKOH II033MHM, 2
TaKKe ¥ HCTOpHyeCcKUe (HaKTOpPhI, U3 KOTOPBIX 3TH OCOOEHHOCTH BhITEKANOT.

Hutepec P. ITuxkuo kak B Hayayle cBOeH [IeATENIBHOCTH, TaK M TeNepb, B OCHOBHOM
cocpenoToyeH Ha TeKcThl CpenHeBexoBba. CylecTBOBaHME TBEpPIIOH M Mpeobranatome
IPOCOAMYE CKO-CTHITUCTUUECKO!N TpadyilMi B [IPEBHEPYCCKO# JIMTEpaType W BOOOIIE B
LEPKOBHOCIABAHCKONX BIOXHOBWIO 3TOr0 HMCCIIEIOBAaTeNA-3HTY3HacTa OOHApYXHTh
CJIeMBI TOl Tpa/MIK B HOBO# pyccKoii mpose.®®

OGpa30BaHuA PUTMUYECKHX MO[ENell C CeMaHTUKO-CTWINCTHIeCKOH (yHKIuer
BIIMAIOT HA OOLIYI0 CHHTAKCHYECKYI0 CXEMY S3BIKa: H30KOJIHYECKUE CTPYKTY PbI CITYXaT
I 0003HAUCHMA INPEPIOKCHHUS C JIOTHUECKHM CMBICIIOM, HX NPHMEHEHHE BIIHACT HA
Pa3BUIHE CTPYKTYp IapaTaKCHYeCKOro (paszeosioruyecKoro Tuna. TeHOeHIMA CO3IAHNA
»3aKpBITBIX( WM HENPepBaHHBIX BCTaBOK (Ge3 NpeIoroB WM HOJOGHBIX COI030B)
OUECBM[IHA, B Pe3yNbTaTe 4Yero MOABWICA THII IpEPIOKEHUA MeHee 3aBUCALIMA U MEHee
crmoxHpl. Tak Kak M30KONM3M BBIIONHMAI CHUHTAKCHUYCCKYI0 (yHKIHI0, O3HAYAIOLIYIO
HA[CErMEHTAIbHBIE E€OUECTBA B IIApaTaKcice MHOTOBEKOBOTO [IpeBHEPYCCKOrO, T.€.
LEPKOBHOCNIABAHCKOIO A3BIKOB, Ipodeccop IMKKHO €CTECTBEHHO MpEIIONGTI, YTO
JIMTepaTypHbii A3BIK, PAa3BUBIMICA 0 MOJOGHBIM MOJEIAM M 3TalOHAaM, GbUI Gornee
OTKDBIT IjIfi COXpaHCHMA H30KOJIMYECKHX CIpyKTyp. Hecomuenno, uro paspaborka
Haubojlee OCHOBATENBHBIX IPOCOIUYECKUX TEXHUUYCCKHX NPHEMOB B NEPHUOM, UCTOPHHU
HOBOTO BpEeMEHM, OCOGEHHO IOCiIe BO3HMKHOBEHHS OYeHb GOraToil CHIDIaGuyecKoM
mo33ud B Poccuu B XVI B., moBnuANO, C OGHOM CTOPOHBI, HA COXpaHEHHe IO HEKOTOPOM
CTENECHN TPagMIMOHHON H30KOIMYECKOR TEXHHKH, a ¢ ApYToil — BBI3BANIO ee Nepeodop-
MIIeHHe @ 3HAUMTEIIBHOE OrpaHuueHve.’’ AHAIM3 OTJENBHBIX NPHMEPOB M3 IPO3bI
Toronsa u JlocTtoeBCKOro, a Takxe M IpOBEIEHME HHTEpECHBIX NMapajuieNeil ¢ IMpo3oi
IlymuHa u oTpeiBkamu 43 AHHbI Kapenunoit Toncroro, cheflaHHbIE HTaJIbAHCKHUM
YUEHBIM, II0Ka3bIBAIOT, YTO B PYCCKOH Mpo3e MPUCYTCIBHE U30KOIU3Ma, YIIPaBIIAeMOro
M30TOHMYECKHMH COBNIAJICHUAMH, He IIpepmonaraeT 06A3aTeNbHO (PUKCHpPOBAHHOM
¢$opMBI, KaK 3TO HMMeEeTCA B OIpeielIeHHbIX KOHTEKCTax TPaMIMOHHON LIepKOBHO-
CIaBAHCKOM (paKTyphl, obNajatolieil MOCTOAHCIBOM HM3BECTHBIX YIAPHBIX MOJENEi.
OcoGeHHO 3T0 MOHATHO CTAHOBUTCA, KOTZIA HMEETCS B BHAY, UTO KOMUQHUKAIWA Haf-
HAIHOHAJIbHOTO LIEPKOBHOCNIABAHCKOIO JIMTEPATYPHOTO A3BIKA IPOBEJEHA C OUIYTHMbIM
OT/IEJICHWEM OT PasrOBOPHOrO f3bIKA, H B TO € BpEMsA COBpEMEHHas pyccKas Ipo3a

% 1d. » The Isocolic Principle in Old Russian Prose, 331, footnote 64: »ITosromy, mycrs Gymer
M3BECTHO, YTO faXe M B NPO3¢ 3TH pa3Mephl CYILIECTBYIT M YTO 3TH pa3Mephl Te e CaMble KaK B
OpaTOpCKOi, TaK M B noatdyeckoi peun.« (Cicero, Orator, LVI-19).

96 1d., Sulla struttura prosodica di una pagina romana di Gogol’, 105—116; id,, Simmetrie
prosodiche in Dostoevskij (manuscritto).

97 1d., Sulla struttura prosodica di una pagina di Gogol’, 111.
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OUCHb YYBCTBUTENbHA K pasrOBOPHBIM MHTOHAIMAM, IIOSTOMY MOJKHO JIEFKO OGbACHUTH
OTCYTCIBHE TPA[IMIMOHHBIX M30KOIMYECKHX MOJIENell B TeKCTaxX pyCCKHX IIpo3anKoB.”®
B 3TOM OCBelICHHU NOJIYYaeT CBOe ONpaBJaHue »M30KOJIMUeCKOe CKAHAMPOBAaHUE( KaK
B NIepBBIX CTpoKax BBeneHua K »COpOUMHCKON gpmapke« I'orosns, Tak u B NMEpBBIX
npousseneHuax JlocToeBCKOro, rme pUTM HAPYUIAeTCA M NPOM3BOMMT BICYATICHHE
TIepUOIMuECKOH accUMMeETpuM. JIOCTOEBCKHUH JOCTUTaeT PUTMMYECKHE M JIOTHUSCKHE
TIapajiyIesM TONBKO B CBOMX HO3JHMX IpPOM3BENECHUAX C Pa3pabOTaHHEIM CUHTAKCHCOM
(»3amicku u3 meprBoro moma«, »Bparea Kapamasosl, nbecsw, »HAmuot«, »lipecty-
IUleHWe U Hakasauweq, »[logpocTOK(), Ifie ero IMpOCOOMYECKHEe CHUMMETPHM Y3Xe To-
paspgo Gomee omyTHMbl. WTaIbAHCKME CIIABHCT C yJMBHUTENIBHOH TOYHOCTBIO M UyT-
KOCTbI0 K CTapOi IIOBECTBOBATENIBHOH TeXHMKE LEPKOBHOCIABAHCKONM MpPO3bI OTKpbI-
BaeT U30KOJINYECKHE CepHH C NATHIO U LIECThI0 YIAPEHUAMH B IpO3aHyecKUX U pUTMH-
YeCKUX OTphIBKaxX JIOCTOEBCKOro, TOXHECTBEHHBIX CPeIHEBEKOBOH CIABAHCKOM JIMTE-
paType, KOTOpbIe, II0 ero NMpH3HaHMI0, HECMOTPA HA MX MCKIIIOYHTENIBHYIO »€CTECTBEH-
HOCTBb(, YCKONB3HYNH GbI OT ONBITHOTO 3HATOKZ COBPEMEHHOTO pYCCKOTO s3siKa.’’
TpyOoHO OXapaKTepu30BaTh KaK CiIyyailHble COBNAJEHUA 3TH aKIEHTHbIE CTIPYKTYpHI
M30KOJINYECKOTO THIA, ABJIAIONINECS MHOTOYHCIEHHEIMHU, HE TOJIBKO B CPEIHEBEKOBBIX
CIIaBAHCKHX TEKCTax, HO M B COBPEMEHHOH pycckoil mpose, Gasupylomeiica Sonprei
YacTpi0 Ha LEPKOBHOCIABAHCKOM Tpamum,'?® T.K. 06paboTKa SA3BIKOBON KYIIBTYpbI
B TEUeHHME CTONICTHIl IIPOHMKAJIA BO BHYTpeHHee COMepXKaHUe JIUTEepaTy pHBIX 3JIEMEHTOB.

TIpucyTcTBHE CTaporo CIaBAHCKOrO CPEOHEBEKOBOIO H30KOJIH3MAa B COBPEMEHHOU
PYCCKO# IIpo3¢ MpefCTaBiAeT IO JIOTMYHOMY U GeCCIOpHOMY MHEHHI0 HTATIbHCKOIO
curtonora UCTOPHYECKYI0 COCTaBHYI0 YacTh BCETO COBPEeMEHHOrO JIMTEPAaTypHOIO pyc-
CKOro s3pika. B otHowenun JlocToeBcKOro (Kak M B OTHOLIEHWH APYTUX MHcATelel
HOBOrO BpEMeHH) THIl NPOCOMYECKOH CHMMETPHH, YCTAHOBIIEHHBIH IpodheccopoM
IIuxkuo, MOXET O3HayaTh B IepBYIO OYepelb TOIBKO OIWH KOMIIOHEHT IO3THYECKOH
nomuporru J0CTOEBCKOTo H TO He camblil 3HaumTeNbHbIi. 1% JJocTurnyThie pe3ynbraTs
B M3YYCHHH M30KOJIMYECKHX CTPYKTYp M HCKIIIOUMTENIBHAS Ba)KHOCTh M3YUCHHUA HEIpe-
PHIBHOCTH »M30KOJIMYECKOTO NPHHIMIAK B MCTOPUH TPAfHIUK 1ie pKOBHOCIABAHCKOIO
M COBPEMEHHOIO PYCCKOTO fI3bIKA IPOKJIAMBIBAIOT IIyTh HOBBIM CHHIETHYECKHUM HCCIle-
IOBaHUAM MCTOPHM IIO3TMYECKOTO H PHTOPHYECKOrO PYCCKOTrO fA3bIKA M 3aCIyXHUBAIOT
€aMOro GOBILIOro BHUMAHUA KPHTHKOB U MCTOPUKOB JIMTEPATYPHI.

98 1d., Ibid., 114.
% Ibid., 114-115.

100 g cepbekolt nmuTepatype nocie Byka Kapamxoiua HacTyIHIO pe3Koe pa3sMeKeBaHHe
MEXIY UEPKOBHOCIIaBSIHCKUM M COBPEMEHHBIM CepGCKHM JIMTEpaTypHBIM SA3bIKOM, H TOJILKO IpH
BHMMAaTeIIBHOM M Gollee I7y60KOM aHamM3e MOJXKHO OINpeflefIMTh B KaKOM CTeNeHH 3TH M30KOJH-
YeCKHE CTPYKTYpBI COXPaHAIOTCA B COBPEMEHHOM cepOCKOM s3bIKe. Bo BCIKOM ciyyae, HHTEpECHO
TIOAYEPKHY T, 4TO Mpodeccopy IIMKKHO ypmanock 06HAPYXKTH H30KOMH3M y UBbI AHmpuya, HO 1O
€ro OCTOPOXXHOMY, U Bce ellle PpparMeHTapHOMY Habmomeduio, y AHpHya peys HpeT 06 HMHTALWH
‘IIOMITE3HOTO PUTMA IICEBIONOIYISPHOrO THIIA. XPOHHK (yCTHAst JHCKYCCH5I) .

10t g, Picchio, Simmetrie prosodiche in Dostoevskij (mnanoscritto).
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OGbem 3TOM CTaThM He NMO3BONACT, K COXANCHUIO, Gonee IOAPOGHO paccMOTpeTh
npo6iIeMbl, TOCTaBJICHHbIE B pa3sHOCTOPOHHEM Tpyne mpodeccopa IIuxkkuo, 3aHuMalo-
erocs BOIPOCaMM KYJIBTYpBI, MCTOPHHM, JIMTEPATYphl M fA3bIKA BCeX CIIABSHCKUX
HapoiOB C [IpEBHEHIIMX BpeMEH BIUIOTh [0 HACTOALIETO BpEMEHH, HCIOJIB3YIOIIEro
IIMpPOKHUIl CpaBHUTENbHBIA MeTof| (HbIHe OH paGotaeT B MenbckoMm yHuBepcutere, Hbio
XaBen — CIIA). B moGaBiieHre MOXHO yKa3aTb Ha HEKOTOpBIE €ro paGOTHI IO MOJIb-
CKOM, Gonrapckoit M pycCKO# JmMTepaType, KOTOpbIe IO CBOMM CIIaBAHO-POMAaHCKHUM
CpaBHUTENbHBIM IIOJXO/1AM 3aCITyXMBAIOT CEpbe3HOTO BHUMAHKSA CTeIMaiCToB. 02

Ilo cBoeMy ¢yHmaMeHTaIBHOMY BKIIaJly B HayKy, IO aKTyaJIbHOCTH paccMaTpH-
BaeMBIX IIPOOJIEM KaK B IUIAHE TEOPETHKO-METOJIOJIOTHYECKOM, TaK M B OGJIaCTH KOH-
KPETHOTO M3y4YeHMs OIPOMHOrO KOpIlyca CIIABAHCKHX TEKCTOB, BCA HAyYyHAs NeATelIb-
HocTb P. [IMKKHO, OHOrO M3 BeAyIMX CIaBAHCKUX (DHIIOJIOrOB CerofiHA, MPefICTaBIIfeT
€060l ropsAYMid MpHU3bIB K JIMTEpaTypoOBEJAM U A3BIKOBEJAM, A TAKXKE M K JIUTEpaTyp-
HbIM KPHUTHMKAaM, CTYIIMTb Ha IIyTb MCCIICOBAHUH HEM3BEAHHBIX OOIAacTel CIIABAHCKOMN
¢unonoruu, yroOp! JIyyllle HOHATh CYLIECTBEHHbIE KOMIIOHEHTHI CIIABSHCKOM U COBpe-
MEHHOH €BpOIEHCKON KyJIbTyBL

102 R, Picchio, Gli Annali del Baronio~Skarga e la storia di Paisij Hilendarskij. Ricerche
Slavistiche III (1954), 211-233; id., La ’Istorija Slavénobolgarskaja’ sullo sfondo linguistico e
culturale della Slavia ortodossa. Ricerche Slavistiche VI (1958), 103—-118; id., Lo Slavobulgaro di
Paisij. Ricerche Slavistiche XIV (1958), 77—112; id., L’occidentalismo conservatore di Penco
Slavejkov. Ricerche Slavistiche I (1952), 124-143; id., Un pamphlet epico de Propagando Fide:
La Bulgheria convertita di F. Bracciolini, A cura dell’ Istituto Universitario Orientale di Napoli, Con-
vegno Italo-Bulgaro, Napoli~Positano 29—30 giugno 1979 (8 mevatu). Il sarmatismo polacco, Note
di storia della cultura barocco. Nova Historia. Verona 1951, 10; id., Tradizione sarmatica e slavismo
polacco. Ricerche Slavistiche II (1953), 155-178; id., E.M. Manolesso, A. Vimina e la Polonia.
Venezia e la Polonia nei secoli dal XVII al XIX, a cura di Luigi Cini. Istituto per la collaborazione
culturale, Venezia~Roma 1965, 121-132; id., Struktura stylistyczna »Gofreda« na tle tradycji
polskich. W kregu »Gotfreda i Orlanda«, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1970, 25-34; id., On
Russian Romantic Poetry of Pushkin’s Era. Slavic and East European Studies 1971, 16-30; id.,
»AprussHe« B.K. KioxensGexepa u ButTrOopno Ainbbbepu. CpaBHUTeNBHOE M3YyYeHHE JIMTEPATyD.
CGopHuk cratelt k 80-metuio axamemuka M.II. Anexceesa, usp, »Haykag, Jlynunrpan 1976, 270—
276; id., Dante and J. Malfilitre as Literary Sources of Tat’jana’s Erotic Dream (Notes on the Third
Chapter of Pushkin’s Evgenij Onegin). Alexander Pushkin, a Symposium on the 175th Anniversary of
His Birth. Ed. A. Kodjak and K. Taranovsky, New York, New York University Press 1976, 42—
—55. — P. [InkkHO TakKe Oy GIMKOBAI M KHUTY 1O KYJILTYPHO-IOMTHYECKOH CTOPUH CIIaBAHCKUX
HapopoB: L'Europa orientale dal Rinascimento all’eta illuministica, Villardi, Milano 1970, 325. Pag
JIUTepaTyPHBIX CNIABAHO-POMAaHCKUX cTaTell P. [Inkkuo (MpeuMylecTBEHHO U3 GONIrapcKoi, XopBaT-
CKOlt, TONLCKOH U pycCcKOM UTepaTyp) MOABWICA B OTHensHOM u3panuu Etudes Littéraires slavo-
-romanes, Studia historica et philologica — VI, Sectio Slavoromanica 3, Firenze 1978, pp. 207,
B KOTOPOM YKa3bIBaeTCs Ha Ba)XXHOCTh CHCTEMAaTHYECKUX MCCIIeOBaHUM CIIaBSIHOPOMAHCKHX Mapali-
neneit B GopmMHUpOBaHHM OOHOrO OGLIEro sA3BIKa eBpOMelcKol nmuTepaTyph! oT amoxu CpepHeBe-
KOBBA BIUIOTH Ao HoBoro Bpemenm.

Crarbs »CnaBsHcKast GHUIONOTUsA B TPyHaxX MTAIBAHCKOrQ ciaBHcra npodeccopa Puxkapno
Tlukkuo« roTOBMNIACk K Meyat B 1977-1979 ropax, yacTs MaTepHaloB, KOTOpas HOSBWIACh B
ToclepHee BpeMs, K COXKalleHHIo, He MOITIa GhITh BKJIIOUeHa aBTOpOM B 3Ty cTarsio. (O.H.)
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